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Deklarata e Kryetarit

Me ané té késaj parages Raportin Vjetor té Agjencisé Kosovare té Pronés (KPA) pér vitin
kalendarik 2008 — vit jashtézakonisht i miré pér KPA-né sa i pérket produktivitetit dhe njé
numri té zhvillimeve politike. Deri né fund té vitit, prej dyzetmijé kékresave té paragitura,
tetémbédhjeté mijé e shtatégind e néntédhjeté e nénté kérkesa jané vendosur nga Komisioni
pér Kérkesa Pronésore i Kosovés (KPCC). Vazhdon individualizimi i kétyre vendimeve té
gatshme pér shpérndarje tek paraqitésit e kékresave ndérsa dy mijé e njéqind e tridhjeté e
pesé jané shpérndaré né vitin 2008. Agjencia do té pérgendrohet né pérfundimin e
shpérndarjes sé kétyre kérkesave gjaté pjesés sé paré té vitit 20009.

Qé kur ka filluar pranimi i kérkesave, gjithsej tridhjeté e teté mijé e katérgind e
gjashtédhjeté e gjashté kérkesa jané notifikur fizikisht. Prej kétyre tridhjeté e gjashté mije e
dyqind e néntédhjeté e njé jané aprovuar nga kontrolli i kualitetit. Numri i pérgjithshém i
kérkesave té publikuara géndron né tridhjeté e teté mijé e njéqind e tridhjeté e gjashté. Prej
numrit té pérgjithshém té kérkesave té pranuara nga KPA-ja, jané verifikuar dokumentet e
paragitura pér tridhjeté e pesé mijé e dyqind e shtatédhjeté e shtaté kékresa. Prej kétyre, pér
njézet e dy mijé e katérgind e tridhjeté e katér kérkesa éshté léshuar dhe aprovuar Raporti i
Konsoliduar i Verifkimit pér t’i referuar pér pérpunim. Para se kékresa té vendoset ajo
duhet té publikohet, prona duhet té notifikohet dhe dokumentacioni i paragitur duhet té
verifikohet. Prandaj né pjesén e paré té vitit 2009 agjencia do té pérgendrohet né
pérfundimin e notifikimit fizik dhe publikimit té kérkesave.

Prej numrit té pérgjithshém té kérkesave mbi dy mijé e peséqind kérkesa kané palé
pérgjegjése. Numri i kérkesave ku pala pérgjegjése kérkon té drejté ligjore éshté mbi njé
mijé e dygind dhe pakoja e paré e njémbédhjeté kérkesave té tilla i éshté paraqitur KPCC-
sé né dhjetor té vitit 2008. Agjencia do té pérgendrohet né pérgatitjen e kérkesave té tilla té
mbetura dhe né paragitjen e shumicés sé tyre KPCC-sé gjaté vitit 20009.

Aktualisht gjenden rreth katér mijé prona nén administrimin e KPA-sg; rreth néntéqind jané
vendosur ex officio nén administrim me ndérhyrjen e KPA-sé dhe paraardhésit sé saj,
Drejtoratit pér Céshtje Pronésore Banesore dhe rreth tre mijé e njégind jané vendosur nén
administrim me kérkesén e paraqitésit té suksesshém té kérkesés béré Komisionit pér
Kérkesa Pronésore Banesore.

Dy mijé e dyqind e dyzeté e katér bartés té sé drejtés pronésore kané kundérshtuar gé t’i
bashkohen skemés sé girasé. Prej tre mijé e treqind e shtatédhjeté e njé banoréve té cilét
jané njoftuar pér skemén e girasé, tetégind e néntédhjeté e gjashté e kané nénshkruar
marréveshjen mbi girané. Jo té gjithé giramarrésit e kané paguar girané e tyre dhe né raste
té tilla KPA-ja nuk ka variant tjetér pos gé té débojé banuesit té cilét nuk e paguajné girané.
Gjithsej njé milion e njé mijé euro jané mbledhur nga skema e girasé; dhe pothuajse
shtatégind mijé euro u jané transferuar pronaréve té identifikuar. Shuma prej mbi
néntédhjeté e katér mijé euro mbahet né depozité pér pronarét aktualisht té paidentifikuar.
Né vitin 2009 KPA-ja do té pérgendrohet né rritjen e numrit té pronave me qira, rritjen e
numrit té giramarrésve té cilét e paguajné girané dhe né gjetjen e njé numri sa mé té madh
té pronaréve té paidentifikuar me géllim gé shuma e mbajtur né depozité e girasé t’u
shpérndahet pronaréve té ligjshém.



KPA-ja ka arritur té béjé njé puné té madhe né vitin 2008 me géllim té pérpbushjes sé
mandatit té saj dhe njé puné e madhe e pret edhe gjaté vitit 2009. Plani i ri i punés i paraget
garté synimet té cilat Agjencia planifikon t’i arrijé. Qéllimi kryesor éshté shpejtimi i
procesit té zgjidhjes sé kérkesave pronésore. Eshté e réndésishme gé KPA-ja té vazhdojé
me zgjidhjen e kékresave sa mé shpejt gé éshté e mundur qé té ofrojé siguri ligjore pa
vonesa pér ata té cilét kané paragitur kérkesa.

Sfida kryesore me té cilén KPA-ja ballafagohet éshté mbéshtetja financiare nga donatorét
ndérkombétaré dhe Qeveria e Kosovés. Njé problem tjetér i réndésishém mbetet
mosgatishméria e Qeverisé sé Serbisé pér té bashképunuar me KPA-né. Né pjesén mé té
madhe té vitit zyrat e KPA-sé né Serbi kané gené té mbyllura me urdhér té Qeverisé sé
Beogradit. Kjo gjé e komplikon zgjidhjen e kontesteve pronésore né Kosoveé, pér té cilat
pjesa mé e madhe e paraqgitésve té kérkesave jané serb té Kosovés. Mbyllja e zyrave e ka
penguar gasjen e KPA-sé tek kéta pérfitues dhe ka rezultuar té jeté vecanérisht
problematike sa i perket shpérndarjes dhe implementimit té vendimeve té marra, paraqitjes
sé informatave shtesé nga paraqitésit e kérkesave, té kérkuara pér mbéshtetjen e kérkesave
té tyre dhe gasjen né arkivat e pronave gé mbahen né Serbi. Kjo gasje éshté hap thelbésor
pér verifikimin e dokumentacionit né mbéshtetje té disa kérkesave. Megjithaté KPA-ja ka
arritur pjesérisht té shqyrtojé problemin duke shpérndaré vendimet dhe duke pranuar
informata shtesé pérmes zyrave té saj regjionale dhe Zyrés Qendrore t¢ KPA-sé e cila
gjendet né Kosové. KPA-ja do té vazhdojé té kérkojé zgjidhje té pranueshme pér té
mundésuar komunikimin me paraqitésit e kékresave dhe pérfituesit dhe pér té lehtésuar
gasjen né arkivat e pronave, pa té cilét ka rrezik se njé numér i kérkesave nuk do té mund té
pérpunohen.

Né Kosové KPA-ja po mundohet té krijojé dhe formalizojé marrédhénie pune mé
produktive me Agjenciné Kadastrale té Kosvés (AKK) duke nénshkruar memorandumin e
mirékuptimit me Ministriné e Shérbimeve Publike. Kjo do té lehtésonte gasjen né té
dhénat, hartat kadastrale dhe fotografit nga ajri té cilat do té ndihmonin né procesin e
notifikimit.

Edhe pse Bordi Mbikégyrés i KPA-sé nuk ishte funksional né pjesén mé té madhe té vitit
2008, shpresohet se Kryeminitri i Kosovés brenda njé kohe té shkurtér do t’i nominojé dy
Anétarét e Bordit Mbikéqgyrés. Sapo té nominuarit t¢ emérohen nga Kuvendi i Kosovés
Bordi do té keté pastaj pérgjegjésité pér mbikéqyrjen e punés sé KPA-sé, pér té ofruar
mbikéqyrje administrative, orientim té pérgjithshém dhe udhézim politik. Emérimi i
anétaréve vondoré né Bordin Mbikéqyrés gjithashtu do té demonstrojé zotimin e Qeverisé
dhe Kuvendit t¢ Kosovés pér té zgjidhur, me té drejté ankese né Gjyaktén Supreme té
Kosvés, kérkesat e pronésisé gé lidhen me konlfiltin dhe kérkesat pér té drejtén e
shfrytézimit né lidhje me pronén e paluajtshme private duke pérfshiré pronén bujgésore dhe
komerciale, qé jané pasojé e konfliktit t€ armatosur i cili ka ndodhur né Kosové mes 27
shkurtit 1998 dhe 20 gershorit 1999.

Andy Sparkes,
Kryetar i Bordit Mbikéqyrés
Janar, 2009



KAPITULLI 1

AGJENCIA KOSOVARE E PRONES

1.1 Themelimi dhe mandati

Agjencia Kosovare e Pronés (KPA) u themelua né mars té vitit 2006 kur UNMIK-u shpalli
Rregulloren 2006/10 mbi zgjidhjen e kérkesave lidhur me pronén e paluajtshme private,
pérfshiré pronén bujgésore dhe komerciale. Kjo Rregullore, e ndryshuar me Rregulloren e
UNMIK-ut 2006/50, pérshkruante natyrén e mandatit t¢ KPA-sé pér zgjidhjen e kérkesave
mbi pronén e paluajtshme private, pérfshiré pronén bujgésore dhe komerciale, gé rezultuan
nga konflikti dhe themeloi pjesét e saj pérbérése dhe funksionet e tyre pérkatése. Né
gershor té periudhés sé raportimit dhe pas shpalljes e Kushtetutés sé Republikés sé
Kosovés, Kuvendi i Kosovés miratoi Ligjin Nr. 03/L-079 duke ndryshuar Rregulloren e
UNMIK-ut 2006/50 mbi zgjidhjen e kérkesave lidhur me pronén e paluajtshme private,
pérfshiré pronén bujgésore dhe komerciale (“Ligji Nr. 03/L-079”) dhe themeloi KPA-né si
agjenci té pavarur sipas Nenit 142 té Kushtetutés sé Kosovés. Ligji gjithashtu ka pérshtatur
dhe ndryshuar Urdhéresén Administrative té UNMIK-ut Nr. 2007/5 (“Urdhéresa
Administrative 2007/5”) e cila zbaton Rregulloren e UNMIK-ut 2006/50 si Aneks té
Rregullores sé ndryshuar. Duhet té ceket qé ndryshimet né kornizén e aplikueshme ligjore
nuk kané ndikuar né vet mekanizmin e zgjidhjes sé kérkesave pronésore.*

Eshté me réndési té theksohet se ndonése legjislacioni éshté miratuar nga Kuvendi i
Kosovés gjaté periudhés sé raportimit, nuk ka ndikuar né shfugizimin e Rregullores sé
UNMIK-ut 2006/50, e cila ka mbetur né fuqi gjaté periudhés sé raportimit. Si pasojé
ekzistonin dy pjesé té legjislacionit té cilat drejtonin mandatin e KPA-sé.

KPA-sé i éshté dhéné jurisdiksioni pér té zgjidhur kérkesat qé kané té béjné me pronén e
paluajtshme private, pa pasur nevojé gé kérkesat e tilla té referohen né gjykatat me
kompetencé territoriale dhe Iéndore mbi to. Rregullorja e UNMIK-ut 2006/50, Urdhéresa
Administrative 2007/5 dhe Ligji Nr. 03/L-079 (‘Legjislacioni i Aplikueshém”) pércaktojné
gé KPA-ja ka jurisdiksion pér té zgjidhur kérkesat né vijim:

“kérkesat gé jané té lidhura me konfliktin, duke pérfshiré rrethanat qé drejtpérsédrejti jané
té ndérlidhura me, ose jané pasojé e konfliktit t&¢ armatosur gé ndodhi né periudhén
ndérmjet 27 shkurtit 1998 dhe 20 gershorit 1999:-

@) Kérkesat pér pronésiné lidhur me pronén e paluajtshme private, duke pérfshiré
pronén bujgésore dhe komerciale, si dhe
(b) Kérkesat qé pérfshijné té drejtat mbi shfrytézimin e pronés sé paluajtshme private,

! pér sa i pérket késaj, i referohemi pjesés operative té legjislacionit té aplikueshém e cila i pérket Rregullores
sé UNMIK-ut 2006/50. Kopjet e ligjit t& aplikueshém i cili drejton punén e KPA-sé jané bashkéngjitur né
Anekset A, B, C dhe D.



duke pérfshiré pronén bujgésore dhe komerciale.”

KPA-ja gjithashtu ka mandat gé té merret me njé numér té kufizuar té aktiviteteve té cilat
ishin né mandatin e Drejtoratit pér Céshtje Pronésore dhe Banesore (HPD), mé sakté
implementimin e vendimeve té HPCC-sé té cilat ishin né pritje té zbatimit dhe menaxhimin
e dosjeve administrative té pronés. Né ushtrimin e kétij aspekti té mandatit té saj, KPA-sé i
jané dhéné “té drejtat, detyrimet, pérgjegjésité dhe kompetencat e HPD-s&”.2 Mé tej,
pasurit fizike t¢ HPD-sé jané bartur né KPA, dhe gjithashtu edhe personeli i saj éshté bartur
né KPA qé té kryej detyrat e ngjashme.®

1.2  Pérbérja

KPA-ja funksionon si organ i pavarur sipas Kapitullit 11.2 té Kornizés Kushtetuese dhe
Nenit 142 té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés. KPA-ja pérbéhet nga tri organe
kryesore, pérkatésisht nga Sekretaria Ekzekutive, Komisioni pér Kérkesa Pronésore i
Kosovés, gé éshté autonom dhe kuazi-gjygésor (“Komisioni”’) dhe Bordi Mbikéqyrés.

Zyra gendrore e KPA-sé gjendet né Prishting, me zyrat regjionale gé gjenden né pesé
regjionet e Kosovés (Gjilan, Mitrovicé, Pejé, Prishtiné dhe Prizren). KPA-ja gjithashtu
éshté prezent edhe né Beograd, Nish dhe Kragujevc, si dhe né Podgoricé-Mal i Zi dhe
Shkup-Ish Republika Jugosllave e Magedonisé. Ndonése kéto zyra jané pérdorur kryesisht
pér pranimin e kérkesave nga paraqitésit e kérkesave, tani zyrat jané pércaktuar té
funksionojné si piké kryesore pér pjesén mé té madhe té paraqitésve té kérkesave gé té
dorézojné dokumentacion shtesé dhe té térheqgin vendimet e tyre. Statusi aktual i
funksionimit té KPA-sé jashté Kosovés éshté shtjelluar mé poshté né Raportin aktual.

1.2.1 Sekretaria Ekzekutive

Pérgjegjésité kryesore té Sekretarisé Ekzekutive pérfshijné pranimin dhe regjistrimin e
kérkesave si dhe pérgjigjet ndaj kérkesave, dhe pérpunimin e kétyre kérkesave para
prezantimit té tyre pér shqyrtim Komisionit pér Kérkesa Pronésore (“Komisioni”).
Pérpunimi i kérkesave pérfshiné veprimtarité si né vijim:

0] njoftimi mbi kérkesat i shfrytézuesve té pronave té kérkuara dhe paléve té
interesuara;

(i) wverifikimi i dokumenteve;

(i) mbledhja e déshmive dhe mbajtja e intervistave me palét né kérkesé;

(iv)  pérgatitja e parashtresave né lidhje me kérkesat; dhe

(v) referimi i kérkesave Komisionit pér vendimmarrje.

Mé tutje, Legjislacioni i Aplikueshém i jep mandatin KPA-sé té sigurojé implementimin

efektiv té vendimeve pérfundimtare mbi kérkesat. Kjo éshté arritur pérmes mjeteve ligjore

Si¢ jané: vénia e pronés nén administrim t& KPA-sé, riposedimi, konfiskimi i ndértimeve té

2 Shih nenin 19 t& Rregullores s¢ UNMIK-ut 2006/10 t& ndryshuar me nenin 17 t& Rregullores s¢ UNMIK-ut
2006/50.
% Né po té njéjtat pozita.



paligjshme, ankandi, kompensimi dhe marréveshjet e girasé, ku té gjitha do té lehtésojné
dhe sigurojné kthimin e pronave tek bartésité e ligjshém té sé drejtés pronésore.

Cdo aspekt i kompetencave té Sekretarisé Ekzekutive éshté shqyrtuar né detaje né kapitujt
né vijim té kétij raportit.

1.2.2 Komisioni pér Kérkesa Pronésore i Kosovés

Komisionit i &shté dhéné jurisdiksioni gé té shqyrtojé kérkesat e referuara nga Sekretaria
Ekzekutive. Komisioni pérbéhet nga kolegji prej dy anétaréve ndérkombétaré dhe njé
anétari vendor, té gjithé fillimisht ishin eméruar pér kohézgjatje prej 12 muajsh nga
Pérfagésuesi Special i Sekretarit té Pérgjithshém (PSSP) né maj 2007 dhe éshté vazhduar
émérimi i tyre edhe né kohén e raportimit. Anétari vendor éshté eméruar nga PSSP-ja me
nominim nga Kryetari i Gjykatés Supreme té Kosovés sipas Rregullores s¢ UNMIK-ut
2006/50, e cila e kishte autorizuar PSSP-né gjithashtu pér té caktuar njérin nga anétarét e
kolegjit si kryetar té Komisionit. Ligji 03/L-079 ndryshon Rregulloren e UNMIK-ut
2006/50 duke paraparé gé té njéjtat emérime té béhen nga PCN-ja dhe Kuvendi i Kosovés.

Sekretaria Ekzekutive i ofron Komisionit mbéshtetje administrative, teknike dhe ligjore, té
cilén e ndihmon né kryerjen e detyrave té saj ligjore Sekretaria Juridike dhe personeli
administrativ mbéshtetés.*

Rregullat e evidentimit dhe procedurés té cilat i pérkasin vendosjes sé kérkesave jané cekur
né Legjislacionin e Aplikueshém.”

Anétarét e Komisionit jané:

Z. Veijo Heiskanen (Finlandé) éshté kryetar i Komisionit. Mé paré ai ishte anétar i
Komisionit pér Kérkesa Pronésore dhe Banesore té Kosovés. Ka diplomuar né
Universitetin e Helsinkit dhe né Shkollén Juridike té Harvardit; ka marr titullin Magjistér i
Drejtésisé né vitin 1998 dhe Doktor i Shkencave Juridike né vitin 1992. Ka specializuar né
té Drejtén Ndérkombétare; té Drejtén Arbitrare Komerciale; té Drejtén e tregut dhe
internetit. Para pozités sé tij né LALIVE si Avokat né Gjenevé, ai ka shérbyer si Sekretar i
Pérgjithshém dhe Gjyqtar i Larté i Kérkesave né Tribunalin pér Zgjidhjen e Kérkesave pér
Xhirollogarité e Papérdorura né Zvicér (2001-2002); Drejtor i Institutit t& Ligjit Ekonomik
Ndérkombétar né Universitetin e Helsinkit (1998-2000); Zévendés Kryetar i Shérbimit
Ligjor té Komisionit pér Kompensim té KB (1994-1998); dhe Késhilltar Ligjor né
Tribunalin e Kérkesave Iran-SHBA né Hagé (1990-1994). Ka ligjéruar né Institute té
ndryshme, pérfshiré edhe né Universitetin e Helsinkit dhe Akademiné e Ligjit
Ndérkombétar né Hagé; Ishte vizitor Akademik me Universitetin e KB né Tokio (1999);
Ka punuar pér Komisionin Arbitrar t¢ Konferencés Ndérkombétare pér ish-Jugosllaviné
(1993); Gijithashtu ishte anétar i Komitetit Drejtues mbi Proceset Ndérkombétare té
Kérkesave né numér t¢ madh né Gjykatén e Pérhershme té& Arbitrimit. Eshté autor i

* Shih nenin 1.8 té Aneksit 11 t¢ Urdhéresés Administrative t&¢ UNMIK-ut 2007/5.
® Shih Anekset B dhe C.



publikimeve té shumta mbi Ligjin Ndérkombétar; Arbitrimin Ndérkombétar dhe zgjidhje té
kontesteve.

Z. Norbert Wuhler (Gjermani) éshté anétar ndérkombétar i Komisionit. Ka diplomuar dhe
mbrojtur doktoraturén né Iémin e drejtésisé né Universitetin e Heidelbergut. Aktualisht
éshté Drejtor i Programeve pér Rindértim né Organizatén Ndérkombétare pér Migrim.
Pozitat e méparshme té tij pérfshijné: Udhéheqgés i Filialit t¢ Shérbimeve Ligjore té
Komisionit pér Kompensim té Kombeve té Bashkuara (1992-2000), Késhilltar Ligjor i
Kryetarit dhe Zévendés i Sekretarit t&€ Pérgjithshém té Tribunalit pér Kérkesa Iran-SHBA
(1983-1991), Partner Hetimi né Institutin Max Planck pér Ligjin Krahasues Publik dhe Ligjin
Ndérkombétar né Heidelberg (1978-1983) dhe Pérfagésues Ligjor i pranuar tek Avokatét e
Heidelberg-ut dhe Manheim-it (1979-1983). Ishte kryetar, anétar dhe sekretar i disa
gjykatave ndérkombétare arbitrare, késhilltar i Komisionit té Kérkesave pér Pronén e
Patundshme né Bosnjé dhe Hercegoviné dhe Komisionit pér Kérkesa Eritre-Etiopi, dhe
éshté anétar i Komisionit Drejtues mbi Proceset Ndérkombétare té Kérkesave né numér té
madh né Gjykatén e Pérhershme té Arbitrimit. Po ashtu, éshté edhe anétar i Grupit té
Késhilltaréve-Eksperté mbi Pjesémarrjen e Viktimave dhe Démshpérblimet né Gjykatén
Penale Ndérkombétare. Ka ligjéruar dhe publikuar punime mbi kérkesat ndérkombétare
pronésore dhe pér kompensim, zgjidhjen e kontesteve, pérgjegjésin shtetérore dhe
arbitrimin ndérkombétar.

Z. Aqif Tuhina (anétar vendor) éshté anétar vendor i Komisionit. Mé paré ka shérbyer si
anétar vendor i Komisionit pér Kérkesa Pronésore dhe Banesore. Ka diplomuar né drejtési
né vitin 1964 né Universitetin e Beogradit. Para profesionit té tij aktual si avokat, ka
shérbyer si Gjyqgtar né Kosové né Gjykatén e Punés sé Bashkuar dhe né Gjykatén Supreme
para se Kosova ta humbte autonominé né vitin 1989. Sé fundi ai ka punuar pér
Sekretariatin pér Jurisprudencé dhe Administraté té Krahinés sé Kosovés dhe né
Departamentin e UNMIK-ut pér Céshtje Juridike. Eshté ekspert né Ligjin e Pronés sé
patundshme dhe né Ligjin Penal.

1.2.3 Bordi Mbikéqyrés

Bordi Mbikéqyrés ka mandat pér t& mbikéqyrur punén e KPA-sé dhe pér t’i siguruar asaj
mbikéqyrje administrative, orientim té pérgjithshém dhe udhézim politik. Megjithaté, né
ményré té qarté éshté parandaluar pjesémarrja né procesin né té cilin KPCC-ja shqyrton
dhe i merr vendimet mbi kérkesat.

Bordi pérbéhet nga pesé (5) anétaré. Sipas nenit 5.2 té Rregullores s&¢ UNMIK-ut nr.
2006/50, PSSP-ja ka mandatin t& caktojé gé té pesé Anétarét, pérfshiré edhe Kryetarin.® Dy
nga ata Anétaré duhet té propozohen nga Kryeministri i Kosovés. Megjithaté, Ligji 03/L-
079 ndryshon Nenin 5.2 té Rregullores sé UNMIK-ut 2006/50, duke bartur autoritetin e
PSSP-sé tek PCN-ja né lidhje me tre nga Anétarét e Bordit, pérfshiré Kryetarin, dhe
Kuvendi i Kosovés eméron dy anétarét e tjeré me propozimin e béré nga Kryeministri.”

® Shih Nenin 5.2 té Rregullores s& UNMIK-ut 2006/50
"'Shih Nenin 4 té Ligjit 03/L-079



Né gershor 2008, PCN-ja, duke ushtruar autoritetin e tij sipas Ligjit 03/L-079, ka eméruar
personat né vijim né Bordin Mbikéqyrés sipas Nenit 5.2 té Rregullores s¢ UNMIK-ut
2006/50 té ndryshuar me Ligjin Nr. 03/L-079:

» Z. Andy Sparkes, Ambasadori i Britanisé né Kosové, éshté eméruar anétar dhe
Kryetar i Bordit;

» Z. Peter Sorensen, &shté eméruar anétar i Bordit;

» Z. Andrea Capussela, &shté eméruar anétar i Bordit;

> NEé korrik 2008 Z. David Muniz ishte eméruar anétar i Bordit né vend té z. Andrea
Capussela.

Né kohén e shkrimit té raportit dhe pér periudhén 2008 ende é&shté né pritje propozimi i dy
Anétaréve té Bordit Mbikéqyrés nga Kryeministri. Si rezultat pérfundimtar i késaj ishte
mos-formimi i Bordit Mbiké&qyrés gjaté periudhés sé raportimit. Ky vakuum ishte plotésuar
me té ashtuquajturin Komiteti i Aksionaréve, kolegji i pérfagésuesve té organizatave té
ndryshme né Kosové té cilat kané shprehur interesim pér té ndihmuar KPA-né né
pérmbushjen e mandatit té saj. Kjo pérfshin donatorét e KPA-s¢; EULEX-in; UNMIK-un
dhe Anétarét aktual t& Bordit Mbikéqyrés, té cilét né mungesé té funksionimit té Bordit
Mbikéqyrés i kané ofruar KPA-sé udhézimet mbi linjén e veprimit. Komiteti i Aksionaréve
éshté takuar né baza té rregullta gé nga Tetori né forumin e kryesuar nga Kryetari i Bordit
Mbikéqyrés. Megjithése ishte ftuar pér njé gjé té tillé, gjer mé tani Qeveria e Kosovés nuk
ka dérguar pérfagésuesit e saj té marrin pjesé né ndonjérin nga kéto takime. Komiteti i
Aksionaréve do té vazhdojé té takohet gjer né kohén kur Bordi Mbikéqyrés té jeté né
pérbérje té ploté me té gjithé Anétarét e tij.

Drejtori Ekzekutiv i KPA-sé e ka prezantuar Sekretarin Ekzekutive para takimeve té
Komitetit té Aksionaréve dhe Sekretaria Ekzekutive i ofron shérbime té sekretarisé
Komitetit aq sa i ka ofruar Bordit Mbikéqyrés mé herét. Kjo pérfshin organizimin e
takimeve, pérgatitien e rendit té dités pér takimin dhe procesverbalin e takimit,
shpérndarjen e dokumenteve relevante si dhe informatat dhe monitorimin e veprimeve
pasuese né lidhje me udhézimet e pranuara.



KAPITULLI 2

PRANIMI | KERKESAVE DHE NJOFTIMI | PALEVE

2.1  Statistikat mbi Numrin e Kérkesave té Regjistruara

Né datén e mbylljes sé pranimit té kérkesave me 3 dhjetor 2007, ishin té regjistruara rreth
38,335 kérkesa. Me procedimin e kérkesave ishte zbuluar gé njé numér i kérkesave té cilat
ishin paraqitur si kérkesa individuale pér ngastra té shuméfishta dhe té cilat né kohén e
paragitjes ishin pérshkruar si afér njéra-tjetrés apo té ngjitura né fakt ishin térésisht té
ndara, fakt ky qé éshté zbuluar vetém pas notifikimit té vet kérkesés e cila kérkonte
identifikimin dhe inspektimin e ngastrés(ave) né fjalé. Si rezultat dhe gjer né pérfundimin e
periudhés sé raportimit, numri i kérkesave té regjistruara éshté rritur né 40,318. Megjithaté
rritja e numrit nuk pérfshin kérkesa té reja té paragitura pas mbylljes sé afatit, por vetém
ndarjen dhe ri-regjistrimin e kérkesave tashmé té paragitura

Rreth 36,139 kérkesa (89.6% nga numri i pérgjithshém i pranuar) kané té béjné me tokén
bujgésore, nérsa 1,000 kérkesa (2.5%) jané paraqitur pér pronat komerciale dhe 3,179
(7.9%) kané té béjné me pronén banesore. Né 99% té kérkesave, paragitésit e kérkesave
kérkojné té drejtén e pronésisé mbi pronén e kérkuar. Numri mé i madh i kérkesave té
paragitura ka té béjé me pronat té cilat gjenden né regjionin e Pejés (34.3%). Tabelat e
méposhtme pargesin natyrén, ndarjen gjeografike dhe numrin e kérkesave té paragitura.

NATYRA E TE DREJTES SE KERKUAR PRONESORE

Pronésia 8821 4194 13736 6827 6354 39932

Té Drejtat pér

I 30 57 85 151 63 386 1
Kompensimi 0 0 0 0 0 (o] (]
Gjithsej 8851 4251 13821 6978 6417 40318 100

% e Kérkesave 22.0 10.5 34.3 17.3 15.9 100 100




KLASIFIKIMI | PRONAVE

Banesore 1089 3179

OrErEelE me, 16 146 280 351 107 1000 25
ndértesa

NEMENEES Pagi80 3801 12452 5879 5827 36139 89.6
ndértesa

Gjithsej 8851 4251 13821 6978 6417 40318 100
% e Kérkesave 21.8 10.5 34.3 17.3 15.9 100 100

KERKESAT SIPAS KOMUNES

‘Decan 669 166
Dragash 7 0.02

__
Ferizaj 3003

__

1509

Gjilan
—_

Isto 5595 13.88
__
Kamenicé 1488
_
Leposavi 76 0.19
&_

Malishevé 1.14

Novo bérdé 797 1.98

8.22

Prishtiné 2319
_
Rahovec
_
Shtime
_
Suhareké 1820
_
Vushtrri 1574



Zvecan 93 0.23
—_

2.2 Njoftimi mbi Kérkesat dhe Publikimi

Dispozitat e Legjislacionit té Aplikueshém shqyrtojné dhe rregullojné pjesémarrjen e
paléve dhe sigurojné gé procedurat pérkatése té procedimit té kérkesave dhe vendimmarrja
té pérmbushin standardet e kérkuara té procedimit dhe procedurave té paanshme.
Legjislacioni i Aplikueshém cek hapat procedural té cilét kérkohen té ndérmerren pér té
siguruar qé palét, té cilat kané interes ligjor né pronén e kérkuar, té njoftohen mbi kérkesén
dhe tu ofrohet mundésia pér té marr pjesé né procedura.® Kjo gasje éshté kryesorja gjaté
procesit, duke ditur qé kérkesat vendosen bazuar né parashtresat dhe zakonisht palét nuk
kané mundési té prezantojné déshmi apo argumente gojore para Komisionit.®

Sekretarisé Ekzekutive i éshté kérkuar t’i njoftojé dhe t’u dérgojé kopjen e kérkesés ¢cdo
personi té ndryshém nga paraqitési i kérkesés i cili ushtron apo pretendon té keté té drejté
mbi pronén e cila éshté Iéndé e kérkesés, dhe té béjé pérpjekje té arsyeshme pér té njoftuar
cdo person i cili mund té keté interes ligjor mbi pronén.™ Palét e njoftuara kané té drejté t&
pérgjigjen né kérkesé dhe té paragesin shkresat apo té prezantojné déshmité né lidhje me
kérkesén.'!

Palét njoftohen pérmes dorézimit té& formularit t& njohur si “formulari pér njoftimin mbi
kérkesén’ i cili jep detajet mbi kérkesén dhe natyrén e té drejtés sé kérkuar pronésore mbi
pronén. Formulari pér njoftimin mbi kérkesén shogérohet me formularin e njoftimit mbi
pjesémarrjen i cili njofton palét mbi té drejtén e tij apo saj pér té marré pjesé né proceduré
duke plotésuar njoftimin dhe paragitur até né KPA brenda tridhjeté (30) ditésh'® (duke
dhéné detajet kontaktuese dhe natyrén e té drejtés sé kérkuar ligjore mbi pronén) apo
pérn%ryshe duke u paragitur personalisht né zyrén e KPA-sé pér t’i dhéné informatat e
tilla.

Kur personi i cili ka interes ligjor né kérkesé nuk ka pranuar njoftimin mbi kérkesén,
rregullat e procedurés ofrojné gé ai apo ajo mund té pranohet si palé né ¢cdo shkallé té
procedurés, ™ nése kérkesa nuk éshté vendosur pérfundimisht.*

Procesi i notifikimit pérfshin publikimin zyrtar té listés me té gjitha kérkesat paragitura né
KPA né buletinin e njohur si Gazeta e KPA-sé, e cila pérmban adresén e pronés pér té cilén
éshté paraqitur kérkesa, sé bashku me numrin e kérkesés dhe shpérndahet si shtojcé e njé
gazete ditore né gjuhén shqgipe dhe njé gazete né gjuhén serbe (‘Kosova Sot’ me 15,000

8 Shih nenin 10 t& Rregullores s&¢ UNMIK-ut 2006/50 dhe nenin 3 té Aneksit |1 t& Urdhéresés Administrative
t& UNMIK-ut 2007/5.

° Pér mé tepér éshté shqyrtuar né Kapitullin 4 t& kétij Raporti.

10 Shih nenin 10.1 t& Rregullores s& UNMIK-ut 2006/50 dhe nenin 3.1 t& Aneksit Il t& Urdhéresés
Administrative t¢ UNMIK-ut 2007/5.

' Shih nenin 3.1 t& Aneksit 11 t& Urdhéresés Administrative t¢ UNMIK-ut 2007/5.

12 shih nenin 10.4 té Rregullores s¢ UNMIK-ut 2006/50.

'3 Shih nenet 3.2 dhe 3.3 t& Urdhéresés Administrative t¢ UNMIK-ut 2007/5.

4 pér mé tepér shih Kapitullin 4 i cili shqyrton né detaje déshmité dhe rregullat procedurale té aplikueshme
né procedurat e Komisionit.

1> Shih nenin 3.9 té Aneksit |1 t&é Urdhéresés Administrative t¢ UNMIK-ut 2007/5.



kopje, pérkatésisht ‘Jedinstvo’ me 20,000 kopje). Gazeta siguron qé detajet e té gjitha
pronave té kérkuara té arrijné tek té gjitha palét e interesuara dhe tek palét e mundshme
pérgjegjése brenda dhe jashté Kosovés. 5,000 kopje tjera né meényré té rregullt u
shpérndahen té gjitha komunave, gjykatave, enklavave, organizatave té PZH-ve dhe OJQ-
ve né téré Kosovén. Gazeta gjithashtu publikohet edhe né ueb-fagen e KPA-sé.

Gjaté periudhés sé raportimit, nénté botime té Gazetés jané publikuar duke mbuluar gjithsej
20,629 kérkesa (51.2 % nga numri i pérgjithshém i kérkesave té pranuara) ku té gjitha jané
notifikuar fizikisht sipas procedurés sé cekur mé larté. Kjo paraget numrin e pérgjithshém
té kérkesave té notifikuara deri né fund té periudhés sé raportimit né 38,136 (94.7% nga
numri i pérgjithshém i kérkesave té pranuara)



KAPITULLI 3

PERPUNIMI | KERKESAVE

3.1  Shqyrtimi i kérkesave

Pérpunimi i kérkesave nga Sekretaria Ekzekutive pérfshiné hetimin e ploté té kérkesave,
verifikimin e déshmive té dokumentuese té paragitura si mbéshtetje dhe hartimin e
parashtresave ligjore té cilat pérmbajné vlerésim ligjor dhe rekomandimin mbi secilén
kérkesé.

Shqgyrtimi dhe pérpunimi i kérkesave éshté i natyrés hetuese duke ditur gé déshmité gojore
zakonisht nuk mund té jepen para Komisionit dhe procesi i vendimmarrjes éshté i
pakundérshtueshém. Zyrtarét e sekretarisé té pérfshiré né pérpunimin e kérkesave nuk jané
té kufizuar né informacionin apo dokumentet e paragitura nga paraqitésit e kérkesave. Ata
mund té kontaktojné palét né kérkesé kur nevojiten informata shtesé dhe mund té
ndérmarrin ¢do hetim tjetér, ex officio kur éshté e nevojshme, pér té vértetuar té gjitha
faktet relevante gé kané té béjné me kérkesén.

3.2  Qasja né té Dhénat e Pronésore dhe Verifikimi i Dokumenteve

Hulumtimi i ploté i té gjitha burimeve efikase té déshmive dokumentuese mbi té drejtat
pronésore éshté shumé i réndésishém né pércaktimin e sakté té sé drejtés pronésore.
Prandaj, njéri ndér hapat e paré thelbésor té pérfshiré né pérpunimin e kérkesave pérfshiné
até gé zyrtarét e Sekretarisé Ekzekutive té tentojné té verifikojné dokumentet e paragitura
né mbéshtetje té kérkesave, apo té béjné hulumtime ex officio né té dhénat pronésore
publike né rastet kur paraqitésit e kérkesave nuk kané ofruar déshmi té mjaftueshme
dokumentuese.

Deri mé tani sa i pérket gasjes né dokumentet brenda territorit t¢ Kosovés, dispozitat e
Ligjit té Aplikueshém parashohin qé Sekretaria Ekzekutive té keté gasje té liré dhe té hapur
né té gjitha té dhénat. Neni 4.2 i Aneksit Il t€ Urdhéresés Administrative parasheh gé
“Sekretaria Ekzekutive mund té ndérmarr hetime pér kérkesén dhe té sigurojé déshmi
relevante pér kérkesén nga cilatdo té dhéna té mbajtura nga organi publik, korporata apo
personi fizik™ dhe do té keté té drejtén né “gasje té liré pa pagesé né té gjitha té dhénat ...
relevante pér zgjidhjen e kérkesave apo pér ¢fardo géllimi tjetér té verifikimit.”” Sa i pérket
Komisionit, neni 5.8 i Aneksit 111 té¢ Urdhéresés Administrative 2007/5 parasheh qé ai ka té
drejtén né *“qasje té liré pa pagesé né té gjitha té dhénat né Kosové, té cilat jané té
réndésishme pér zgjidhjen e kérkesave, apo pér ¢farédo géllimi tjetér té verifikimit.”

Pasi qé KPA-ja nuk e kishte t¢ mundur gasjen e papenguar dhe té shpejté né té dhénat
kadastrale si¢ parashinet me Legjislacionin e Aplikueshém, jané nénshkruar
Memorandumet e Mirékuptimit (‘MeM’) me Komunat e Ferizajit; Istogut; Klinés; Pejés;



dhe Prizrenit. MeM-té ofrojné caktimin e stafit pérkatés né zyrat komunale té kadastrés,
pérgjegjésia e vetme e té ciléve éshté té procedojné kérkesat e KPA-sé. Né shkémbim té
atij shérbimi, KPA-ja béné pagesén prej njéqind e tetédhjeté Eurove.

Qasja né té dhénat e pronésore né Serbi éshté gjithashtu shumé e réndésishme pér
verifikimin e kérkesave, duke ditur gé njé pjesé e konsiderueshme e té dhénave pronésore
nga Kosova gjenden atje né Ministrité e saj, gjykatat dhe arkivat kadastrale t& zhvendosura,
Komisariatin Republikan pér Refugjaté dhe Drejtoratin Republikan Federativ pér Assete.
Megjithaté, pezullimi i veprimtarisé sé KPA-sé né Serbi ka pérfshiré edhe térhegjen e
gasjes sé papenguar gé KPA-ja e kishte gézuar né arkivat e zhvendosura té pronés. Si
rezultat i késaj, zgjidhja e rreth 2,891 (7.2% nga numri i pérgjithshém i pranuar) kérkesave
té cilat kérkojné verifikimin e dokumenteve, té paragitura né mbéshtetje té tyre, né té
dhénat té cilat gjenden né arkivat e zhvendosura éshté shtyré gjer né kohén kur té jeté
aprovuar gasja né arkiva.

3.3 Pérpilimi i Parashtresave Ligjore té Kérkesave

Pasi gé kérkesa té jeté regjistruar dhe dokumentacioni mbéshtetés té jeté verifikuar pér
autenticitetin e tij, kérkesa shgyrtohet nga zyrtarét ligjor né Njésitin pér Pérpunimin e
Kérkesave (‘NJPK’) té cilét pérgatisin parashtresat ligjore té cilat pérmbajné vlerésimin e
kérkesés dhe rekomandimet nése kérkesa duhet té aprovohet apo refuzohet. Té gjitha
detajet thelbésore sa i pérket kérkesés shtjellohen né parashtresat ligjore té cilat mé pastaj i
prezantohen Komisionit sé bashku me dosjen e kérkesés. Kjo béhet sipas kritereve té nenit
4.5 té Aneksit Il té Urdhéresés Administrative t¢ UNMIK-ut 2007/5, i cili parasheh rolin e
Sekretarisé Ekzekutive né pérgatitjen e “parashtresave dhe déshmive, pérkthimit té
déshmive dhe rekomandimeve né lidhje me té gjitha kérkesat™ pér Komisionin.

Parashtresat ligjore pérgatiten né formatin standard né dokumentin e njohur si ‘raporti i
pérpunimit té kérkesés.” Shabllonet elektronike té raportit mbi pérpunimin e kérkesave jané
pérgatitur nga Sekretaria Ekzekutive para seancés sé paré té Komisionit, né konsultim me
Kryetarin e Komisionit. Gjaté seancave té Komisionit raportet jané korrigjuar dhe
standardizuar pér t’u siguruar gé me saktési dhe né ményré gjithépérfshirése ato paragesin
informatat thelbésore té cilat i nevojiten Komisionit pér t& vendosur mbi kérkesat. Né
esencé raporti pérmban faktet thelbésore dhe bazat ligjore mbi kérkesén, té drejtén e pohuar
pronésore dhe ¢do déshmi dokumentuese né mbéshtje té kérkesés. Raporti éshté i dizajnuar
té pérmbajé detajet mbi ¢éshtjet kryesore ligjore dhe faktike té ngritura nga palét né
kérkesé dhe paraget detajet né lidhje me njoftimin e paléve té prekura nga kérkesa,
dokumentet ligjore té paragitura nga palét, natyrén e verifikimit t€ béré dhe nése éshté
paragitur mé shumé se njé kérkesé pér pronén e kérkuar. Kur ndértesat apo objektet né
proné jané té shkatérruara, kérkohet qé raporti té parages kété fakt dhe té pérmbajé njé
pérshkrim té shkurtér té gjendjes aktuale té pronés, nése paraqitési i kérkesés zotéron
objektin(et) e shkatérruar dhe tokén né té cilén gjendej ajo, dhe nése aktualisht éshté e
uzurpuar apo éshté duke u shfrytézuar pér ndonjé géllim.

Komisioni né asnjé ményré nuk éshté i kufizuar né rekomandimin nga raporti i pérpunimit
té kérkesés. Komisioni béné, pérmes njé apo mé shumé anétaréve té vet, shqyrtim té



pavarur té déshmive té dokumentuese. Merr vendimin pérfundimtar pér secilén kérkesé,
pas shqyrtimit té rekomandimeve nga raporti dhe bazuar né vlerésimin e vet té pavarur mbi
céshtjet.



KAPITULLI 4

VENDOSJA E KERKESAVE NGA
KOMISIONI PER KERKESA PRONESORE | KOSOVES

4.1  Natyra e kérkesave té vendosura

Komisioni ka mbajtur gjashté seanca gjaté periudhés sé raportimit, duke vendosur mbi rreth
15,493 kérkesa. Prej tyre, 9 kérkesa jané kontestuar nga uzurpuesi/pala pérgjegjése té cilét
jané paragqitur né zyrén e KAP-sé pasi gé prona ishte notifikuar dhe publikuar.

Né shumicén e rasteve Komisioni, né konfirmimin e té drejtave pronésore, mbéshtetet né
dokumentet té cilat jané vértetuar pozitivisht nga Sekretaria Ekzekutive né Agjenciné
Kosovare té Kadastrés (‘AKK’) dhe rrjedhimisht né raste té tilla vendimi i Komisionit
éshté né pérputhje me shénimet pér pronarin né té dhénat e AKK-sé. Né njé numér té
rasteve Komisioni né vendimet e tij ka konfirmuar té drejtat pronésore té cilat nuk ishin
regjistruar né té dhénat e AKK-sé pér shkak té faktit se té€ dhénat nuk jané pérditésuar. Kjo
ka ndodhur né rastet ku ka pasur shitblerje té pronés apo vendim té gjykatés té cilat
ndikojné né té drejtén, dhe nuk ishin té regjistruara né AKK. Né raste té tilla vendimi i
Komisionit konfirmon té drejtén mbi pronén dhe mé pas bartési i sé drejtés pronésore mund
té paragitet né AKK me géllim té pérditésimit té té dhénave té cilat do té reflektojné
vendimin.

Puna e Komisionit né konfirmimin e té drejtave pronésore, né raste té tilla, éshté e njé
réndésie vendimtare. Vetém shénimet né té dhénat e AKK-sé nuk do té ishin té
mjaftueshme pér t’i kthyer posedimin e pronés paragitésve té kérkesave kur prona éshté e
uzurpuar né ményré té paligjshme. Kur Komisioni konfirmon té drejtat pronésore, ai mund
té urdhérojé né favor té paraqitésit té kérkesés riposedimin e pronés dhe ndonjé urdhér
tjetér té réndésishém i cili shihet si i nevojshém pér t’i mundésuar bartésit té sé drejtés
pronésore té ushtrojé té drejtén e tij apo saj pronésore. Késhtu qé, Komisionit né ményré té
garté i jané dhéné kompetencat pér té siguruar pajtueshméri me detyrimet ligjore té
vendimeve né favor té bartésve té sé drejtés pronésore. AKK-ja nuk ka jurisdiksion té tillé
dhe bartésit e té drejtés pronésore duke u mbéshtetur né shénimet e AKK-sé do té duhej t’iu
drejtoheshin gjykatave vendore, té cilat pér shkak punés sé grumbulluar ekzistuese dhe
burimeve té kufizuara nuk kané mundési t’i shqyrtojné kéto kérkesa me shpejtési.

Kjo éshté e réndésishme duke pasur parasysh faktin gé edhe nése kérkesa éshté e
pakontestuar, kjo nuk do té thoté domosdoshmérisht gqé prona nuk shfrytézohet apo nuk
éshté e uzurpuar né ményré té paligjshme; mund té jeté edhe kjo, por edhe gé shfrytézuesi
nuk déshiron té marr pjesé, pér ¢farédo arsye, né proceduré. Gjithashtu, né rastet kur prona
e kérkuar nuk duket si e uzurpuar né kohén e notifikimit, kjo nuk do té thoté
domosdoshmérisht gé prona mé herét nuk ishte e uzurpuar né ményré té paligjshme, apo
nuk do té uzurpohet né ményré té paligjshme né té ardhmen. Késhtu gé, né rastet kur prona
éshté e pakontestuar né ditén e léshimit té vendimit, urdhri i Komisionit i cili konfirmon té
drejtén dhe urdhéron riposedimin mbron té drejtén pronésore té paragitésit té kérkesés né
skenar té tillé t¢ mundshém.



Si rezultat i mosbesimit ndéretnik i cili mbizotéron né Kosové, shumé Serbéve té Kosovés
dhe minoriteteve tjera ju mungon besimi né institucionet publike. Né kéto rrethana,
vendimi i Komisionit, edhe kur prona nuk éshté e uzurpuar né ményré té paligjshme,
konsiderohet nga bartésit e té drejtés pronésore si siguri pér interesat e tyre né proné, gé té
ballafagohen me ndonjé pasiguri té cilén do ta zbulonin dhe e cila do t’i démtonte sa i
pérket ndérhyrjeve né té dhénat publike pronésore. Tutje, duke ditur gé shumé paraqités té
kérkesave nuk mund té kené gasje né pronat e tyre, vendimi i cili konfirmon té drejtén
pronésore té paraqitésit t€ kérkesés ka funksion té réndésishém pasi gé sqgaron dhe
konfirmon situatén aktuale ligjore, né vecanti né rrethanat ku paraqitésit e kérkesés mund té
kené humbur dokumentet e tyre té pronés, apo kur ato u jané shkatérruar né rrethanat e
krijuara nga konflikti.

4.2  Statistikat pér Kérkesat e Vendosura

17.899 kérkesa té vendosura nga Komisioni hyjné né kategorité né vijim:

Kategorité e Kérkesave Numri i Kérkesave té
Vendosura

Tokeé Bujgésore 14,568

Proné Komerciale 10

Proné Banesore 915

Gjithsej 15,493

4.3 Procedurat e Komisionit pér Kérkesa Pronésore té Kosovés

Selia e Komisionit éshté né Prishtiné dhe Komisionit i éshté lejuar té ushtrojé funksionet e
veta vendimmarrése pérmes seancave té mbajtura né Prishtiné apo gjetiu, apo t’i mbaj
shayrtimet pérmes mjeteve elektronike kur éshté e nevojshme. *°

Seancat jané mbajtur né baza dy-mujore me mé sé paku 2500 kérkesa té prezantuara
Komisionit né secilén seancé té vendimmarrjes.

Gjuhét zyrtare té Komisionit jané shqipja, anglishtja dhe serbishtja, por gjuha gé pérdoret
né punén e Komisionit éshté anglishtja me pérkthimet e ofruara sipas nevojés.*’

18 Shih nenin 1.7 t& Aneksit 11 t& Urdhéresés Administrative t&¢ UNMIK-ut 2007/5.
17 shih nenin 3 té Urdhéresés Administrative t&6 UNMIK-ut 2007/5.



Kryetari i Komisionit, né konsultim me anétarét tjeré t¢ Komisionit, pércakton rregullin né
té cilin kérkesat duhet t’i referohen pér vendimmarrje dhe duke marr parasysh informatat
né lidhje me volumin e punés t& ofruara nga Drejtori i Sekretarisé Ekzekutive.'® Kérkesat
né té cilat ngriten céshtje té pérbashkéta ligjore dhe evidentuese jané futur né pako sé
bashku né kategorin pér vendimmarrje'® dhe gjer mé tani, né pérputhje me udhézimet e
Komisionit, Sekretaria Ekzekutive i ka referuar kérkesat né pakot me ¢éshtje Iéndore si né
vijim:

Prona Bujgésore

Kérkesat né té cilat paraqitési i kérkesés ishte Bartés i sé Drejtés Pronésore (‘BDP’)
né ditén e humbjes dhe ende éshté BDP;

Kérkesat e paragitura nga Anétarét e Bashkésisé Familjare (‘ABF’) ku BDP-ja ende
éshté gjallé apo ku vdekja e tij/saj nuk éshté déshmuar; dhe BDP-ja ishte BDP
gjithashtu edhe né ditén e humbjes;

Kérkesat e paragitura nga bartési i Autorizimit dhe BDP-ja ende é&shté gjallé;

Kérkesat ku paraqitési i kérkesés nuk ishte BDP né datén e humbjes por éshté BDP
aktual;

Kérkesat ku paraqitési i kérkesés éshté ABF i BDP-sé sé ndjeré (vdekja e té cilit
mund té déshmohet) por nuk éshté pronar aktual i pronés; dhe kérkesa géndron té
aprovohet né emér té té ndjerit;

Kérkesat gé duhet té refuzohen;

Kérkesat e kontestuara;

Pronat Banesore

Kérkesat ku paraqitési i kérkesés ishte BDP né datén e humbjes dhe ende éshté BDP;
Kérkesat e paragitura nga ABF-ja/bartési i Autorizimit dhe BDP-ja ende éshté gjallé
apo ku vdekja e tij/saj nuk éshté déshmuar; dhe BDP-ja ishte BDP gjithashtu edhe né
datén e humbjes;

Kérkesat ku paraqitési i kérkesés nuk ishte BDP né datén e humbjes por éshté pronar
aktual;

Kérkesat ku paragitési i kérkesés éshté ABF i BDP-sé sé ndjeré por nuk éshté pronar
aktual i pronés; dhe kérkesa géndron té aprovohet né emér té té ndjerit;

Kérkesat ku prona né fjalé éshté e shkatérruar dhe paraqitési i kérkesés ishte BDP né
ditén e humbjes dhe ende éshté BDP;

Kérkesat gé duhet té refuzohen;

Kérkesat e kontestuara;

Kérkesat ku prona né fjalé éshté e shkatérruar dhe kérkesa éshté paraqgitur nga ABF-
ja/bartési i Autorizimit dhe BDP-ja ende éshté gjallé apo vdekja e tij/saj nuk éshté
déshmuar; dhe BDP-ja ishte BDP gjithashtu edhe né datén e humbijes;

Kérkesat ku prona né fjalé éshté e shkatérruar dhe paraqitési i kérkesés nuk ishte BDP
né ditén e humbjes por éshté pronar aktual,

18 pgr mé tutje shih nenin 1.9 t& Aneksit 11 t&¢ Urdhéresés Administrative t& UNMIK-ut 2006/5.
19 Shih nenin 11.3(a) t& Aneksit 11 té Urdhéresés Administrative t&¢ UNMIK-ut 2007/5 dhe shih nenin 5.5 té
Aneksit 111 t& Urdhéresés Administrative t¢ UNMIK-ut 2007/5.



o Kérkesat ku prona né fjalé éshté e shkatérruar dhe paraqitési i kérkesés éshté ABF i
BDP-sé sé ndjeré por nuk éshté pronari aktual i pronés, dhe kérkesa géndron té
aprovohet né emér té té ndjerit;

o Kérkesat ku prona né fjalé éshté e shkatérruar dhe géndron té refuzohet;

Prona Komerciale
o Kérkesat e kontestuara;
o Kérkesat ku prona né fjalé nuk éshté e shkatérruar;
o Kérkesat ku prona né fjalé éshté e shkatérruar;
o Kérkesat gé duhet té refuzohen.

Si rregull i pérgjithshém, Komisioni vendos mbi kérkesat bazuar né shkresat dhe déshmité
dokumentuese.” Prandaj palét i paragesin Komisionit déshmité dhe argumentet e tyre
pérmes Sekretarisé Ekzekutive dhe kané té drejt té diné pér déshmité dhe shkresat e paléve
tjera, dhe té paragesin déshmi dhe shkresa si pérgjigje. Palét nuk kané té drejt té paragesin
déshmi gojore derisa nuk ftohen té béjné njé gjé té tillé, pasi gé organizimi pér
pjesémarrjen e disa mijéra paragitésve té kérkesave do té shkaktonte harxhime té
konsiderueshme té burimeve dhe humje kohe, né kété ményré do té ishte né kundérshtim
me té drejtat e paraqitésve té kérkesave pér mjete ligjore brenda njé periudhe té arsyeshme
kohore. 2! Tutje, fakti qé paraqitésit e kérkesave jané t& zhvendosur kudo népér Serbi, Mal
té Zi dhe mé larg, potencialisht do té rezultonte me até gé vetém disa paraqités té kérkesave
do ta kishin té mundur té ushtronin té drejtén pér té marré pjesé né seanca dégjimore.
Megjithaté duhet pasur parasysh se aty ku interesi i drejtésisé do té kérkonte njé gjé té tillé,
Komisioni mund té mbajé seanca dégjimore pér té gjitha palét e pérfshira, pérfshiré
déshmitarét dhe ekspertét.??

Deri mé tani, nuk éshté mbajtur asnjé seancé dégjimore dhe té gjitha kérkesat té cilat jané
ligjérisht jokontestuese, jané vendosur bazuar né dosjen e kérkesés referuar Komisionit, e
cila pérmban déshmité dhe shkresat e paragitésit té kérkesés, déshmité e mbledhura nga
Sekretaria Ekzekutive dhe raportin mbi pérpunimin e kérkesés.

Gjaté procesit té vendimmarrjes, kur Komisioni konstaton gé i nevojiten informata shtesé
pér té vendosur mbi ¢éshtjet e ngritura nga kérkesa, mund t’ia kthej kérkesén Sekretarisé
Ekzekutive me urdhrin gé té ndérmarr hetime shtesé né lidhje me kérkesén. Kjo zakonisht
pérfshin verifikime shtesé dhe hulumtime pér dokumente apo intervistimin e paléve né
kérkese.

Para se té vendos mbi kérkesén, Komisioni mund, me kérkesé té paraqitésit té kérkesés dhe
me rekomandimin e Sekretarisé Ekzekutive, té aprovojé masa té pérkohshme té mbrojtjes,
pérfshiré urdhér té pérkohshém kur paraqgitési i kérkesés e ka déshmuar prima facie
kérkesén dhe nése kéto masa té pérkohshme nuk do té aprovoheshin, do té ballafagqohej me
déme té pandregshme.”®

20 shih nenin 5.1 té Aneksit 111 t& Urdhéresés Administrative t6 UNMIK-ut 2007/5.

21 shih nenin 5.2 té Aneksit 111 t& Urdhéresés Administrative t6 UNMIK-ut 2007/5.

22 shih nenin 11.6 t& Rregullores s¢ UNMIK-ut 2006/50 dhe nenet 5.1 dhe 5.2 t& Aneksit 111 t& Urdhéresés
Administrative t& UNMIK-ut 2007/5.

2% Shih nenin 11.5 t& Rregullores s¢ UNMIK-ut 2006/50.



4.4  Natyra e Vendimeve

Komisioni mund té aprovojé apo refuzojé kérkesén apo té léshojé ndonjé vendim apo
urdhér i cili éshté i nevojshém pér t’i dhéné efekt ligjit t€ aplikueshém, pérfshiré urdhrat
pér kthimin e t& drejtave pronésore dhe riposedimin e pronés.*

Kérkesa mund té refuzohet térésisht apo pjesérisht kur:

a) paraqitési i kérkesés ka déshtuar té parages kérkesé té plot né pérputhshméri me
procedurat e themeluara;

b) kérkesa nuk éshté né kompetencé té KPA-sé; dhe

c) kérkesa éshté shqyrtuar mé paré dhe pér té éshté vendosur me vendim administrativ
apo gjyqésor té formés sé preré.”

Vendimet e Komisionit jané ligjérisht detyruese, pa cénuar té drejtén e ankesés béré né
Gjykatén Supreme té Kosovés, si¢ parashihet me Rregulloren e UNMIK-ut 2006/50.%

Né vendosjen e kérkesave, neni 8.6 i Aneksit Il t€ Urdhéresés Administrative t¢ UNMIK-
ut 2007/5 i lejon Komisionit té urdhéroj si né vijim:

a) té vendos té drejtat e tilla pronésore té cilat jané té nevojshme pér zgjidhjen e kérkesés;

b) té urdhérojé posedimin e pronés né favor té cdo pale; té refuzojé apo hedhé poshté
kérkesén pér ¢cdo arsye, pérfshiré ato té dhéna né nenin 11.4 té Rregullores sé UNMIK-
ut 2006/50; apo

c) té anulojé cdo marréveshje mbi girané né lidhje me pronén e cila éshté 1éndé e urdhrit
té Iéshuar sipas Rregullores s¢ UNMIK-ut 2006/50, dhe té léshojé urdhra ndihmé té
cilét ndikojné né anulimin e tyre.

Kur kérkesa té jeté paraqgitur nga anétari i familjes sé bartésit té sé drejtés pronésore,
Komisioni mund té vendos pér ¢do té drejté né emér té bartésit té sé drejtés pronésore, dhe
té urdhérojé riposedimin né favor té paragitésit té kérkesés.?’

Né rastet kur ka bashké-pronaré, vendimi i Komisionit konfirmon té drejtén pronésore né
favor té bartésit té sé drejtés pronésore né lidhje me pjesén pérkatése mbi té cilén ai gézon
té drejtén pronésore (p.sh. Y%, ¥, etj.), si¢c pércaktohet né dokumentet pérkatése té pronés té
paragitura nga paraqitési i kérkesés (d.m.th. Fleta Poseduese, Vendimi mbi Trashégiming,
Vendimet e Gjykatés, etj). Né té gjitha rastet, vendimi i Komisionit né ményré té garté
konfirmon gé né rastet kur ka mé shumé se njé pronar, urdhri nuk ndikon né té drejtat e
bashké-pronaréve.

4 Neni 8.6(e) i Aneksit 111 t&¢ Urdhéresés Administrative t& UNMIK-ut 2007/5.

% shih nenin 11.4 t& Rregullores s¢ UNMIK-ut 2006/50.

% Shih nenet 11.8 dhe 12 té Rregullores s& UNMIK-ut 2006/50.

2" Shih nenin 8.5 t& Aneksit 111 t& Urdhéresés Administrative t&¢ UNMIK-ut 2006/50.



45 Forma e Vendimeve

Neni 8.7 i Aneksit Il t&¢ Urdhéresés Administrative t¢ UNMIK-ut 2007/5 cek né detaje
rregullat sa i pérket formatit t& vendimeve té Komisionit.®

Kérkohet gé vendimet té pérmbajné arsyetimin e dhéné dhe té jené me shkrim, duke cekur
faktet materiale dhe té drejtat pronésore té konstatuara nga Komisioni. Kérkohet gé ato té
jené t& nénshkruara nga Kryetari i Komisionit®® dhe vendimet t&¢ pérmbajné detajet
thelbésore si né vijim:

Q) data e miratimit;

(i) emrat e paléve dhe pérfagésuesve té tyre;

(iii)  arsyet pér vendimin (pérfshiré faktet materiale dhe té drejtat pronésore té
cilat éshté konstatuar se ekzistojné); dhe

(iv)  té pérmend Urdhrat e Komisionit.*

Deri mé tani, sa i pérket marrjes sé vendimeve, Urdhéresa Administrative e UNMIK-ut
2007/5 parasheh gé vendimet t€ merren né ményré unanime, por kur nuk mund té arrihet
konsensus, kérkesa mund t& vendoset me shumicé votash.*

Me qéllim gé té lejohet zgjidhja e shpejt e kérkesave, Komisioni pérdor metodat e parapara
né nenin 8.8 té Aneksit Il t¢ Urdhéresés Administrative t&¢ UNMIK-ut 2007/5 i cili i lejon
té léshojé njé vendim pér pakot me kérkesat nga té cilat rrjedhin ¢éshtje té ngjashme
ligjore, i njohur si “Vendim Grupor”.

Kryetari duke nénshkruar Vendimin Grupor aprovon té gjitha vendimet individuale té
identifikuara dhe regjistruara me numér té kérkesés né Vendimin Grupor. Gjaté periudhés
sé raportimit, Komisioni ka léshuar 35 Vendime Grupore, duke pérfshiré 18,799 kérkesa.

Kur kérkesa té jeté vendosur me Vendim Grupor, gé té jeté e qarté pér palét, vendimi
individual pérgatitet pér secilén kérkesén i cili cek detajet e pronés individuale té
paraqitésit té kérkesés dhe ndihmén ligjore té aprovuar nga Komisioni.VVendimi individual i
referohet Vendimit Grupor té Komisionit dhe paragrafit té vecanté i cili cek arsyet pér
vendimin sa i pérket kérkesés.

4.6  Urdhrat dhe Mjetet Ligjore
Komisioni mund té aprovojé apo refuzojé kérkesén dhe éshté i kufizuar nga kriteret e

themeluara né vendimet e veta, pérvec nése ekzistojné arsye té cilat e detyrojné té
shmanget nga ato kritere.** Ai mund t& caktojé vetém mietin ligjor i cili i ofrohet me

%8 \Vendimet e Komisionit gjenden né www.kpaonline.org

% Shih nenin 8.8 té Aneksit 111 t& Urdhéresés Administrative t&¢ UNMIK-ut 2007/5.
% Shih nenin 8.7 té Aneksit 111 t& Urdhéresés Administrative t&¢ UNMIK-ut 2007/5.
81 Shih nenin 7.3 t& Aneksit I11 t&é Urdhéresés Administrative t¢ UNMIK-ut 2007/5.
%2 Shih nenin 8.2 té Aneksit 111 t& Urdhéresés Administrative t&¢ UNMIK-ut 2007/5.
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Legjislacionin e Aplikueshém® dhe nuk mund té caktojé shpenzime té cilat rrjedhin nga
procedura né favor té apo kundér ndonjérés palé né proceduré.®

Komisioni mund t’i referojé ¢éshtjet té cilat rrjedhin né lidhje me kérkesén, té cilat nuk
jané né jurisdiksionin e tij, apo pjesé té vecanta té kérkesave té tilla, nése vendosja e atyre
pjeséve té ndara nuk ngrité céshtjet e cekura né Legjislacionin e Aplikueshém, né gjykatén
kompetente vendore apo gjykatén administrative.

Komisioni ka pércaktuar né jurisprudencén e vet gé nuk ka kompetencé té jap kompensim
né té holla. Né rastet kur paragitésit e kérkesa kérkojné gjithashtu edhe kompensim pér
démin material, apo pér shfrytézim té paautorizuar té pronés sé kérkuar, pérvec
konfirmimit té pronésisé, Komisioni ka refuzuar kété aspekt té kérkesés duke mbajtur
géndrimin se nuk ka kompetencé té aprovojé njé ndihmé té tillé ligjore.*

4.7 Riemérimi i HPCC-sé

Gjaté periudhés sé raportimit, PSSP-ja ka rieméruar Anétarét e HPCC-sé né baza té
jashtézakonshme dhe pér seanca té jashtézakonshme té HPCC-sé pér té shqyrtuar vendimet
té cilat i kishte Iéshuar né shkallén e paré, me kérkesé té paléve né proceduré. Kérkesat né
fjalé i ishin paraqitur KPA-sé brenda periudhés valide, megjithaté pas skadimit t& emérimit
té Anétaréve té HPCC-sé. HPCC-ja ka rishqyrtuar 9 kérkesa, duke shfugizuar dhe Iéshuar
vendime té reja né 4 raste dhe duke refuzuar 5 kérkesat e mbetura.

%3 Neni 8.3 t& Aneksit I11 t& Urdhéresés Administrative t¢ UNMIK-ut 2007/5.

% Shih nenin 8.4 t& Aneksit 111 t& Urdhéresés Administrative t¢ UNMIK-ut 2007/5.

% Deri mé sot, nga 3,346 kérkesat e vendosura, rreth 960 paragités té kérkesave kané kérkuar kompensim pér
démin material, apo shfrytézimin e paautorizuar té pronés sé kérkuar, apo démtimin ose shkatérrimin e pronés
S8 tyre.



KAPITULLI 5

IMPLEMENTIMI

5.1  Hyrje

Mekanizmi i implementimit éshté vendosur plotésisht gjaté periudhés sé raportimit dhe si
rezultat i késaj KPA-ja ka filluar shpérndarjen dhe implementimin e vendimeve té
Komisionit. Sipas ligjit té aplikueshém, implementimi efikas i vendimeve pérfundimtare té
Komisionit mbi kérkesat gjithashtu mund té arrihet pérmes mjeteve ligjore si¢ jané: vénia e
pronés nén administrimin e KPA-sé, riposedimi, konfiskimi, demolimi i strukturave té
paligjshme, ankandet, vénja e lehtésimeve dhe marréveshjet mbi girané.

Mbyllja e operacioneve t¢ KPA-sé né Serbi gjaté periudhés sé raportimit rezultoi me
ndérprerjen e aktiviteteve té implementimit pér njé periudhé té shkurtér, por ndérprerja mé
e gjaté éshté evituar duke pérdorur zyraté regjionale t¢ KPA-sé gé gjenden né Kosové, si
mjete pér paraqitésit e kérkesave gé gjenden jashté Kosovés pér té marré vendimet dhe pér
té mbledhur informata lidhur me implementimin. Megjithaté, pezullimi i punés ka
shkaktuar probleme pér shkak se mundésia e KPA-sé pér t’iu pérgjigjur shpejt nevojave té
paragitésve té kérkesés, vecanérisht atyre gé kané té béjné me implementimin, éshté
zvogeéluar pa nevojé.

5.2 Shpérndarja dhe Implementimi i Vendimeve té Komisionit

Procedura e shpérndarjes sé vendimeve té Komisionit si shkalla e paré e procesit té
implementimit pérfshin Qendrén e Thirrjeve té KPA-sé e cila i kontakton me telefon
paragitésit e kérkesave pér t’i informuar se éshté Iéshuar vendimi dhe éshté né dispozicion
pér ta marré. Para mbylljes sé zyrave, kéto vendime do té shpérndaheshin né zyrat gé
gjenden né Beograd, Kragujevc, Nish, ose né zyrat tjera té KPA-sé varésisht se cila do té
ishte mé afér paraqitésit té kérkesés. Pas njoftimit pér vendimin ka afat prej 30 ditésh pér
ankesé né Gjykatén Supreme, nése ka ankesé, poashtu ka edhe afat kur vendimi béhet i
zbatueshém sipas Nenit 12.1 dhe 14 té Rregullores sé UNMIK-ut 2006/50. Gjithashtu,
pérvec lehtésimit té shpérndarjes sé vendimit té pérmendur, caktimi i takimit ofron
mundésiné gé KPA-ja ta informojé paraqitésin e kérkesés mbi procesin e implementimit
dhe gé paraqitési e suksesshém i kérkesés té tregojé se si déshiron gé té zbatohet vendimi
sa i pérket Nenit 15 té Rregullores s& UNMIK-ut 2006/50. Pas mbylljes sé zyrave né Serbi,
vendimet mund té merren né zyrat regjionale gé gjenden né Kosové. Né kété drejtim, deri
né fund té periudhés sé raportimit, KPA-ja iu ka shpérndaré paragitésve té kérkesés 2,404
vendime. Shumé nga kéto kérkesa jané dérguar fillimisht né zyrat gé gjenden né Serbi, por
pér shkak té pezullimit t&¢ punés atje, ato jané kthyer né ZQ té KPA-sé dhe u jané
shpérndaré paragitésve té kérkesave pérmes Zyrave Regjionale né Kosové dhe zyrave
ndihmése né Shkup dhe Podgoricé. 5,208 vendime tjera u jané dérguar kétyre zyrave
regjionale pér t’iu shpérndaré paragitésve té kérkesés dhe kané qené né pritje té
shpérndarjes né fund té periudhés sé raportimit. Pérvec késaj, pér rreth 1,938 vendime palét
presin njoftimin nga Qendra e Thirrjeve e KPA-sé.



Pas shpérndarjes sé kérkesave té vendosura tek paraqitésit e kérkesave, KPA-ja ka pranuar
rreth 1,211 kérkesa nga palét pér ta vendosur pronén e tyre nén administrim, 257 kérkesa
pér riposedim dhe 100 kérkesa pér mbyllje té rastit. Shumica e kétyre kérkesave jané
pérpunuar dhe u jané dérguar njésiteve pérkatése brenda KPA-sé pér t’i implementuar
vendimet sipas rregullave.

5.3  Implementatimi i Vendimeve t& HPCC-sé

KPA ka gjithashtu mandat sipas Ligjit né fuqi té zbatojé kérkesat pronésore banesore té
cilat kané gené né pritje mé 4 mars 2006, dhe t¢ menaxhojé dosjet e pronave té
administruara nga HPD-ja. Pér té ushtruar kété aspekt té mandatit té saj, KPA-sé i jané
dhéné “té drejtat, obligimet dhe pérgjegjésité e HPD-s&.”%

5.3.1 Zbatimi i vendimeve té pazbatuara té HPCC-sé

Né kohén e pérpilimit té raportit dhe gjaté gjithé periudhés sé raportimit, kané mbetur
vetém njémbédhjeté vendime té ish HPCC-sé né pritje té implementimit né bazé té
kérkesave té paragitésve té suksesshém té kérkesave pér riposedimin e pronés sé tyre.

Né fund gjithé periudhés sé raportimit, kishte 11 raste né pritje t€ implementimit né pjesén
veriore té Mitrovicés. Pérveg faktit se autoritetet lokale gé jané pérgjegjése pér pjesén
veriore té gytetit nuk e kané zgjidhur nevojén potenciale té banimit alternativ, pér ta lejuar
riposedimin e pronave té uzurpuara ilegalisht, pérkrahja e kérkuar nga Policia e UNMIK-ut
pér té filluar débimet e uzurpuesve ilegalé ende nuk éshté né dispozicion. Pér kété arsye,
mandati i HPD-sé nuk éshté pérmbushur as né vitin e treté té punéve té pavarura té¢ KPA-
sé. Ka shpresé se mund té arrihet progres né kété drejtim dhe gé Misioni i Sundimit té
Ligjit EULEX té keté gasje tjetér lidhur me kété ¢éshtje.

5.3.2 Implementatimi i Skemés sé Kompenzimit

Procesi HPD/HPCC kérkonte té sigurojé kthimin e té drejtave pér paraqitésit e kérkesave té
cilét kané pésuar nga shkeljet e ligjit té pronés gé vijné si pasojé e diskriminimit dhe
konfliktit té armatosur gé ndodhi né Kosové né periudhén 1989-1999. Paragitésit e
kérkesave té kategorisé A, té ciléve u éshté hequr e drejta e banimit né mes té 23 marsit
1989 dhe 24 marsit 1999 si pasojé e diskriminimit, kané té drejté pér kthimin e saj né lloj,
pérvec nése pronésia mbi pronén éshté fituar nga ndonjé person fizik pérmes njé
transaksioni té vullnetshém valild pér vlerén para datés sé hyrjes né fuqi té Rregullores, dhe
né kété rast kompenzimi ishte mjeti i pérshtatshém ligjor. Paragitésit e kérkesave té
kategorisé C, té cilét kané humbur posedimin e pronave té tyre, si pasojé e rrethanave té
krijuara nga fushata ajrore e NATO-s, kané té drejté né urdhér riposedimi, pavarésisht nga

% Shih Nenin 19 t& Rregullores s¢ UNMIK-ut 2006/50



natyra e té drejtave té tyre pronésore, dhe posedimi i pronés gé u éshté ofruar atyre éshté
plotésisht i ligjshém.

Né rastet kur jané paragitur kérkesa konkurruese valide pér pronén e njéjté, duke pérfshiré
njé kérkesé té kategorisé A pér humbje té té drejtés sé banimit para vitit 1989, dhe njé
kérkesé té kategorisé C pér humbje té posedimit pas marsit 1999, Rregullorja parasheh gé
paraqitésit t& kérkesés té kategorisé A t’i jepet kthimi né lloj kurse paraqgitésit té kérkesés té
kategorisé C t’i jepet kompenzim.

Sipas nenit 4.4 dhe 4.5 té Rregullores s&¢ UNMIK-ut 2000/60, HPD-sé i ishte dhéné mandat
gé té krijojé njé formulé pér té pércaktuar shumén e kompenzimit gé duhet t’iu paguhet
paragitésve té kérkesave té kategorisé C, dhe qé té krijojé njé metodé pér té llogaritur dhe
paguar kompenzimin.®” Gjithashtu HPD-sé i éshté kérkuar té krijojé dhe administrojé njé
Fond té Mirébesimit pér té implemetuar skemén e kthimit.

HPD-ja i ka kushtuar vémendje té posagme vendosjes sé legjislacionit dhe procedurave pér
implementimin e skemés sé kompensimit. Ajo ka hartuar ligjin e nevojshém pér té
implementuar skemén e kompenzimit dhe aprovimi pér implementimin e saj erdhi me
nxjerrjen e Rregullores sé¢ UNMIK-ut 2006/50, e cila kérkonte qé procesi té kryhej nén
patronatin e KPA-sé. Neni 19 i Rregullores parashihte gé skema té implemetohej “né
pajtim me kriteret dhe procedurat e miratuara nga Agjencia Kosovare e Pronés pér
llogaritjen e shumave nga neni 4 i Rregullores s& UNMIK-ut nr. 2000/60.” Rreth 258
kérkesa jané né pritje té implemetimit sipas nenit 4 té Rregullores s&¢ UNMIK-ut 2000/60
prej té cilave 142 jané kérkesa té kategorisé C, té cilat kérkojné gé kompensimi t’iu
paguhet paraqitésve té kérkesave pér humbjen e té drejtés pronésore.

Né korrik gjaté periudhés sé raportimit éshté béré njé rishikim i propozimit t& méparshém
pér té vendosur pérgindjen e vlerés sé tregut qé ishte pérfshiré né llogaritje si¢ éshté cekur
né Rregulloren e UNMIK-ut 2000/60 e cila drejton skemén e kompenzimit. Ky rishikim
éshté béré pér t’i ofruar Qeverisé sé Kosovés informata adekuate né ményré gé té draftohet
Ligji (si¢ paraqitet né legjislacionin origjinal), dhe té lejohet mundésia gé né legjislacion té
pérfshihet njé zbritje e shumés gé duhet té paguhet nga personi pér té cilin éshté pércaktuar
se ka gené i diskriminuar né ushtrimin e té drejtés sé tij pér té fituar pronésiné mbi banesén
né fjalé. Kjo shumé duhet té krahasohet me shumén e kompensimit gé i jepet “pronarit
aktual”(nése personi ka gené i diskriminuar né ushtrimin e té& drejtés sé tij pér ta bleré
banesén), duke pasur parasysh se atyre do té ju merrej e drejta e posedimit té€ pronés pérmes
njé pjese té legjislacionit gé mund té jeté njé formé e eksproprijimit; né kété rast, shuma e
kompensimit duhet té jeté e barabarté me vlerén aktuale té pronés né treg. Njé etapé tjetér e
procesit duhet té ndérmirret lidhur me situatén kur personi ndaj té cilit éshté béré
diskriminim nuk ka té drejtén e shitblerjes dhe né kété rast, kompensimi do té béhej sipas
vlerés aktuale té pronés né treg, minus shuma gé personi do té duhej té paguante sipas
Ligjit pér Banimin.

87 HPD-ja draftoi legjislacionin pérkatés né gusht 2005 pér té& implementuar nenin 4 t& Rregullores sé
UNMIK-ut 2000/60.



Cdo ndryshim ndérmjet shumés sé paguar né Fondin e Mirébésimit t& administruar nga
KPA-ja dhe shumés gé del nga Fondi i Mirébésimit duhet té béhet nga Buxheti i
Konsoliduar i Kosovés ose nga ndihma e donatoréve si¢ parashihet né legjislacion.

5.4 Aktivitetet Tjera té Impementimit lidhur me Mandatin e HPD/HPCC-sé

Gjaté periudhés sé raportimit, KPA-ja i ka dérguar rreth 937 kérkesa té€ HPD-sé né Gjykatat
Komunale, né rastet kur HPCC-ja i ka refuzuar kéto kérkersa, por ka konstatuar se ato
paragesin ¢éshtje gé jané nén juridiksionin e gjykatave vendore. HPCC-ja ia ka referuar
kéto kérkesa gjykatave vendore kompetente sipas kompetencave té saj, né bazé té nenit 2.5
té Rregullores s€ UNMIK-ut 1999/23 dhe nenit 22.1 té Rregullores s¢ UNMIK-ut 2000/60.

Pér mé tepér, né rreth 80 raste ku kishte falsifikim té dukshém té dokumenteve dhe HPCC-
ja gjaté vendosjen ia ka referuar kéto kérkesa Zyrés sé Prokurorit Publik pér hetim té
métejshém, Sekretaria Ekzekutive ka marré iniciativén gé gjaté periudhés sé raportimit té
sigurojé qé 27 kérkesa té tilla t’i dorézohen Zyrés sé pérmendur. Kérkesat e mbetura ende
jané duke u pérpunuar pér dorézim. Zyra e Prokurorit Publik ka arritur marréveshje me
Njésitin e krimeve té rénda né Shérbimin Policor té Kosovés, i cili do té merret me kéto
raste dhe rastet aktualisht jané duke u pérgatitur pér dorézim.



KAPITULLI 6

ADMINISTRIMI | PRONES DHE SKEMA E QIRASE

6.1 Administrimi i Pronés Banesore

Rregulloret e UNMIK-ut 1999/23 dhe 2000/60 autorizuan HPD-né gé té vendosé pronat
nén administrimin e saj té pérkohshém. Né mars té vitit 2006, KPA-ja duke marré
pérgjegjésiné mbi operacionet e HPD-sé mori pérgjegjésiné pér menaxhimin e pronave gé
tashmé ishin nén administrim té HPD-sg, si dhe pér zbatimin e vazhdueshém té skemés.

Neni 1.1(b) i Rregullores s&¢ UNMIK-ut 1999/23 autorizoi administrimin e pronave té
braktisura banesore me géllim té sigurimit té nevojave pér strehim té personave té
zhvendosur dhe refugjatéve. Mé tutje, neni 12 i Rregullores s¢ UNMIK-ut 2000/60
utorizoi administrimin e pronés banesore né rrethana si né vijim:

0] Me marréveshjen midis paléve pér zgjidhjen e kérkeseés;

(i) Me kérkesé té paragitésit té kérkesés, pas vendimit t¢ HPCC-sg, i cili konfirmon
té drejtén pronésore té paraqitésit té kérkeses;

(iii)  Pas débimit té banorit aktual, nése paraqgitésit e kérkesave kané déshtuar né
riposedimin e pronés brenda 14 ditésh nga dita e njoftimit mbi zbatimin e
débimit;

(iv)  Kur nuk éshté paraqitur asnjé kérkesé pér pronén dhe prona éshté e liré ose
banori aktual nuk ka kérkuar ndonjé té drejté pronésore mbi pronén; ose

(v) Kur nuk éshté paragitur asnjé kérkesé pér pronén, me kérkesé té pronarit té
pronés apo bartésit té sé drejtés sé banimit.

Kur prona gjendet nén administrim, KPA-ja éshté e autorizuar ta shfrytézojé me géllim té
ofrimit pér nevoja té strehimit té personave té zhvendosur dhe refugjatéve. Ajo u lé&shon
leje té pérkohshme aplikantéve pér strehim humanitar né pajtim me kriteret e brendshme té
ndarjes duke kryer vlerésimin e nevojave té aplikantéve.*®

* Mandati pér t& shfrytézuar pronén nén administrimin mbi baza t& pérkohshme pér géllime humanitare ka
gené i pagarté pér vite té téra apo i interpretuar si mandat pér té ofruar dhe zgjidhur banimin humanitar
afatgjaté pér té pa favorizuarit né Kosové. Gjendja nuk éshté kjo, pasi gé lejet e léshuara personave duke i
autorizuar ata t€ uzurpojné pronén nén administrim jané aprovuar vetém né baza té pérkohshme. Mé pastaj,
obligimi statusor pér t’u kujdesur dhe pér t’i shqyrtuar c¢éshtjet banesore sociale géndron tek Qeveria e
Kosovés dhe né vecanti tek autoritetet Komunale.



Deri né fund té dhjetorit 2008, 4,103 prona ishin nén administrimin e KPA-sg, prej té
cilave 3,137 ishin vendosur nén administrim bazuar né kérkesat e paragitésve té
suksesshém té kérkesave né HPCC dhe 960 bazuar né intervenimin ex officio t&é KPA-sé
dhe paraardhésit té saj, HPD-sé.

Pér mé tepér, legjislacioni éshté miratuar gjaté periudhés sé raportimit nga PSSP pér té
shqyrtuar rritjen e faturave té shérbimeve komunale nga uzurpuesit e paligjshém né pronat
gé jané nén administrimin e KPA-sé. Legjislacioni né fjalé i liron bartésit e té drejtés
pronésore nga kéto faktura nése ata mund té déshmojné se nuk kané gené né posedim té
pronés né até kohé.*

6.2  Skema e Qirasé

Neni 1.1(b) i Rregullores s¢ UNMIK-ut 1999/23 parasheh gé skema e girasé té vendoset
pér pronat gé jané nén administrim, ku té hollat e girasé pér pronén nén administrim do té
viheshin né njé llogari té posagme mirébesimi pér pronarin e ligjshém. Njé skemé e tillé e
girasé ishte propozuar gjaté viteve té funksionimit t¢ HPD-sé dhe ishin paraqitur
propozimet e dizajnimit té njé skeme té tillé. Megjithaté, pér shkak té natyrés sé ndjeshme
politike té késaj céshtjeje, skema mori aprovimin e nevojshém politik tek né gusht té vitit
2006 dhe u bé e zbatueshme né tetor té vitit 2006.

Skema shérben pér té ofruar mbrojtje ligjore dhe fizike pér pronén e braktisur banesore
duke iguruar burim minimal té té ardhurave pér bartésit e zhvendosur té sé drejtés
pronésore, té cilét pérndryshe mund té vendosin té shesin shtépité e tyre.

Me njé vlerésim té favorshém té kushteve dhe té pérshtatshmérisé sé pronés pér ta pérfshiré
até né skemén e girasé dhe me pajtimin e bartésit té sé drejtés pronésore, KPA-ja do té
provojé qé ta Iéshojé me gira pronén pérmes njé marréveshjeje mé palén e treté. Nése
lokalet nuk l1éshohen me gira nuk do té keté pagesé té girasé, dhe nése pala e treté pajtohet
gé ta marré me gira pronén, atéheré KPA-ja e merr girané né baza mujore dhe ia dorézon
até bartésit té sé drejtés pronésore minus 5% pér shpenzime administrative. Né rastet kur
giraja nuk paguhet, KPA-ja mund ta débojé banorin. -ja merr njé kapar nga giramarrési me
rastin e nénshkrimit t& marréveshjes mbi girané. Kapari mbulon ndonjé gira té papaguar
ose ndonjé démtim té pronés nése qgiramarrési éshté pérgjegjés pér kété démtim. Pjesa e
mbetur e kaparit do t’i kthehet giramarrésit pas pérfundimit t¢ marréveshjes dhe pasi gé té
kryhet inspektimi i pronés.*

% Shih Aneksin D.
%0 Njé sqarim i detajuar i procedurés pér té vendosur pronat né skemén e girasé sé bashku me faktorét gé
pérdoren pér té llogaritur shumeén e girasé gé duhet paguar éshté pérshkruar né Aneksin E.



6.2.1 Natyra dhe Numri i Pronave né Skemén e Qirasé

Deri né fund té periudhés sé raportimit, gjithsejt 885 prona jané pérfshiré né skemén e
girasé. Nga numri i pérgjithshém i pronave nén administrimin e KPA-sé, 304 prona jané
identifikuar si té papérshtatshme pér t’i pérfshiré né skemén e girasé pér shkak té lokacionit
té tyre ose pér shkak té kushteve té kégija.

Njé shumé prej gjithsejt €1,106,240 éshté mbledhur nga giraja dhe kapari deri né fund té
periudhés sé raportimit, prej tyre €693,843 iu jané tranferuar pronaréve, €190,827.53 jané
mbajtur si kapar né fondin e mirébesimit. Shuma prej €34,692 &shté rezervuar pér
shpenzime administrative té zbatimit té skemés (e barabarté me 5% té girasé sé mbledhur
/jo kaparit).

Qiraja mé e larté e llogaritur ishte €294 pér njé proné prej 150m2 né Pejé kurse giraja mé e
ulét e llogaritur ishte €11 pér njé proné prej 30m2 né Viti; duke e sjellé mesataren e girasé
né €78.

Banori i cili nuk déshiron té paguajé gira ose nuk e paguan mé girané ka 30 dité afat pér ta
léshuar pronén. KPA-ja e zbaton débimin pasi té keté kaluar afati prej 30 ditésh, nése
banori nuk e ka liruar pronén vullnetarisht. Pas lirimit té pronés ajo mund t’i léshohet me
gira ndonjé giramarrési tjetér. Kur prona nuk éshté e démtuar, giramarrésit té débuar i
kthehet kapari i tij/saj. Gjaté periudhés sé raportimit rreth 1,213 giramarrés té pronave né
skemén e girasé jané débuar pér shkak té mospagesés sé girasé ose pér shkak té riuzurpimit
té paligjshém té pronave.

6.2.2 Zbatimi i Skemés sé Qirasé

Skema e qirasé éshté rritur dukshém gjaté periudhés sé raportimit né bazé té shumés sé
mbledhur nga giraja né emér té pronaréve dhe bashképunimi me organet pér zbatimin e
ligjit né téré Kosovén pér t’i débuar banorét té cilét refuzojné ose nuk paguajné girané, né
pérgjithési ishte i dobishém. Megjithaté, ka pasur pérjashtime né zbatimin e skemés sé
girasé né pjesén veriore té Mitrovicés ku policia e UNMIK-ut nuk e ka pérkrahur KPA-né
né pérpjekjen e saj.

KPA-ja ka planifikuar vazhdimisht débimet nga pronat pér ¢do javé, né téré Kosovén, aty
ku kishte nevojé, duke pérfshiré edhe pjesén veriore té Mitrovicés, ku gjaté periudhés sé
raportimit kishte péraférsisht 3 débime né javé. Pérkrahja e organeve pér zbatimin e ligjit
éshté kérkuar ¢do heré sipas nenit 16.3 té Rregullores sé UNMIK-ut 2006/50, por éshté
refuzuar duke e detyruar KPA-né té anulojé kéto débime. Si rezultat i késaj, asnjé débim
nuk éshté ekzekutuar né kété regjion gjaté periudhés sé raportimit, duke I&né rreth 380
prona té pa léshuara me gira.

Si pasojé e késaj KPA-ja ishte Iéndé e ankesave té shumta gjaté periudhés sé raportimit nga
BDP-té dhe nga Paneli Késhillues i té Drejtave té Njeriut dhe nga Ombudspersoni lidhur
me pagesén e girasé apo edhe me mungesén e saj.



KAPITULLI 7

PERSONELI DHE AFTESIMI PROFESIONAL

7.1 Struktura institucionale e KPA-sé

KPA-ja éshté themeluar me njé rrjet té zyrave regjionale dhe zyrave ndihmése pér té arritur
tek paraqgitésit e kérkesave dhe pér té lehtésuar regjistrimin e kérkesave dhe dhénien e
informatave paléve gé pérfshihen né kérkesa.

Zyra gendrore e KPA-sé gjendet né Rr. Nazim Gafurri (ish-Milladin Popoviqg) né Prishtiné
kurse zyrat regjionale gjenden né Gjilan, Mitrovicé, Pejé, Prishtiné dhe Prizren. Nga kéto
zyra, né zonat e banuara nga anétarét e komunitetit minoritar, dérgohen ekipet Iévizése. Pér
mé tepér, né zonat e médha minoritare jané hapur zyra té terrenit, té cilat shérbejné si
gendra pér pranim té kérkesave, lehtésojné informimin mbi statusin e kérkesave dhe
procedurat e KPA-sé né pérgjithési.

Edhe pse pranimi i kérkesave éshté ndérpreré né periudhén e méparshme té raportimit,
pjesa mé e madhe e paragitésve té kérkesave jané té shpérndaré jashté Kosoveés, né Serbi,
IRJM dhe Mal té Zi, prandaj ishte e domosdoshme prezenca e KPA-sé pérmes zyrave gé
kané mbetur né Shkup, Beograd dhe Podgoricé pér t’i shérbyer kéta paraqités té kérkesave.
Megjithaté, si¢c u tha mé lart, gjaté periudhés sé raportimit, operacionet e KPA-sé né Serbi
jané pezulluar me vendimin e Qeverisé sé Serbisé, dhe si pasojé zyrat né Beograd,
Kragujevc dhe Nish kané gené pérkohésisht té mbyllura.

7.2 Menaxhmenti dhe personeli

Sekretaria Ekzéekutive e KPA-sé udhéhiget nga Drejtori dhe Zévendés Drejtori. Sipas
Rregullores s&€ UNMIK-ut 2006/50, PSSP-ja éshté pérgjegjés pér emérimin e Drejtorit dhe
Zévendés Drejtorit, pér kété té dytin me rekomandimin e Kryeministrit.Ligji nr. 03/L-079
parashikon emérimin e posteve té njéjta. Né kété drejtim, ICR-ja e ka eméruar z.Scott
Bowen né postin e Drejtorit Ekzekutiv. Emérimi i z. Leonid Markaryan si U.D. i Drejtorit
Ekzekutiv nga PSSP-ja gjaté periudhés sé raportimit para miratimit té Ligjit 03/L-079 ishte,
megjithaté, né fugi né kohén e emérimit té z. Bowen. Si pasojé e késaj, gjaté periudhés sé
raportimit, KPA-ja éshté udhéhequr nga Drejtori Ekzekutiv dhe U.D. i Drejtorit
Ekzekutiv.*

Gjaté periudhés sé raportimit, sa i pérket personelit, institucioni ka punésuar deri né 260
profesionisté dhe personel tjetér duke pérfshiré juristét, asistentét ligjoré, pérkthyesit,
kontabilistét, ekspertét e kompjuteréve dhe té TI-sé, dhe personelin ndihmés

* Shih Organigramin e KPA-sé té bashkangjitur né aneksin G.



administrativ.** Personeli vendor éshté pranuar me kontrata t¢ UNOPS-it dhe t& Buxhetit
té Konsoliduar té Kosovés (BKK). Personeli ndérkombétar éshté pranuar me kontrata té
UNOPS-it dhe njé pjesé e personelit jané té deleguar nga UNMIK-u dhe nga Qeveria e
Norvegjisé. Ky organizim i personelit mund t& ndryshojé né vitn 2009, pas skadimit té
Rregullores s¢ UNMIK-ut 2006/50 né fund té periudhés sé raportimit dhe si pasojé e
térhegjes s&€ UNMIK-ut nga mekanizmi i KPA-sé qé do té paragesé nevojén e rishikimit té
marrédhénies sé UNOPS-it me KPA-ng, si ofrues i shérbimeve.

Pérvec Zyrés sé Drejtorit Ekzekutiv, njésitet kryesore té organizimit t&é KPA-sé jané: Njésiti
pér Pérpunimin e Kérkesave (NJPK), Njésiti i Verifikimit, Zyra e Komisionit, Njésiti i TI-
sé, Njésiti i Informimit, dhe Njésiti i Mbikéqyrjes dhe i Mbylljes sé Kérkesave, i cili éshté
krijuar kohét e fundit, gjaté periudhés sé raportimit, pér té inspektuar mekanizmin e KPA-
Sé gé té sigurojé pérputhshméri me ligjin dhe me prcedurat e krijuara pas vendimmarrjes.

Gjaté periudhés sé raportimit, 6 punétoré ishin ndérkombétaré me kontrata t&¢ UNOPS-it; 7
ishin té deleguar nga UNMIK-u, prej tyre 5 Vullnetaré t& OKB-sé (megjithése ky numér ka
réné né 4, né fund té periudhés sé raportimit (té gjithé kéta ishin vullnetaré t¢ OKB-sé); dhe
3 té deleguar nga Qeveria Norvegjeze. Komponenti ndérkombétar éshté i pranishém
kryesisht né cilésiné késhillimore pér té ofruar menaxhim té programit, mbikéqyrje dhe
udhézime, dhe pér t’a mbrojtur personelin vendor nése kérkohet duke formuar njé mburojé
kundér presionit té jashtém.

Kjo situaté éshté arritur pérmes pérpjekjeve té vazhdueshme pér aftésim profesional gjaté
viteve té operimit té saj, ato jané krijuar né ményré specifike pér té ndértuar dhe rritur
aftésité e personelit vendor. Gjithé personelit i éshté ofruar gasje e barabarté né trajnime
dhe mundési pér zhvillim profesional gé nga punétorét e administratés dhe menaxhmenti
deri te juristét té cilét punojné né pérpunimin e léndéve.

Me géllim té aftésimit profesional, personelit i éshté besuar pérgjegjésia dhe éshté
mbéshtetur né rolet e tij pérmes monitorimit, vlerésimit té rregullt mbi performancén dhe
késhillimit. Ata mund té merren me céshtje té ndérlikuara dhe té udhéheqin takimet né mes
té personelit vendor dhe ndérkombétar té cilat shérbejné pér kémbimin e informatave,
marrjen e vendimeve té pérbashkéta dhe gjetjen e ményrave pér t’i zgjidhur céshtjet e
ndérlikuara lidhur me kérkesat dhe ¢éshtjét e programit.

Suksesi né aftésimin profesional i ka mundésuar KPA-sé nacionalizimin e pozitave
kyce menaxhuese, né até masé gé né fund té periudhés sé raportimit, 12 nga 16 njésite
(75%) udhéhigeshin nga personeli vendor. Pérvec kétyre arritjeve, 5 nga menaxherét
vendoré (41%) ishin femra.

Neé vitin 2008, jané shpenzuar gjithsej 2,252,480 euro pér paga.

2 Ng fillim t& periudhés sé raportimit, kishte 172 punétoré vendoré me kontrata t&¢ UNOPS-it, dhe 72
punétoré me Buxhetin e Konsoliduar t&¢ Kosovés (‘BKK’). Né fund té periudhés sé raportimit kishte 167
punétoré vendoré me kontrata t¢ UNOPS-it, dhe 72 punétoré me BKK.



7.3 Shpenzimet e personelit pér vitin 2008*

Stafi me kontrata té BKK EUR 145,947
Stafi vendor me kontrata t&¢ UNOPS EUR 1,537,429
Stafi ndérkombétar me kontrata t¢ UNOPS EUR 569,104
Shpenzimet e pérgjithshme pér stafin EUR 2,252,480

3 Nuk pérfshin té dhéna pér stafin e pérzgjedhur nga UNMIK-u dhe Qeveria Norvegjeze



KAPITULLI 8
FINANCIMI DHE BUXHETI

8.1 Financimi

Financimi vazhdon té jeté problem pér KPA-né pér shkak té mungesés sé
vazhdueshme té fondeve né kété institucion. Edhe pse KPA-ja ka mandat pér té
pérmbushur njé nga funksionet kryesore té sundimit té ligjit né Kosové,
megjithaté nga institucioni kérkohet té sigurojé pjesén mé té madhe té nevojave
financiare nga kontributet vullnetare té donatoréve, pér ndryshim nga veprimtarité
tjera té OKB-sé dhe aktivitetet geveritare té cilat kané financim gendror.Gjaté
periudhés sé raportimit, nga fondet kryesore té Buxhetit té Konsoliduar t& Kosovés dhe té
UNMIK-ut jané paguar vetém 30% té kérkesave buxhetore t€ KPA-sé. Pér shkak té
mungesés sé financimit té mjaftueshém nga donatorét, KPA éshté pérballur me véshtirési
financiare serioze pasi gqé nuk kishte fonde té mjaftueshme pér té paguar rrogat e
punétoréve né tremujorin e paré té periudhés sé raportimit.

Né periudhén e raportimit, megjithaté, pati premtime nga donatoré té rinjé dhe ata aktualé
pér buxhetin. Qeveria Britanike ofroi 633,742€ pér buxhet, pér periudhén e raportimit pas
njé vlerésimi pozitiv t&é KPA-sé, qé e kishte autorizuar né vitin 2007. Qeveria Gjermane
gjithashtu ofroi rreth 477,925€ gé té shfrytézohen deri né fund té shkurtit. Pérvec késaj
KPA-sé i éshté dhéné njé shumé prej 543,681€ nga Agjencia Evropiane pér Rindértim
(*‘AER’). Shuma e dhéné pérfagéson shumén e mbetur nga 3 milion € té premtuar né fillim
nga AER-i pér KPA-né. Qeveria e SHBA-ve gjithashtu ka kontribuar né buxhetin pér
periudhén e raportimit me 233,412€ pa limit kohor kur duhet té shfrytézohen fondet. Né
tremujorin e katért té periudhén e raportimit pati premtime pér buxhetin 2009-10 té KPA-sé
nga autoritetet Suedeze dhe Zvicerrane respektivisht pér 1.45 milion € dhe 1 milion €.
Qeveria e Norvegjisé dhe e SHBA-ve gjithashtu treguan gadishméri pér té kontribuar edhe
mé tutje pér buxhetin 2009-10.

8.2  Buxheti 2009-10

KPA-ja ka béré propozime té detajuara pér vitet 2009-2010 té cilat parashohin
implementim té vazhdueshém dhe efikas té mandatit t€ saj. Né bazé té premtimeve
financiare, deri mé sot ka njé mungesé prej 2.4 million € pér kété periudhé. Veprimet
pasuese me komunitetin ndérkombétar aktualisht vazhdojné té kérkojné mbéshtétjen e tyre
financiare pér tu siguruar gé mandati i KPA-sé té implementohet né térési.

Si rezultat i premtimeve pér vitin 2009 dhe donacioneve t¢ mundshme, kontratat e té gjithé
punétoréve vendoré dhe ndérkombétaré duhej té vazhdoheshin edhe pér 6 muaj né fund té
dhjetorit.



Shpenzimet e llogaritura té projekteve té aktiviteteve té KPA-sé pér periudhén 2009-10
jané si né vijim (shumat né €):

Shpenzimet e personelit: 5,068,135
Shpenzimet operative: 2,153,520
Investimet kapitale (2009 — 2010): 200,000
Aktivitetet e informimit publik (2009 — 2010): 200,000
Totali: 7,621,655

Né fund té vitit 2008 KPA parasheh mbéshtetjen financiare si né vijim pér periudhén e
njéjté (shumat né €):

Buxheti i Konsoliduar i Kosovés (2009-10) 2,056,528
Zvicrra (2009-10) 1,000,000
Suedia 1,450,000
Gjermania 477,925
SHBA-té 233,412
Totali 5,247,865
Mungesa e pérgjithshme e fondit 2,373,790

EUR



KAPITULLI9

AKTIVITETET PER INFORMIM DHE
SHPERNDARJA E INFORMACIONEVE PUBLIKE

9.1  Transparenca dhe informimi i publikut

Gjaté periudhés sé raportimit KPA-ja ka ndérmarré disa iniciativa pér té gené mé afér
paléve né kérkesa, OJQ-ve, organizatave vendore dhe ndérkombétare dhe publikut né
térési.

Gjaté muajve té méhershém té periudhés sé raportimit, KPA-ja ka vazhduar me fushatén
e saj népér media gé sé pari ka filluar né fund té vitit 2007 dhe e cila ishte e fokusuar né
informimin e qytetaréve té Kosovés mbi punén dhe mandatin e KPA-sé dhe né vecanti
rreth té drejtave té tyre, nése prona né té cilén ata banojné béhet 1éndé e kérkesés. Kjo
fushaté éshté implementuar né ményré té garté dhe moderne duke shfrytézuar autobusin e
KPA-sé i cili gé nga fillimi i ka vizituar mbi 200 fshatra népér Kosové. Zyrtarét e KPA-
sé kané udhétuar me autobus dhe ishin té gatshém t’u pérgjigjen pyetjeve lidhur me
punén e Kétij institucioni, kornizén e aplikueshme ligjore dhe procedurat dhe té drejtat
ligjore té paléve pérgjegjése né kérkesa.

Fshatrat e vizituara nga autobusi i KPA-sé jané zgjedhur né bazé té numrit té kérkesave
pronésore té paraqgitura né fshatrat pérkatése.

KPA-ja gjithashtu vazhdon té keté shérbimet e veta té Qendrés sé Thirrjeve dhe me linjén
telefonike té dedikuar pér informata si dhe e-mailin (mailbox@kpaonline.org) qé palét té
mund té informohen shpejt mbi statusin aktual té kérkesave té tyre, dhe té marrin
informacione mbi procesin dhe procedurat gé zhvillohen né KPA.

Agjencia gjithashtu vazhdon té keté ueb-fagen (www.kpaonline.org) pér kérkesat e KPA-
sé né ményré gé té ofrojé njé numér té madh té informacioneve dhe statistikave né lidhje
me aktivitetet e saj, gjegjésisht pér pranimin e kérkesave, vendosjen e kérkesave nga ana
e Komisionit, shpérndarjen dhe implementimin e vendimeve té Komisionit, menaxhimin
e dosjeve té pronave nén administrim dhe skemén e girasé.



mailto:mailbox@kpaonline.org
http://www.kpaonline.org/

9.2 Bashképunimi ndérmjet agjencive

Né pérpjekje pér t’iu ofruar informacione institucioneve vendore dhe ndérkombétare,
KPA-ja éshté takuar rregullisht me akterét tjeré né fushén e té drejtave pronésore me
géllim té ngritjes sé vetédijes pér punén e saj dhe lidhjen e saj me ndértimin e pages,
zhvillimin ekonomik dhe sundimin e ligjit. Kétu pérshihen né mes tjerash edhe UNHCR;
OHCHR; OSBE dhe 0OJQ té ndryshme. KPA-ja éshté takuar gjithashtu me zyrtaré té
Qeverisé sé Kosovés dhe té Qeverisé sé Serbisé. Pérvec késaj KPA-ja rregullisht i ka
ndjekur dhe ka marré pjesé né takime, punétori dhe népér seminaré né Kosové dhe né
Serbi, té cilat jané organizuar nga organizatat dhe nga OJQ-té e pérfshira né ¢éshtjet gé
kané té béjné me té drejtat pronésore dhe me procesin e kthimit.

Pér sa i pérket raporteve me autoritetet pérkatése té zbatimit té ligjit (Policiné e UNMIK-
ut, Shérbimin Policor té Kosovés) KPA-ja kishte bashképunim té miré me policiné e cila
e ka mbéshtetur né punén e saj. Né rastet kur débimet ishin t¢ domosdoshme ato jané
kryer nga zyrtarét e KPA-sé me mbéshtetjen e autoriteteve té zbatimit té ligjit.
Megjithaté, ka njé pérjashtim pér débimet né pjesén veriore té Mitrovicés ku KPA-ja nuk
ka pasur njé pérkrahje té tillé. Né fund té periudhés sé raportimit, ka pasur 11 raste né
pritie t& zbatimit né kété regjion. Pérvec faktit se autoritetet pérgjegjése vendore né
pjesén veriore té gytetit nuk e kané zgjidhur nevojén potenciale té strehimit alternativ,
duke lejuar né kété ményré riposedimin e pronave té uzurpuara ilegalisht, mbéshtetja e
kérkuar nga Policia e UNMIK-ut pér té vazhduar me débimin e uzurpuesve ilegal nuk ka
ardhur. Si pasojé, KPA-ja nuk ka mundur t’a pérmbushé mandatin e HPD-sé si¢ ishte
planifikuar. Shpresojmé se do té arrihet progres né kété drejtim dhe Misioni i Sundimit té
Ligjit EULEX do té keté njé qgasje tjetér lidhur me kété céshtje.

Zévendés Drejtori dhe personeli tjetér i KPA-sé vazhdojné té marrin pjesé rregullisht né
takimet dhe punét brenda Agjencisé. KPA-ja pati bashképunim té frytshém me geveriné e
Serbisé deri né shpalljen e Kushtetutés sé Kosovés e cila e rivendosi KPA-né si
institucion té pavarur sipas Kushtetutés dhe kjo pati si pasojé pezullimin e aktiviteteve té
KPA-sé né Serbi. Raportet profesionale me Agjenciné Kadastrale té¢ Kosovés (AKK) jané
paksa kundérshtuese pasi gé kjo Agjenci insiston né kushtézimin e bashképunimit té saj
me pagesén e taksave sipas tarifave komerciale. Kjo, pérveg gé éshté shkelje e nenit 4.2
té Aneksit 11 t& Urdhéresés Administrative Nr. 2007/5, ndikon negativisht né notifikimin
e kérkesave dhe prandaj e ngadaléson efikasitetin dhe zgjat periudhén kohore té
nevojshme pér té pérfunduar procesin e notifikimit.

Drejtori dhe Zévendés-Drejtori jané takuar me Ministren e Drejtésisé, me Kryetarin e
Gjykatés Supreme té Kosovés, dhe me pérfagésues té tjeré té drejtésisé pér té diskutuar
mbi procedurés e shqyrtimit té ankesave potenciale kundér vendimeve té Komsionit. Né
kohén kur éshté shkruar raporti ishte béré pak progres kurse deri né fund té periudhés sé
raportimit strukturat gé duhet t&é merren me ankesat ende nuk ishin krijuar nga Gjykata
Supreme.



9.3  Mediat dhe fushatat pér informim té publikut

Gjaté vitit, KPA-ja ka gené prezente né media. Pérfagésuesit e KPA-sé kané marré pjesé
né intervista népér gazeta, radio, televizion dhe né konferenca shtypi mbi céshtjet gé
lidhen me pronén. KPA-ja gjithashtu u ka ofruar mediave informacione dhe statistika té
rregullta dhe té pérditésuara mbi aktivitetet dhe linjén e saj té veprimit pérmes Njésitit té
Informimit.

Fushata e informimit mbi pronat me gira ka filluar né gjysmén e dyté té periudhés sé
raportimit me géllim té promovimit té skemés sé girasé dhe té pronave nén administrim té
KPA-sé gé jané né dispozicion pér t’i léshuar me qgira. Fushata éshté organizuar pérmes
shpalljeve né gazeta.



NGJARJET KYCE GJATE VITIT 2008

Né shkurt éshté mbajtur seanca e pesté e Komisionit ku jané vendosur 2,403

kérkesa.

Né prill éshté mbajtur seanca e gjashté e Komisionit ku jané vendosur 2,586

claims.

Né maj Qeveria Britanike i ka dhuruar 633,742€ KPA-sé pér buxhetin e vitit
2008.

Né maj PSSP-ja ka nxjerré Urdhéresén Administrative t¢ UNMIK-ut 2008/5 e cila
ofron shkarkimin e shérbimeve publike komunale nga borxhet e papaguara né
pronat gé jané nén administrim té KPA-sé.

Né maj PSSP-ja eméroi z.Leonid Markaryan si U.D. i Drejtorit Ekzekutiv té
KPA-sé.

Né qershor KPA-ja ka filluar shpérndarjen e vendimeve té léshuara nga

Komisioni.

Né gershor Kuvendi i Kosovés ka nénshkruar Kushtetutén e Republikés sé

Kosovés.

Né gershor Kuvendi i Kosovés ka nxjerré Ligjin 03/L-079 duke ndryshuar
Rregulloren e UNMIK-ut 2006/50 mbi Zgjidhjen e Kérkesave gé lidhen me
Pronén e Paluajtshme Private, i cili themelon KPA-né si institucion té pavarur
sipas Kushtetutés dhe ia kalon autoritetin e PSSP-sé pér emérime né poste kyce né

KPA, PCN-sé “deri né fund té mbikéqyrjes ndérkombétare”.



Né gershor, PCN-ja ka eméruar z.Scott Bowen si Drejtor Ekzekutiv t& KPA-sé
dhe Shkelgésiné e tij Ambasadorin Sparkes t&¢ Ambasadés Britanike si Kryetar i
Bordit Mbikéqyrés si dhe z.Andrea Cappusela dhe z.Peter Sorensson si Anéraré.

Né gershor, operacionet e KPA-sé né Serbi jané pezulluar me vendimin e
Qeverisé sé Serbisé dhe gé nga ajo kohé UNMIK-u ka hequr doré nga kontrolli i

mekanizmit pér rikthimin e pronave.

Né gershor éshté mbajtur seanca e shtaté e Komisionit ku jané vendosur 2,880
kérkesa.

Né korrik, PCN-ja ka eméruar z. David Muniz né vend té z.Andrea Cappusela si
Anétar i Bordit Mbikéqyrés.

Né gusht éshté mbajtur seanca e teté e Komisionit ku jané vendosur 2,920

kérkesa.

Né tetor éshté mbajtur seanca e nénté e Komisionit ku jané vendosur 2,594
kérkesa.

Né tetor KPA-ja ka marré pjesén e mbetur té donacionit nga AER-i prej 590,725¢€.

Né néntor Qeveria Gjermane i ka dhuruar 447,925 € KPA-sé pér buxhetin e vitit
2008.

Né néntor KPA-ja ka filluar zbatimin e vendimeve té para té léshuara nga

Komisioni.



Né dhjetor éshté mbajtur seanca e dhjeté e Komisionit ku jané vendosur 2,140
kérkesa.

Né dhjetor Qeverité e Suedisé dhe té Zvicrrés i kané dhuruar 1.45 milion €
respektivisht 1 milion € KPA-sé pér buxhetin e vitit 2009-10.

Né dhjetor Rregullorja e UNMIK-ut 2006/50 dhe Urdhéresat Administrative té saj
(2007/5 dhe 2008/5) kané skaduar.



ANEKSET

mmooOowy

Rregullorja e UNMIK-ut 2006/50

Ligji Nr. 03/L-079 gé ndryshon Rregulloren e UNMIK-ut 2006/50
Urdhéresa Administrative e UNMIK-ut 2007/5

Urdhéresa Administrative e UNMIK-ut 2008/5

Metoda pér Llogaritjen e Qirasé sé Pronave né Skemén e Qirasé
Pronat nén Administrimin e KPA sipas Regjioneve dhe Komunave

Organagrami



UNITED NATIONS V \’ NATIONS UNIES
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United Nations Interim \‘
Administration Mission Intérimaire des Nations Unies
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RREGULLORE NR. 2006/50

MBI ZGJIDHJEN E KERKESA"VE LIDHUR ME P"RONEN E
PALUAJTSHME PRIVATE, DUKE PERFSHIRE PRONEN BUJQESORE
DHE ATE KOMERCIALE

Pérfaqésuesi Special i Sekretarit t&€ Pérgjithshém,

Né pérputhje me autorizimin q€ 1 éshté dhéné me Rezolutén 1244 (1999) t&
Késhillit t€ Sigurimit t€¢ Kombeve t&é Bashkuara té datés 10 gershor 1999,

Duke marré parasysh Rregulloren e ndryshuar nr. 1999/1 té€ Misionit té
Administratés s¢ Pérkohshme té Kombeve t€ Bashkuara né¢ Kosové (UNMIK) té
datés 25 korrik té€ vitit 1999 mbi autorizimin e Administratés sé Pérkohshme né
Kosové,

Me qéllim t€ pezullimit t&€ pérkohshém t€ Rregullores s¢ UNMIK-ut nr. 2006/10
dhe sigurimit t&é pérkohshém t€ zgjidhjes s¢ kérkesave g€ kané t€ b&jn€ me pronén
e paluajtshme private, duke pérfshiré pronén bujqésore dhe até komerciale, pa i
referuar kérkesat e tilla né gjykatat me kompetencé territoriale dhe léndore pér ta,

Me ané té késaj shpall si n€ vijim:
Kapitulli I
Statusi i Rregullores s¢ UNMIK-ut nr. 2006/10

Neni 1
Rregullorja e UNMIK-ut nr. 2006/10

1.1 Pas hyrjes né fuqi t€ késaj Rregulloreje, fugia ligjore e Rregullores sé
UNMIK-ut nr. 2006/10 pezullohet pjesérisht pérkohésisht pa cenuar nenet 16, 17



dhe 18 té Rregullores s¢ UNMIK-ut nr. 2006/10, té cilat do t& vazhdojné t&é kené
fuqi ligjore.

1.2 Vendimi apo veprimi i marré né ményré valide n€ pajtim me Rregulloren e
UNMIK-ut nr. 2006/10 para hyrjes né fuqi té késaj Rregulloreje vazhdon té keté
fuqi ligjore.

Kapitulli IT
Agjencia Kosovare e Pronés

Neni 2
Agjencia Kosovare e Pronés

Agjencia Kosovare e Pronés e themeluar né pajtim me Rregulloren e UNMIK-ut
nr. 2006/10 do t€ funksionoj€ si organ i1 pavarur, né pajtim me kapitullin 11.2 té
Kornizés Kushtetuese.

Neni 3
Pérgjegiésité e Agjencisé Kosovare té Pronés

3.1 Agjencia Kosovare e Pronés pérmes Sekretarisé ekzekutive ka kompetenca
pér t& pranuar dhe pér t€ regjistruar dhe, pérmes Komisionit pér kérkesa pronésore
ka kompetenca pér t’i zgjidhur kategorité vijuese té kérkesave qé€ jané té€ lidhura
me konfliktin, duke pérfshiré rrethanat qé drejtpérsédrejti jané t&€ ndérlidhura me to
ose jané pasojé e konfliktit t&€ armatosur qé ndodhi né periudhén ndérmjet 27
shkurtit 1998 dhe 20 gershorit 1999:

(a)  Kérkesat e pronésisé lidhur me pronén e paluajtshme private, duke
pérfshiré pronén bujqésore dhe komerciale dhe

(b) Kérkesat lidhur me t€ drejtat mbi shfrytézimin e pronés sé
paluajtshme private, duke pérfshiré pronén bujqésore dhe
komerciale,

ku paditési aktualisht nuk &shté né€ gjendje té€ ushtrojé té drejtat e tilla pronésore.
3.2  Asgjé né kété nen nuk i cenon té drejtat e paditésve qé t€ ndjekin prané

gjykatave kompetente kérkesat qé nuk pérfshihen né kérkesat e paraqitura né
nenin 3.1.



Kapitulli ITT
Organizimi i Agjencisé Kosovare té Pronés

Neni 4

Organizimi 1 Agjencisé Kosovare té€ Pronés

Agjencia Kosovare e Pronés pérbéhet nga Bordi mbikéqyrés, nga Sekretaria
ekzekutive dhe nga Komisioni pér Kérkesa Pronésore (Komisioni).

Neni 5
Bordi mbikéqgyrés 1 Agencisé Kosovare té Pronés

5.1  Bordi mbikéqyré€s do t&€ mbikéqyré punén e Agjencisé Kosovare t€ Pronés
dhe do té ofrojé mbikéqyrje administrative e udhézime pér politikat dhe orientimin
e pérgjithshém. Nuk do t€ marré pjes€ né procesin pérmes té cilit Komisioni i
miraton konstatimet dhe konkludimet pér kérkesat individuale.

5.2 Bordi mbikéqyrés pérbéhet prej pesé (5) anétaréve. Pas njé muaji nga hyrja
né€ fuqi e késaj Rregulloreje, Pérfagésuesi Special 1 Sekretarit t&€ Pérgjithshém 1
eméron pesé anétarét e Bordit mbikéqyrés, dy prej té ciléve do t€ emérohen nga
Kryeministri. Pérfagésuesi Special 1 Sekretarit t€ Pérgjithshém do té caktojé pér
kryesues njérin prej tre (3) anétaréve t€ Bordit mbikéqyrés 1 cili nuk éshté eméruar
nga Kryeministri.

5.3  Nése Pérfaqésuesi Special 1 Sekretarit t€ Pérgjithshém konstaton se €shté e
duhur, gjashté (6) muaj pas hyrjes né€ fuqi té€ késaj Rregulloreje ai cakton edhe dy
(2) anétaré t€ tjeré n€ Bordin mbikéqyrés me emérimin e Kryeministrit, t& cilét i
zévendésojné dy anétarét tjeré, pérve¢ kryesuesit i cili nuk &shté eméruar nga
Kryeministri.

54  Anétarét e Bordit mbikéqyrés shérbejné pér njé mandat njévjecar, por qé
mund té ripértériten.

5.5 Asnjé person nuk mund té€ béhet apo t€ mbetet anétar i Bordit mbikéqyrés
nése:

(a)  Eshté dénuar me burgim prej njé apo mé shumé vitesh pas njé
procesi té duhur dhe né€ pajtim me standardet ndérkombétare;

(b)  Eshté pérjashtuar apo larguar pér kegsjellje profesionale nga
ushtrimi i profesionit té tij ose



(c) Ka interesa qé¢ jan€ né konflikt me pérgjegjésité e tij sipas késaj
Rregulloreje.

5.6  Anétari 1 Bordit mbikéqyrés mund té€ largohet prej késaj detyre nga
Pérfagésuesi Special 1 Sekretarit t€ Pérgjithshém nése:

(a)  E humb té drejtén pér té shérbyer si anétar i Bordit mbikéqyrés sipas
nenit 5.5;

(b)  E pérdor postin e tij n€ ményrén e cila nuk éshté né pajtim me
detyrat dhe pérgjegjésité e tij zyrtare t€ pércaktuara me kété Rregullore ose

(c)  Shpérfill jashté mase detyrat e tij sipas késaj Rregulloreje.

Neni 6
Sekretaria ekzekutive

6.1  Sekretaria ekzekutive ka drejtorin dhe zévendésdrejtorin, t€ cilét caktohen
nga Pérfaqésuesi Special i Sekretarit t€ Pérgjithshém. Z&vendésdrejtori emérohet
nga Kryeminstri.

6.2  Pérgjegjésité e Sekretarisé ekzekutive pérfshijné regjistrimin e kérkesave
dhe pérgjigjet né kérkesat e tilla, njoftimin e paléve dhe pérgatitjen e kérkesave e
pérgjegjeve né kérkesa pér t’u shqyrtuar nga Komisioni. Sekretaria ekzekutive ka
kompetenca té refuzojé kérkesat q¢€ arsyeshém jané t€ papranueshme dhe qé nuk
jané né kuadér té kompetencave t€ Agjencisé Kosovare t€ Pronés.

6.3  Detyrat dhe pérgjegjésité e Sekretarisé ekzekutive mund té paraqgiten né
detaje n€ njé urdhéresé administrative t€ nxjerré nga Pérfagésuesi Special 1
Sekretarit t& Pérgjithshém.

Neni 7
Komisioni pér kérkesa pronésore

7.1  Pérfagésuesi Special 1 Sekretarit t€ Pérgjithshém 1 eméron anétarét e
Komisionit dhe njé anétar e cakton pér kryesues. Anétarét e Komisionit jané
eksperté n€ 1€min e t€ drejté€s pronésore-banesore dhe jané té aft€ pér t€ ushtruar
kompetenca gjyqésore né postin e tyre.



7.2  Komisioni pérbéhet nga dy (2) anétaré ndérkombétaré dhe njé vendor.
Anétari vendor emérohet nga Pérfagésuesi Special 1 Sekretarit t€ Pérgjithshém me
caktimin e kryetarit t&€ Gjykatés Supreme t€ Kosovés.

7.3  Nése Pérfagésuesi Special 1 Sekretarit t€ Pérgjithshém e konsideron té
duhur, gjashté (6) mua;j pas hyrjes né fuqi t€ késaj Rregulloreje ai mund té emérojé
edhe njé anétar tjetér vendor t€ Komisionit 1 cili e zé€vendE€son anétarin
ndérkombétar q€ nuk éshté kryesues.

7.4  Pérfagésuesi Special 1 Sekretarit t€ Pérgjithshém mund té krijojé edhe
panele shtesé€ t€ Komisionit né konsultim me Komisionin.

Neni 8
Emeérimi dhe shkarkimi nga detyra 1 anétaréve té Komisionit té kérkesave
pronésore

8.1  Anétarét e Komisionit emérohen nga Pérfaqésuesi Special 1 Sekretarit té
Pérgjithshém pér njé mandat fillestar njévjecar dhe mund té riemérohen pér njé
apo mé tepér afate.

8.2  Pérfagésuesi Special 1 Sekretarit t& Pérgjithshém mund ta largojé anétarin e
Komisionit nga detyra me rekomandim té shumicés sé anétaréve t& Komisionit pér
shkak t€ munges€s s€ kualifikimit pérkaté€s pér at€ post ose pér shkak té
mospérmbushjes sé vazhdueshme dhe té€ paarsyetuar té detyrave té postit.

8.3  Anétart 1 Komisionit pérjashtohet nga pjes€émarrja né proceduré kur
ekzistojné kushtet pér pérjashtim t€ parapara n€ nenin 29 t€ Ligjit mbi procedurén

administrative.

8.4  Personat me interes ligjor né proceduré mund té kérkojné pérjashtimin e
anétarit t€ Komisionit me kérkes€ me shkrim drejtuar kryesuesit t€ Komisionit.

8.5  Komisioni vendos pér pérjashtimin e anétaréve t€ Komisionit.

Neni 9
Parashtrimi 1 kérkesave

9.1 Keérkesa e pércaktuar né nenin 3.1 t€ késaj Rregulloreje mund t€ parqitet né
Sekretariné ekzekutive nga ¢do person fizik apo juridik .



9.2  Sekretaria ekzekutive 1 pranon kérkesat n€ zyrat e themeluara pér kété
géllim n€ Kosové nga data e hyrjes n€ fuqi té€ késaj Rregulloreje.

9.3  Sekretaria ekzekutive do t& vendosé€ njé proceduré pér t€ lehtésuar pranimin
e kérkesave nga personat e zhvendosur brenda vendit qé aktualisht banojné jashté
Kosovés.

Neni 10
Procedura pér pérpunimin e kérkesave

10.1 Pas pranimit t€ kérkesés, Sekretaria ekzekutive e njofton dhe i dérgon nga
njé kopje t€ kérkesé€s ¢do personi, pérpos paditésit, 1 cili aktualisht ushtron apo
pretendon se ka té drejt€ né pronén e cila &shté objekt 1 kérkesés dhe bén pérpjekje
té arsyeshme pér t€ njoftuar ¢do person tjetér i cili mund té keté ndonjé interes
ligjor né kété proné. Né rastet e duhura, pérpjekjet e tilla t€ arsyeshme do té jené
né formé t€ nj€ lajméErimi né€ nj€ botim zyrtar t& Sekretarisé ekzekutive.

10.2 Cdo person, pérveg paditésit, 1 cili aktualisht ushtron ose pretendon se ka té
drejt€ né pronén e cila €shté objekt 1 kérkesés ose ¢do person tjetér 1 cili mund t&
keté ndonjé€ interes ligjor né pronén ndaj sé cilés éshté parashtruar kérkesé €shté
palé né kété kérkes€é dhe né procedurat e péraférta, me kusht q€ personi i till€ ta
informojé Sekretarin€ ekzekutive pér géllimin e tij q€ t€ marré pjesé né€ procedurén
administrative brenda tridhjeté (30) dit€ve nga njoftimi pér kérkesén nga
Sekretaria ekzekutive né pajtim me nenin 10.1.

10.3 Personi me interes ligjor né kérkes€ 1 cili nuk ka marré njoftimin mbi
kérkesén mund té pranohet si palé kurdoqofté gjaté procedurés.

10.4 Brenda tridhjeté (30) dit€éve nga marrja e kopjes s€ kérkesés, pala pranuese

mund t’1 dérgojé Sekretarisé ekzekutive pérgjigje né kérkese.

Neni 11
Procedura dhe vendimet e Komisionit pér kérkesa pronésore

11.1 Pérve¢ nése parashihet ndryshe me kété Rregullore apo me ndonjé
urdhéres€ administrative me t€ cilén zbatohet kjo Rregullore, dispozitat e Ligjit
mbi procedurén administrative zbatohen pérshtatshmérisht pér procedurat e
Komisionit.

11.2 Komisioni i merr vendimet né bazé t€ kérkesés dhe pérgjigjes apo
pérgjigjeve.



11.3 Komisioni mund té:

(a)  bashkojé ose shkrijé kérkesat me qéllim t€ shqyrtimit t€ tyre dhe
marrjes s€¢ vendimeve lidhur me to kur ka ¢éshtje té pérbashkéta dhe té qarta
ligjore qé duhet shqyrtuar;

(b)  ngarkojé stafin e Sekretaris€ ekzekutive té€ caktuar nga drejtori i
Sekretarisé ekzekutive pér t’i shérbyer Komisionit, qé t€ kryejné funksionin e
shqyrtimit té kérkesave dhe déshmive té caktuara nén mbikéqyrjen dhe miratimin
pérfundimtar t€ Komisionit;

(c)  pérdoré bazén e té dhénave, programet dhe mjetet tjera elektronike
pér t€ pérshpejtuar vendimmarrjen dhe

(d)  ndérmerr masa té tjera procedurale qé 1 konsideron t€ duhura pér té
pérshpejtuar vendimmarrjen.

11.4 Komisioni e refuzon kérkesén né térési apo pjesérisht kur:

(a)  Parashtruesi i kérkesés nuk ka paraqitur kérkesé komplete né pajtim
me procedurat e parapara né€ kété Rregullore;

(b)  Kérkesa nuk €shté n€ kompetencé t€ Agjencisé Kosovare t€ Pronés;

(c) Kérkesa &shté shqyrtuar mé paré dhe pér té€ &shté vendosur me
vendim administrativ apo gjyqésor t€ formés s€ preré.

11.5 Me kérkesé té parashtruesit t& kérkesés dhe me rekomandim t€ Sekretarisé
ekzekutive, Komisioni mund té lejojé ndérmarrjen e masave té pérkohshme
mbrojtése, duke pérfshiré edhe urdhrin e pérkohshém, kur parashtruesi 1 kérkesés
ka paraqitur kérkesé t€ pranueshme dhe nése masat e pérkohshme nuk lejohen do
té pesojé déme t€ pariparueshme.

11.6  Kur éshté né interes té€ drejtésis€, Komisioni mund té kérkojé dhe té
shqyrtojé parashtresa t€ tjera me shkrim nga palét apo t€ mbajé€ seancé dégjimore
me té gjitha palét e pérfshira, duke pérfshiré déshmitarét dhe ekspertét. Né rastet e
tilla Komisioni vepron pa vonesa.

11.7 Pér té gjitha seancat dégjimore t€ mbajtura prané Komisionit mbahet dhe
ruhet procesverabali. N& procesverbal pérfshihen déshmité e dégjimit.



11.8 Vendimi i Komisionit mbi ankesén &shté ligjérisht detyrues pa cenuar té
drejtén né ankesé sipas nenit 12 dhe Agjencia Kosovare e Pronés i1 njofton palét
pér kété. Agjencia Kosovare e Pronés u dérgon paléve kopje t€ vendimit.

Kapitulli IV
E drejta né ankesé

12.1 Brenda tridhjeté (30) dit€éve nga njoftimi i1 paléve nga Agjencia Kosovare e
Pronés pér vendimin e Komisionit mbi ankesén, pala mund t€ paragesé ankesé
ndaj vendimit t€ tillé né Gjykatén Supreme t€ Kosovés pérmes Sekretarisé
ekzekutive t&€ Agjencisé Kosovare té Pronés.

12.2  Pérveg¢ nése me kété Rregullore apo me ndonjé urdhéres€ administrative me
té cilén zbatohet kjo Rregullore parashihet ndryshe, dispozitat e Ligjit mbi
procedurén civile zbatohen pérshtatshmérisht n€ procedurén e apelit prané
Gjykaté€s Supreme.

12.3  Ankesa mund té paraqitet nése:

(@)  Vendimi pérmban ndonjé gabim t€ rénd€ apo moszbatim serioz t&é sé
drejtés léndore a procedurale ose

(b)  Vendimi bazohet né fakte jo t&€ plota apo né vlerésimin e gabuar té
fakteve.

12.4 Pas marrjes s€ ankes€s, Agjencia Kosovare e Pron€s pérmes Sekretarisé
ekzekutive 1 dérgon kopje palés ose paléve té tjera dhe ankesén me dosjen e
Komisionit lidhur me t€ ia dérgon Gjykatés Supreme t€ Kosovés.

12.5 Pasi t€ paraqitet ankesé né Gjykatén Supreme t€ Kosovés nga pala, vendimi
i Komisionit pezullohet dhe nuk mund té ekzekutohet derisa rasti t€ jeté né pritje
pér t’u zgjidhur né Gjykatén Supreme té€ Kosovés.

12.6 Sekretaria ekzekutive e Agjencisé¢ Kosovare t€ Pronés, né€se kérkohet |
ofron palés sé pakénaqur informacione dhe udhézime lidhur me procedurén qé
duhet ndjekur né pérgatitjen e ankesé€s drejtuar Gjykaté€s Supreme t€ Kosovés.
Sekretaria ekzekutive gjithashtu mund t€ vendos€ procedura pér té lehtésuar
pranimin e ankesave nga refugjatét dhe personat e zhvendosur brenda vendit, qé
aktualisht banojné€ jashté Kosovés dhe transferimin e tyre né Gjykatén Supreme té
Kosovés.



12.7 Brenda tridhjeté (30) dit€sh nga marrja e kopjes s€ ankesés, pala apo palét
tjera dorézojné pérgjigje me shkrim né Gjykatén Supreme t€ Kosovés pérmes
Sekretarisé s¢ Agjencisé Kosovare t€ Pronés.

12.8 Gjykata Supreme e Kosovés vendos lidhur me ankesat né trupin gjykues
prej tre (3) gjyqtaréve té€ autorizuar nga Pérfaqésuesi Special 1 Sekretarit té
Pérgjithshém, prej t€ ciléve dy jané gjykaté€s ndérkombétaré dhe njéri gjykatés
&shté banor 1 Kosovés.

12.9 Kur &shté né interes té€ drejtésisé, Gjykata Supreme e Kosovés mund té
kérkojé rivlerésim ose sqarim té€ métutjeshém t€ vendimit ndaj té€ cilit &shté
parashtruar ankesé nga Komisioni. N&é kéto raste Gjykata Supreme e Kosovés
vepron pa vonese.

12.10 Kur éshté né€ interes t&€ drejtésis€, pas marrjes s€ pégjigjes me shkrim nga
pala pérpos parashtruesit t& ankesés t€ dorézuar n€ pajtim me nenin 12.7 té késaj
Rregulloreje, Gjykata Supreme e Kosovés mund té kérkojé dhe shqyrtojé
parashtresa té tjera me shkrim té dorézuara nga palét apo t€ mbajé seancé
dégjimore. Né rastet e tilla Gjykata Supreme e Kosovés vepron pa vonesé.

12.11 Faktet e reja dhe déshmité materiale té€ paraqitura nga cilado palé lidhur me
ankesén nuk pranohen dhe nuk shqyrtohen nga Gjykata Supreme pérpos nése
tregohet se faktet dhe déshmité e tilla me arsye nuk kané mundur té jené t€ njohura
pér palén né fjalé. Nése faktet dhe déshmité e tilla materiale pranohen, Gjykata
Supreme mund té kérkojé vlerésimin dhe vérejtjet e Komisionit pér kété. N& rastet
e tilla Komisioni vepron pa vonesé pér kéto kérkesa.

12.12 Brenda pesémbédhjeté (15) ditésh nga dita kur Gjykata Supreme e Kosovés
konstaton se i ka marré t€ gjitha déshmité qé kérkohen pér t&€ vendosur mbi
ankesén, ajo merr vendim pér kété ankesé dhe até 1a dérgon Agjencisé Kosovare té
Pronés. Vendimin e marré nga Gjykata Supreme lidhur me ankesén Agjencia
Kosovare e Pronés ua dérgon paléve pérmes Sekretarisé ekzekutive.

Neni 13
Vendimi mbi ankesén

13.1 Gjykata Supreme e Kosovés, sipas rregullit, vendos mbi ankesén bazuar né
faktet e paraqgitura n€ kété gjykaté dhe té shqyrtuara nga Komisioni.

13.2 Kur éshté e justifikueshme Gjykata Supreme, né bazé t€ déshmive té
paragqitura si duhet, veté mund té vendos€ mbi faktet e vlerésuara nga Komisioni.
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13.3  Gjykata Supreme:

(a) e pranon ankesén dhe merr vendim té ri me ndryshimet qé mund té
kérkohen né vendimin ¢ Komisionit;

(b) e refuzon ankesén si t&€ papranueshme pér arsye procedurale ose

(©) e refuzon ankesén si t€ pabazuar dhe e konfirmon vendimin e
Komisionit.

13.4 Gjykata Supreme e Kosovés mund té€ vendosé pér ankesat e bashkuara apo
té shkrira kur pér bashkimin apo shkrirjen e till€¢ €shté vendosur nga Komisioni, né
pajtim me nenin 11.3 (a) t€ késaj Rregulloreje.

13.5 Gjaté interpretimit t&€ késaj Rregulloreje apo té cilésdo urdhérese
administrative me t€ cilén zbatohet kjo Rregullore, Gjykata Supreme e Kosovés
mund t’i merr parasysh dispozitat e ligjit né fuqi lidhur me kompetencat e
Gjykatés Supreme pér procedurat civile, me ndryshimet apo kualifikimet e tilla qé
1 konsideron t€ nevojshme apo t€ duhura né rrethanat pérkatése.

13.6 Vendimet e Gjykaté€s Supreme t€ Kosovés jané t€ formés s€ preré e té
plotfuqishme dhe nuk mund té kundérshtohen pérmes mjeteve juridike té rregullta
apo té jashtézakonshme

Kapitulli V
Ekzekutimi i vendimeve dhe i mjeteve juridike

Neni 14
Ekzekutimi i vendimeve

14.1 Vendimi i Komisionit ekzekutohet pesémbédhjeté (15) dité pas datés sé
njoftimit t& paléve pér vendimin nése né Gjykatén Supreme t€ Kosovés nuk
parashtrohet ankesé.

14.2 Vendimi i Gjykatés Supreme t€ Kosovés ekzekutohet pesémbédhjeté (15)
dité€ pas njoftimit t€ paléve mbi vendimin.

Neni 15
Mijetet juridike
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Mjetet juridike pér ekzekutimin e vendimit mund té pérfshijné por nuk kufizohen
vetém né débimin, vendosjen e pasuris€ nén administrim, marréveshjen pér
qiradhénie, konfiskimin dhe shkatérrimin e strukturave té paligjshme dhe ankandin

Neni 16
Débimi

16.1 NEg rast se vendimi ka t€ béjé me débimin e personave, Agjencia Kosovare e
Pronés ia dérgon vendimin poseduesit aktual t€ pronés kontestuese me té€ cilin
vértetohet urdhri pér débim.

16.2 Vendimi me t€ cilin vértetohet urdhri pér débim zbatohet pas dorézimit té
tij. Urdhri pér débim mund té zbatohet kundér ¢do personi g€ ndodhet né até proné
né kohén e débimit.

16.3  Débimi zbatohet nga népunési pérgjegjés 1 Agjencisé Kosovare té€ Pronés
me ndihmén e organeve pér zbatimin e rendit dhe ligjit. Ky népunés dhe organet
duhet ta kené fleturdhéresén e nénshkruar nga drejtori 1 Sekretaris€ ekzekutive t&
Agjencisé Kosovare té Pronés.

16.4 Gjaté zbatimit t€ urdhrit pér débim, ¢do person qé nuk u pérmbahet
udhézimeve t€ népunésit pérgjegjés pér t’u larguar nga prona mund té largohet nga
organet pér zbatimin e rendit dhe ligjit. Né rast se gjaté ekzekutimit t€ urdhrit pér
débim largohet pasuria e luajtshme, Agjencia Kosovare e Pronés duhet té béjé
pérpjekje t€ arsyeshme pér té€ zvogéluar rrezikun e démtimit apo t€ humbjes sé
késaj pasurie.

16.5 Agjencia Kosovare e Pronés e njofton kérkuesin dhe personin 1 cili e
posedon pronén lidhur me datén e caktuar pér débim. Pas zbatimit t€ urdhrit pér
débim, nése kérkuesi nuk &shté i pranishém pér ta marré pronén né posedim té
menjéhershém, népunési pérgjegjés e plumbon pronén dhe e njofton kérkuesin.
Cdo person 1 cili pa arsye ligjore hyn n€ pronén e plumbosur duke e thyer até i
nénshtrohet largimit nga prona nga organet pér zbatimin e rendit dhe ligjit.

Kapitulli VI
Dispozitat kalimtare

Neni 17
Kérkesat e parashtruara prané Drejtorisé pér Céshtje Banesore e Pronésore
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Agjencia Kosovare e Pronés 1 ushtron kompetencat e ekzekutimit lidhur me ¢do
vendim apo urdhér pér débim t€ Komisionit t€ Kérkesave pér Céshtje Banesore e
Pronésore q¢ mund té ekzekutohen né ditén e hyrjes né fuqi t&€ Rregullores sé
UNMIK-ut nr. 2006/10, por qé nuk jané ekzekutuar nga Drejtoria pér Céshtje
Banesore e Pronésore. Né ushtrimin e kompetencave té tilla ekzekutive, Agjencia
Kosovare e Pronés ka t€ drejtat, detyrimet, pérgjegjésité dhe kompetencat g€ i ka
pasur Drejtoria pér Céshtje Banesore Pronésore para hyrjes né fuqi t€ Rregullores
s€ UNMIK-ut nr. 2006/10.

Neni 18
Kérkesat e parashtruara prané gjykatave

Dispozitat e késaj Rregulloreje zbatohen pér ¢do kérkesé nga neni 3.1 i késaj
Rregulloreje qé éshté parashtruar prané gjykatés me kompetencé territoriale, me
kusht g€ procedura gjyqgésore lidhur me kérkesén e tillé t€ mos keté filluar para
datés sé€ hyrjes né€ fuqi té€ késaj Rregulloreje.

Neni 19

Kthimi i té drejtave té banimit pér banesat shogérore té€ humbura si rezultat i
diskriminimit

Agjencia Kosovare e Pronés merr pérsipér pérgjegjésité e Drejtorisé pér Céshtje
Banesore Pronésore sipas nenit 4 t€ Rregullores s¢ UNMIK-ut nr. 2000/60 mbi
kthimin e t€ drejtave t€ banimit pér banesat shoqérore t&€ humbura si rezultat i
diskriminimit. Dispozitat e saj do t’1 zbatoj€ n€ pajtim me kriteret dhe procedurat e
miratuara nga Agjencia Kosovare e Pronés pér llogaritjen e shumave nga neni 4 i
Rregullores s¢ UNMIK-ut nr. 2000/60.

Kapitulli VII
Dispozitat pérfundimtare

Neni 20

Ligji né€ fuqi

Kjo Rregullore shfuqizon ¢do dispozité té ligjit né€ fuqi q€ nuk éshté né péréputhje
me té.
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Neni 21
Zbatimi

Pérfaqésuesi Special 1 Sekretarit t&€ Pérgjithshém mund t€ nxjerré urdhéresa
administrative pér zbatimin e késaj Rregulloreje.

Neni 22
Hyrja né€ fuqi

Kjo Rregullore hyn né fuqi mé 16 tetor 2006 pa e cenuar pushtetin e vazhdueshém
té Komisionit pér Kérkesa té Céshtjeve Banesore e Pronésore pér t€ vendosur
lidhur me kérkesat té cilat tashmé jané parashtruar n€ Drejtorin€ pér Céshtje
Banesore e Pronésore pér rishqyrtimin e vendimeve né pérputhje me Rregulloren e
UNMIK-ut nr. 2000/60. Kjo Rregullore mbetet né€ fuqi deri mé 31 dhjetor 2008.
Pérfagésuesi Special 1 Sekretarit t&€ Pérgjithshém apo organi pasues kompetent
mund ta vazhdojé vlefshmérin€ e késaj Rregulloreje edhe pér njé periudhé tjetér.

Joachim Riicker
Pérfagésues Special 1 Sekretarit té€ Pérgjithshém



Republika e Kosovés

Republika Kosova-Republic of Kosovo
Kuvendi - Skupstina - Assembly

Ligji Nr.03/L-079

PER NDRYSHIMIN E RREGULLORES SE UNMIK-UT 2006/50 PER ZGJIDHJEN E
KERKESAVE LIDHUR ME PRONEN E PALUAJTSHME PRIVATE, DUKE
PERFSHIRE PRONEN BUJQESORE DHE ATE KOMERCIALE

Kuvendi i Republikés sé Kosovés,

Duke marré parasysh Rregulloren e UNMIK-ut 2006/50 pér zgjidhjen e kérkesave lidhur me
pronén e paluajtshme private, duke pérfshiré pronén bujgésore dhe até komerciale
("Rregullorja™),

Duke marré parasysh nevojén pér té ndryshuar Ligjin né ményré gé arrihet pajtueshméri me
Kushtetutén e Republikés sé Kosovés dhe instrumentét tjeré relevanté,

Miraton kété

LIGJ PER NDRYSHIMIN E RREGULLORES SE UNMIK-UT 2006/50 PER
ZGJIDHJEN E KERKESAVE LIDHUR ME PRONEN E PALUAJTSHME PRIVATE,
DUKE PERFSHIRE PRONEN BUJQESORE DHE ATE KOMERCIALE

Neni 1

Secilén heré gé pérmendet "Rregullorja™ né Rregullore, ajo té zévendésohet me fjalén "Ligji".

Neni 2
Teksti i téré pjesés hyrése té Ligjit té zévendésohet me formulimin né vijim:
"Kuvendi i Republikés sé Kosovés,

Né pérputhje me autorizimin gé i éshté dhéné me Nenin 65 dhe 142 té Kushtetutés sé
Republikés sé Kosovés,



Me géllim té sigurimit té pérkohshém té zgjidhjes sé kérkesave qé kané té bé&jné me pronén e

paluajtshme private, duke pérfshiré pronén bujgésore dhe até komerciale, pa i referuar

kérkesat e tilla né gjykatat me kompetencé territoriale dhe Iéndore pér ta,

Miraton kété

LIGJ PER ZGJIDHJEN E KERKESAVE LIDHUR ME PRONEN E PALUAJTSHME

PRIVATE, DUKE PERFSHIRE PRONEN BUJQESORE DHE ATE KOMERCIALE
Neni 3

Neni 2 i Rregullores té zévendésohet né térési me nenin 2 né vijim:

Agjencia Kosovare e Pronés e themeluar né pajtim me Rregulloren e UNMIK-ut nr. 2006/10
do té funksionojé si agjenci e pavarur né pérputhje me nenin 142 té Kushtetutés.

Neni 4
Neni 5.2 i Rregullores té zévendésohet né térési me nenin 5.2 né vijim:
5.2 Bordi mbikéqyrés pérbéhet prej pesé (5) anétaréve té cilét emérohen nga Kuvendi pas
propozimit nga Kryeministri. Deri né pérfundimin e mbiké&qgyrjes ndérkombétare té zbatimit té
Propozimit Gjithépérfshirés pér Zgjidhjen e Statusit té Kosovés, té datés 26 Mars 2007, tre
anétaré té Bordit Mbikéqgyrés, duke pérfshiré Kryesuesin, emérohen nga Pérfagésuesi Civil
Ndérkombétar.

Neni 5

Neni 5.3 i Rregullores té fshihet né térési.

Neni 6

Nenet 5.4 dhe 5.5 té Rregullores té rinumérohen né ményré pérkatése.

Neni 7

Neni 5.6 i Rregullores té zévendésohet né térési me nenin 5.5 né vijim:

5.5 Anétarét e Bordit mbikégyrés mund té largohen nga detyra nga pala e cila i ka eméruar ata
sipas nenit 5.2 mé sipér, nése ai ose ajo:



a) e humb té drejtén pér té shérbyer si anétar i Bordit mbikéqyrés sipas nenit 5.5;

b) e pérdor postin e tij né ményrén e cila nuk éshté né pajtim me detyrat dhe pérgjegjésité e tij
zyrtare té pércaktuara me kété ligj; ose

c) shpérfill detyrat e tij sipas kétij ligji.

Neni 8
Neni 6.1 i Rregullores té zévendésohet né térési me nenin 6.1 né vijim:
6.1 Sekretaria ekzekutive ka drejtorin dhe zévendésdrejtorin té cilét emérohen nga Kuvendi
pas propozimit nga Kryeministri. Deri né pérfundimin e mbikéqgyrjes ndérkombétare té

zbatimit té Propozimit Gjithépérfshirés pér Zgjidhjen e Statusit té Kosovés, té datés 26 Mars
2007, Drejtori i Sekretarisé Ekzekutive emérohet nga Pérfagésuesi Civil Ndérkombétar.

Neni 9
Neni 6.3 i Rregullores té zévendésohet né térési me nenin 6.3 né vijim:
6.3 Detyrat dhe pérgjegjésité e Sekretarisé ekzekutive mund té paragiten né detaje né akte
nénligjore.

Neni 10
Neni 7.1 i Rregullores té zévendésohet né térési me nenin 7.1 né vijim:
7.1 Komisioni pérbéhet nga tre (3) anétaré té cilét emérohen nga Kuvendi pas propozimit nga
Kryetari i Gjykatés Supreme té Republikés sé Kosovés. Deri né pérfundimin e mbikéqyrjes
ndérkombétare té zbatimit té Propozimit Gjithépérfshirés pér Zgjidhjen e Statusit té Kosoveés,

té datés 26 Mars 2007, dy nga tre anétarét e Komisionit, duke pérfshiré kryesuesin, do té
emérohen nga Pérfagésuesi Civil Ndérkombétar.

Neni 11
Neni 7.2 i Rregullores té zévendésohet né térési me nenin 7.2 né vijim:

7.2 Anétarét e Komisionit duhet té jené eksperté nga fusha e ligjit pér banim dhe proné si dhe
té jeté té kualifikuar pér té bartur post gjygésor.



Neni 12

Neni 7.3 i Rregullores té fshihet né térési.

Neni 13
Neni 7.4 i Rregullores té zévendésohet né térési me nenin 7.3 né vijim:

7.3 Kuvendi, né konsultim me Komisionin, dhe deri né pérfundimin e mbikéqgyrjes
ndérkombétare té zbatimit té Propozimit Gjithépérfshirés pér Zgjidhjen e Statusit té Kosoveés,
té datés 26 Mars 2007, me Pérfagésuesin Civil Ndérkombétar, mund té themelojé edhe panele
shtesé té Komisionit, té cilét do t& emérohen né bazé té neneve 7.1 dhe 7.2.

Neni 14
Neni 8.1 i Rregullores té zévendésohet né térési me nenin 8.1 né vijim:

8.1 Anétarét e Komisionit emérohen nga autoriteti pérkatés pér emérim i pércaktuar né nenin
7.1 mé sipér pér njé mandat fillestar njévjecar dhe mund té riemérohen pér njé apo mé shumé
mandate.

Neni 15
Neni 8.2 i Rregullores té zévendésohet né térési me nenin 8.2 né vijim:

8.2 Anétarét e Komisionit mund té shkarkohen nga detyra nga autoriteti pérkatés pér emérim,
i pércaktuar né nenin 7.1 mé sipér pas rekomandimit té shumicés sé anétaréve té Komisionit
pér shkak t€ mungesés sé kualifikimit pérkatés pér até post ose pér shkak té mos pérmbushjes
sé vazhdueshme dhe té paarsyetuar té detyrave té postit.

Neni 16
Neni 12.8 i Rregullores té zévendésohet né térési me nenin 12.8 né vijim:

12.8 Gjykata Supreme e Kosovés vendos lidhur me ankesat né trupin gjykues prej tre (3)
gjyqtaréve té cilét emérohen nga Kryetari i Gjykatés Supreme té Kosovés. Deri né
pérfundimin e mbikéqyrjes ndérkombétare té zbatimit té Propozimit Gjithépérfshirés pér
Zgjidhjen e Statusit té Kosovés, té datés 26 Mars 2007, dy nga tre gjykatésit do té jené
pérfagésues ndérkombétar té cilét emérohen nga Pérfagésuesi Civil Ndérkombétar..



Neni 17

Né nenin 13.5 té Rregullores, shprehja" urdhérese administrative” té zévendésohet me
shprehjen "akt nénligjor".

Neni 18
Neni 20 i Rregullores té zévendésohet né térési me nenin 20 né vijim:
Ky ligj shfugizon ¢do dispozité té ligjit né fugi gé nuk éshté né pérputhje me té. Referencat né

Shtojcat e Kkétij ligji ndaj Rregullores s¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50 duhet té konsiderohen si
referime né kété ligj, kurdo gé kjo éshté e nevojshme.

Neni 19
Neni 21 i Rregullores té zévendésohet né térési me nenin 21 né vijim:

Pérvec shtojcave té kétij ligji mé poshté, Qeveria mund té miratojé akte té tjera nénligjore pér
zbatimin e Kkétij ligji

Neni 20
Neni 22 i Rregullores té zévendésohet né térési me nenin 22 né vijim:

Ky ligj hyn né fugi pas publikimit né Gazetén Zyrtare t€ Republikés sé Kosovés. Deri né
masén e nevojshme, Komisioni pér Kérkesa té Céshtjeve Banesore e Pronésore do té vazhdojé
té kété autoritetin, nése ka autoritet sipas ligjit né fuqgi, pér té vendosur lidhur me kérkesat té
cilat tashmé jané parashtruar né Drejtoriné pér Céshtje Banesore e Pronésore si dhe pér
pranimin e kérkesave pér rishikimin e vendimeve né pérputhje me Rregulloren e UNMIK-ut
nr. 2000/60.

Neni 21

Teksti i pjesés hyrése té Urdhéresés Administrative 2007/5 té zévendésohet me formulimin né
vijim:



"SHTOJCA | E LIGJIT MBI ZGJIDHJEN E KERKESAVE LIDHUR ME PRONEN E
PATUNDSHME PRIVATE, DUKEPERFSHIRE PRONEN BUJQESORE DHE
KOMERCIALE

Pér zbatimin e Ligjit mbi Zgjidhjen e Kérkesave Lidhur me Pronén e Patundshme Private,
Duke Pérfshiré Pronén Bujgésore dhe Komerciale"

Neni 22

Né nenin 7.3 té Shtojcés I, té shtohet fjala "e Kosovés" pas shprehjes "Gjykata Supreme".

Neni 23

Né& nenin 8 té Shtojcés I, shprehja ™ Pérfagésuesit Special té Sekretarit té Pérgjithshém" té
zEévendésohet me shprehjen "autoriteti kompetent".

Neni 24

Né nenin 10.2 té Shtojcés I, shprehja "urdhérese administrative™ té zévendésohet me
shprehjen "Shtojcé 1".

Neni 25

Neni 26 i Shtojcés | té fshihet.

Neni 26

Titulli "Shtojca 111 e Urdhéresés Administrative nr. 2007/5" té zévendésohet me titullin
"Shtojca Il e Ligjit mbi zgjidhjen e kérkesave lidhur me pronén e paluajtshme private, duke
pérfshiré pronén bujgésore dhe até komerciale™.



Neni 27

Né Nenin 3.1 té Shtojcés 11, té fshihet shprehja " Pérfagésuesit Special té Sekretarit té
Pérgjithshém".

Neni 28

Ky Ligj hyn né fugi ditén e publikimit né Gazetén Zyrtare té€ Republikés sé Kosovés.

Ligji Nr.03/L-079
13 gershor 2008

Kryetari i Kuvendit té Republikés sé Kosovés,

Jakup KRASNIQI



Pérkthim jozyrtar

UNITED NATIONS V/ \Q NATIONS UNIES
\V \\}) Mission d’Administration
United Nations Interim \(“ pV
7N~ Intérimaire des Nations Uniesau Kosovo

Administration Mission in Kosovo
UNMIK

UNMIK/Urdhéresé/2007/5
1 gershor 2007

URDHERESE ADMINISTRATIVE NR. 2007/5

IMPLEMENTIMI I RREGULLORES SE UNMIK-UT NR. 2006/50 MBI
ZGJIDHJEN E KERKESAVE LIDHUR ME PRONEN E PALUAJTSHME
PRIVATE, PERFSHIRE PRONAT BUJQESORE DHE ATO KOMERCIALE

Pérfaqésuesi Special i Sekretarit té Pérgjithshém,

Né pajtim me autorizimin e dhéné né bazé té neneve 6.3 dhe 21 té Rregullores sé
Misionit t&é Administratés sé Pérkohshme t€ Kombeve té Bashkuara né Kosové (UNMIK)
Nr. 2006/50 té datés 16 tetor 2006 mbi Zgjidhjen e Kérkesave lidhur me Pronén e
Paluajtshme Private, duke pérfshiré Pronat Bujgésore dhe Komerciale, dhe

Me géllim té arritjes sé zgjidhjes efikase dhe efektive té kérkesave lidhur me pronén e
paluajtshme private, pérfshiré pronat bujgésore dhe komerciale si dhe pér té lehtésuar
zbatimin e Rregullores s& UNMIK-ut Nr.2006/50.

Me ané té késaj shpall kété Urdhéresé Administrative:

Neni 1
Pérkufizimet

Sipas késaj Urdhérese Administrative, vec nése konteksti e parasheh ndryshe:

“Proné e braktisur” d.m.th. ¢do proné, té cilén pronari apo poseduesi ligjor apo anétarét e
familjes sé ngushté té tij/saj kané pushuar ta pérdorin pérkohésisht apo pérgjithmoné,
pérve¢c mungesés sé rastésishme dhe e cila &shté ose e zbrazét ose e zéné né ményré
joligjore.

“Proné bujgésore” d. m. th. ¢do toké bujgésore private, kullosé apo pyll.



Pérkthim jozyrtar

“Punétor ndértimi” d. m. th. ¢do person i cili ndérton objekte apo shkakton ndértimin e
objektit.

“Paraqités i kérkesés” d. m. th. ¢cdo person fizik apo juridik i cili ka paragitur kérkesé sic
éshté pérmendur né nenin 3.1 té Rregullores sé UNMIK-ut, Nr. 2006/50 prané
Sekretarisé ekzekutive té Agjencisé Kosovare té Pronés.

“Proné komerciale” d. m. th. ¢do objekt privat gé pérdoret zyrtarisht apo jo zyrtarisht pér
géllime komerciale.

“Komision” d. m. th. Komisioni i Kérkesave Pronésore i Agjencisé Kosovare té Pronés i
themeluar né bazé té nenit 4 té Rregullores s¢é UNMIK-ut Nr. 2006/50, dhe né
pajtueshméri me nenin 7 té asaj Rregulloreje.

“Diskriminim” d. m. th. c¢farédo dallimi né baza té tilla sic éshté gjuha, feja, bindja
politike apo bindje tjetérfare, prejardhja kombétare apo etnike, apo shogérimi me njé
bashkési kombétare, gé ka pér géllim té ndikojé né zhvleftésimin ose démtimin e njohjes,
té gézimit apo ushtrimit té sé drejtés pronésore, né baza té barabarta.

“Sekretari ekzekutive” d. m. th. Sekretaria ekzekutive e Agjencisé Kosovare té Pronés e
themeluar né bazé té nenit 4 té Rregullores s&¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50, dhe né
pajtueshméri me nenin 6 té asaj Rregulloreje.

“Vleré korrekte e tregut” d. m. th. vlera e tregut e pronés né datén e bartjes té sé drejtés
pronésore.

“Ndértim joligjor” d. m. th. ¢cdo ndértim i objektit, apo zgjerim i objektit ekzistues mbi
pronén e paluajtshme private i cili nuk éshté né pajtueshméri me ligjin né fugi apo éshté
kryer pa pélgimin pronarit t& shprehur me shkrim.

“Anétar i familjes sé ngushté” d. m. th. bashkéshorti/bashkéshortja, fémijét (té lindur
brenda dhe jashté bashkésisé martesore apo té adoptuar) dhe personat e tjeré té cilét
bartési i té drejtés sé pronés éshté i obliguar t’i mbajé né pajtueshméri me ligjin né fuqi,
apo personat gé jané té obliguar ta mbajné bartésin e sé drejtés sé pronés né pajtueshméri
me ligjin né fuqi, pa marré parasysh nése personi ka banuar apo nuk ka banuar né proné
sé bashku me bartésin e sé drejtés sé pronés.

“Proné” d. m. th. ¢cdo proné e paluajtshme private, duke pérfshiré pronat bujgésore dhe
komerciale.

“E drejté pronésore” d. m. th. ¢do e drejté e pronésisé, posedim ligjor, e drejté shfrytézimi
apo e drejté e banimit mbi proné.



Pérkthim jozyrtar

“Palé pérgjegjése” d. m. th. ¢cdo person i cili pas marrjes sé njoftimit se Sekretarisé
ekzekutive i éshté paraqitur kérkesé, pérgjigjet né até kérkesé né pajtueshméri me nenin
10 té Rregullores s¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50.

“Objekt” d. m. th. ¢cdo ndértim artificial, i ndértuar né toké apo objektin ekzistues, i
natyrés sé pérhershme dhe i madhésisé sé tillé gé nuk mund té largohet pa shpenzime
minimale dhe me déme té vogla ndaj tokés apo né objektin ekzistues.

“Bord Mbikqyrés” d. m. th. Bordi i Agjencisé Kosovare té Pronés i themeluar né bazé té
nenit 4 té Rregullores sé UNMIK-ut Nr. 2006/50, dhe né pajtueshméri me nenin 5 té asaj
Rregulloreje.

“Rregullore e UNMIK-ut Nr. 2006/50” d. m. th. Rregullorja e UNMIK-ut Nr. 2006/50 e
datés 16 tetor 2006 mbi Zgjidhjen e Kérkesave lidhur me Pronén e Paluajtshme Private,
duke pérfshiré Pronat Bujgésore dhe Komerciale.
“Bartje vullnetare” d. m. th. ¢cdo bartje e té drejtave pronésore qé nuk éshté e kryer nén
kércnim.

KAPITULLI I

Dispozitat e pérgjithshme

Neni 2
Parimet e pérgjithshme

2.1  Cdo person i cili ka pasur té drejté té pronésisé, posedim ligjor apo c¢farédo té
drejte tjetér ligjore té shfrytézimit té pronés sé paluajtshme private, duke pérfshiré pronat
bujgésore dhe komerciale, i cili né momentin e paraqgitjes sé kérkesés nuk mund té
ushtrojé té drejtén e tij/saj pronésore pér shkak té rrethanave gé jané té ndérlidhura
drejtépérsédrejti apo gé jané pasojé e konfliktit t€ armatosur qé ndodhi ndérmjet 27
shkurtit 1998 dhe 20 gershorit 1999, si¢ éshté definuar né nenin 3.1 té Rregullores sé
UNMIK-ut Nr. 2006/50, ka té drejté rikthimi té sé drejtés pronésore, si bartés i sé drejtés
pronésore. Njé rikthim i tillé mund té keté formén e riposedimit té pronés apo té ndonjé
ndihme tjetér, mjetit juridik apo urdhérave té réndésishém ashtu e sheh té nevojshme
Komisioni pér t’ia mundésuar bartésit té sé drejtés sé pronés té ushtrojé si duhet té drejtat
e tij/saj pronésore, si¢ éshté cekur né nenin 15 té Rregullores sé UNMIK-ut Nr. 2006/50.

2.2 Nése Komisioni konstaton se paragitési i kérkesés ka pasur té drejté té rikthimit si
bartés i sé drejtés pronésore, Komisioni do té autorizoj rikthimin né lloj pérve¢ nése
personi fizik e ka fituar pronésiné e pronés pérmes kontratés sé vlefshme vullnetare pér
vlerén gé ka gené para datés kur Rregullorja e UNMIK-ut Nr. 2006/50 ka hyré né fuqi.



Pérkthim jozyrtar

Neni 3
Gjuhét

;

3.1  Gjuhét té cilat do t¢ mund té pérdoren nga Agjencia Kosovare e Pronés né té
gjitha procedurat e paragitura né bazé té Rregullores sé¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50 do té
jené ato shqipe, serbe dhe angleze.

3.2  Cdo person, cili merr pjesé né procedurén para Komisionit dhe procedurén e
ankesés para Gjykatés Supreme qé nuk flet gjuhén e procedurave, ka té drejté té flasé né
gjuhén e tij/saj dhe té drejtén e informimit pa pagesé pérmes perkthimit gojor, té
déshmisve, fakteve dhe procedurés.

3.3  Kurdo gé paragitet ndonjé dallim apo papajtueshméri né lidhje me ndonjé fjalg,
frazé apo interpretim ndérmjet verzionit né gjuhén angleze té dokumentit apo vendimit
karshi verzionit né gjuhén shqipe apo serbe, fjala, fraza apo interpretimi né gjuhén
angleze do té mbizotérojé dhe do té pérdoret.

Neni 4

Kércénimi

4.1  Cdo kontraté gé pretendon hegjen doré nga e drejta pronésore mbi pronén e
paluajtshme private, e lidhur nén kércénim Komisioni mund ta shpall té pavlefshme, sé
bashku me ¢farédo shitje pasuese té pronés.

4.2 Keércénimi éshté i pranishém né rastet kur shitési né kohén e lidhjes sé kontratés
ose:

(a) Ka gené apo i éshté nénshtruar dhunés, frikésimit apo kércénimeve fizike; ose

(b) Né bazé té fjaléve apo mirésjelljes sé drejtuar personalisht atij apo asaj nga ¢do
person, frikés sé arsyeshme té dhunés sé pashmangshme apo Iéndimit fizik té vet
tij/saj, apo anétaréve té familjes sé tij/saj.

4.3  KErcénimi supozohet, derisa té jeté déshmuar vlefshméria e kontratés, ku vlera e
tregut e pronés né kohén e shitjes nuk paraget lidhje té arsyeshme me ¢cmimin real blerés
té paguar.

4.4  Vendimi né bazé té nenit 2.1 gé e shpall kontratén té pavlefshme do té pérfundojé
pérgjithmoné nése shitési nuk ia paguan Sekretarisé ekzekutive, si agjent i blerésit,
shumén e ¢mimit té shitblerjes né térési, sé bashku me shumén e pércaktuar té kamatés sé
mbetur, brenda tridhjeté (30) ditéve pas marrjes sé njoftimit mbi vendimin.
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Neni 5

Pérfagésimi para Komisionit t&€ Kérkesave Pronésore dhe
Gjykatés Supreme té Kosoveés

5.1 Né procedurén para Komisionit dhe Gjykatés Supreme té Kosovés, paraqgitésit e
kérkesave dhe palét pérgjegjése do té pérfagésohen nga anétari i shogatés sé avokatéve té
Kosovés, Republikés sé Serbisé apo Republikés sé Malit té Zi, pérveg personave fizik té
cilét mund té zgjedhin pér té pérfagésuar vetéveten.

5.2  Né procedurén para Komisionit, né rast se personi fizik nuk éshté né gjendje té
béjé kérkesé, kérkesa mund té béhet nga anétari i familjes sé ngushté té atij personi.
Paraqitési i kérkesés mund té pérfagésohet nga njé person fizik i autorizuar me autorizim
té vlefshém dhe té zbatuar si duhet. Né raste té posacme, ku dispozita e autorizimit éshté
problematike, Sekretaria ekzekutive mund té vértetojé njé dokument alternativ duke
autorizuar pérfagésimin e paraqitésit té kérkesés.

5.3  Juristi 1 cili pérfagéson palén duhet t’ia paragesé Sekretarisé ekzekutive apo
Kryesekretarisé sé Gjykatés Supreme kopjen e autorizimit me té cilén i éshté aprovuar
cilésia e pérfagésimit té palés sé tillé né procedurén para Komisionit apo Gjykatés
Supreme. Gjykata Supreme mund té kérkojé vértetimin e autorizimit té tillé.

54  Sa i pérket ankesave para Gjykatés Supreme té Kosovés, me lejen e Gjykatésit
Kryesues, pala mund té pérfagésohet gjithashtu nga njé anétar i shogatés sé avokatéve té
huaj, i cili ka aftésiné dhe pérvojén e duhur.

Neni 6
Dorézimi i dokumenteve

6.1  Adresa pér njoftimin e palés do té jeté adresa e shtépisé sé palés apo nése pala
pérfagésohet nga avokati atéheré adresa e njoftimit do té jeté adresa e zyres sé avokatit.
Paraqitési i kérkesés duhet ta shénojé adresén pér pranimin e njoftimit né kérkesé, ndérsa
pala pérgjegjése duhet ta tregojé adresén pér pranimin e njoftimit gjaté mbrojtjes.

6.2  Pala mund té pajtohet gé njoftimi té kryhet duke pérdorur telefaksin apo mjetet
tjera elektronike pér bartjen e komunikimit tek avokati i vet. Né rast té till&, pala do t’ia
parages Gjykatés Supreme té gjitha informatat e nevojshme pér té kryer njoftimin duke
pérdorur telefaksin apo mjetet tjera elektronike té komunikimit.

6.3  Nése sipas Rregullores s&¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50 kérkohet gqé Gjykata Supreme
t’ia dorézoj dokumentin palés, Gjykata Supreme do t’ia dérgojé dokumentin Sekretarisé
ekzekutive té Agjencisé Kosovare té Pronés. Sekretaria ekzekutive do té pérkujdeset gé
dorézimi té kryhet né adresén e palés ose pérmes dérgimit té kopjes sé dokumentit me
posté pérmes letrés rekomande bashké me formularin pér té vértetuar pranimin ose njé
kopje do té dérgohet personalisht dhe do té merret déftesa e pranimit.
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6.4  Nése pala pajtohet, né pajtueshméri me nenin 6.2, gé njoftimi mund té kryhet me
telefaks apo mjete tjera elektronike t& komunikimit, té gjitha dokumentet procedurale
pérvec aktgjykimit té Gjykatés Supreme do té dérgohen pérmes bartjes sé kopjes sé
dokumentit me mjete té tilla. Nése pér arsye teknike apo pér shkak té natyrés apo
gjatésisé sé dokumentit, njé bartje e tillé éshté e pamundshme apo jo praktike, dokumenti
do t’i dorézohet palés né pajtueshméri me procedurén e paragitur né nenin 6.3. Pala do té
udhézohet késhtu pérmes telefaksit apo mjeteve tjera elektronike té komunikimit.

6.5  Dorézimi i njoftimit konsiderohet té jeté i kryer:

(@) Nése kopja e dokumentit éshté dérguar pérmes postés me letér rekomande,
né ditén kur marrési vérteton pranimin, kurse nése marrési ka refuzuar té pranojé
dokumentin apo té nénshkruajé déftesén, né ditén e pesté pas dérgesés sé letrés
rekomande né zyren postare né vendin ku gjendet Sekretaria ekzekutive e
Agjencisé Kosovare té Pronés;

(b) Neése dokumenti éshté dérguar personalisht né bazé té nenit 6.3, né ditén kur
marrési vérteton pranimin, kurse nése marrési ka refuzuar té pranojé dokumentin
apo té nénshkruajé déftesén, né ditén kur éshté béré pérpjekje pér ta dérguar.
Personi i cili e dérgon dokumentin do té mbajé shénim pér refuzimin e
dokumentit dhe do t’ia kthejé até Sekretarisé ekzekutive;

(c) Nése dokumenti éshté dérguar duke shfrytézuar telefaksin apo mjetet tjera
elektronike té komunikimit né bazé té nenit 6.2, né ditén kur dorézimi éshté kryer
dhe dokumentuar me sukses, kurse nése dérgesa nuk ka gené e suksesshme pér
shkage té géllimshme té pranuesit, né ditén kur éshté béré pérpjekje pér té dérguar
dokumentet.

Neni 7
Llogaritja e periudhave

7.1  Periudha kohore e pércaktuar me Rregulloren e UNMIK-ut Nr. 2006/50 apo
pérmes késaj Urdhérese Administrative do té llogaritet si né vijim:

(@) Né rastet kur periudha kohore shprehet me dité, javé apo muaj duhet té
llogaritet nga casti né té cilén ndodhé veprimi, dita gjaté sé cilés ka ndodhur
ngjarja apo veprimi nuk do té llogaritet se i takon periudhés né fjalé;

(b) Periudhat kohore té shprehura né dité, javé apo muaj nénkuptojné ditét, javét
apo muajt kalendarik;
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(c) Né rastet kur periudha kohore shprehet me muaj dhe dité, ajo sé pari do té
llogaritet pér té gjithé muajt e pastaj pér ditét;

(d) Periudhat kohore do té pérfshijné té shtunet, té dielet dhe pushimet zyrtare.

7.2 Nése fundi i periudhés kohore do té bie té shtunén, té dielén apo gjaté pushimit
zyrtar, periudha né fjalé do té shtyhet deri né fundin e dités sé paré pasuese té punés.

7.3 Komisioni i Agjencisé Kosovare té Pronés apo Gjykata Supreme mund, nése
éshté né interes té drejtésisé, té shtyejné ciléndoqofté periudhé kohore, duke pasur
parasysh pérgjegjésiné gé rasti té kryhet sa mé shpejté dhe se nuk ka gqené mjaft praktike
pér palén, Komisionin apo Gjykatén Supreme té rregullojné céshtjen né fjalé brenda
periudhés kohore té pércaktuar me ligj.

7.4  Nése pala déshton né pérmbushjen e ndonjé kriteri pér ndérmarrjen e cfarédo
veprimi brenda periudhés kohore té pércaktuar né pajtueshméri me nenin 12 té
Rregullores s¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50 apo késaj Urdhérese Administrative, Kryesuesi i
Komisionit apo Gjykatési Drejtues né ankesé mund té lejojé palén té pérmbush kriterin
jashté periudhés kohore té pércaktuar nése ai apo ajo konsideron gé ka arsye té
justifikuara pér déshtimin e palés dhe se asnjé palé tjetér nuk do té pésonte déme serioze
dhe té pandregshme né rast se palés e cila nuk i ka plotésuar kushtet né afatin e
pércaktuar i lejohet pérmbushja e kriterit jashté periudhés sé pércaktuar kohore.

7.5  Aplikimi pér leje sipas nenit 7.3 duhet té paragitet sa mé shpejt gé éshté e
mundshme, por megjithaté para skadimit té periudhés sé pércaktuar kohore. Né té njéjtén
kohé kur paragitet aplikacioni, pala pérmes apo me ndihmén e Sekretarisé sé Agjencisé
Kosovare té Pronés do té:

(@) Njoftojé palén tjetér apo palét né kérkesé lidhur me aplikacionin;

(b) Kryejé té gjitha veprimet e nevojshme pér té pérmbushur kriteret fillestare.

Neni 8
Afati i pér paragitjen e kérkesave

Kérkesa e pérmendur né nenin 3.1 (a) apo (b) té Rregullores sé¢ UNMIK-ut Nr.
2006/50 duhet té paragitet prané Sekretarisé ekzekutive gjaté periudhés kohore prej
gjashté muajve apo para skadimit té saj nga data e nxjerrjes sé késaj Udhérese
Administrative. Afati pér paragitjen e kérkesave mund té zgjatet me njoftimin e Sekretarit
té Pérgjithshém té Pérfaqésuesit Special, i cili mund:

(a) té refuzojé zgjatjen e afatit pér njé kategori kérkesash; dhe

(b) té caktojé afate tjera pér kategori té ndryshme té kérkesave.
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KAPITULLI IT

Pérgjegjésité e Bordit Mbikqgyrés

Neni 9
Pérgjegjésia e mbikqyrjes dhe Rrequllat e procedurés

Bordi Mbikqyrés do té keté pérgjegjési té mbikqyrjes pér té gjitha ¢éshtjet gé
kané té béjné me funksionimin e Agjencisé Kosovare té Pronés, duke pérfshiré buxhetin e
saj vjetor, zbatimin e mandatit té saj, zhvillimin e iniciativave dhe pércaktimeve politike
si dhe kritereve apo pérgatitjeve administrative, operative dhe financiare. Rregullat e
procedurés té aplikueshme pér Bordin Mbikqyrés jané té paragitura né Aneksin | té késaj
Urdhérese Administrative.

KAPITULLI 111

Drejtori dhe personeli i Sekretarisé ekzekutive

Neni 10
Rrequllat e pérgjithshme dhe pérgjeqjésité

10.1 Drejtori do té jeté zyrtari kryesor i administratés sé Sekretarisé ekzekutive.

10.2  Drejtori do té veprojé né ményré té pavarur gjaté ushtrimit té kompetencave té
dhéna pér kété detyré, si¢ éshté e pércaktuar me Rregulloren e UNMIK-ut Nr. 2006/50,
né kété Urdhéresé Administrative si dhe né vendimet e Bordit Mbikqyrés.

10.3  Drejtori do t’i raportojé dhe do té veprojé sipas autorizimeve dhe udhézimeve té
pérgjithshme té Bordit Mbikqyrés lidhur me té gjitha céshtjet qé kané té bé&jné me
Agjenciné Kosovare té Pronés. Drejtori do t’i raportojé dhe do t’i japé llogari Komisionit
pér punén e vet lidhur me ¢éshtjet té cilat bien brenda juridiksionit t& Komisionit.

10.4 Drejtori do té emérojé dhe shkarkojé personelin e Sekretarisé ekzekutive né
pajtueshméri me ligjin né fuqi né Kosové. Rekrutimi i personelit té Sekretarisé
ekzekutive gjerésisht do té pérfagésojé té gjitha bashkésité né Kosove.

10.5 Asnjé person nuk mund té béhet apo té mbetet personel i Sekretarisé ekzekutive
nése ai/ajo ka uzurpuar pronén pa marréveshje me shkrim apo pa pélgimin e bartésit
ligjor té sé drejtés sé pronés. Nése dikush nga personeli uzurpon né pronén e cila éshté
objekt i kérkesés sipas nenit 3.1 té Rregullores s¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50, ai/ajo duhet
t’ia tregojé kété fakt me shkrim Drejtorit té Sekretarisé ekzekutive.

10.6 Gjaté kryerjes sé detyrave té veta, té gjithé anétarét e personelit i japin llogari
vetém Komisionit apo Sekretarisé ekzekutive dhe asnjé pale apo subjekti tjetér. Ata nuk
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duhet té marrin udhézime né lidhje me kryerjen e detyrave nga asnjé organ tjetér, pérveg
Komisionit ose Sekretarisé ekzekutive.

10.7 Té gjithé anétarét e personelit do té mbajné fshehtésiné e informatave té nxjerra
gjaté kryerjes sé detyrave pér Sekretariné ekzekutive, derisa jané té punésuar e gjithashtu
edhe pas periudhés sé punésimit, duke dhéné deklaratén vijuese me shkrim:

“Deklaroj solemnisht se do t’i kryej detyrat me, besnikéri, paanési dhe
ndérgjegje duke respektuar plotésisht fshehtésité e detyrés”.

10.8  Asnjé anétar i personelit té Sekretarisé ekzekutive, konsultant apo ekspert i kycur
pér té kryer shérbime pér Sekretariné ekzekutive nuk do té marré pjesé né pérpunimin e
kérkesés, apo né ndonjé proceduré mbi kérkesé né té cilén ata kané interes personal, apo
nése jané konsultuar apo kané ndonjé lidhje me palén né kérkesé apo kané gené té
pérfshiré né ndonjé proceduré ligjore qé ka té béjé me kérkesén, pérvec procedurés para
Sekretarisé ekzekutive dhe Komisionit, apo nése ekzistojné rrethana té tjera té cilat do té
ndikonin né paanésingé e tyre. Né rast té ndonjé dyshimi lidhur me kété rregull, anétari i
personelit ia deklaron kété fakt me shkrim Drejtorit té Sekretarisé ekzekutive pérmes
eprorit hierarkik té tij/saj né Sekretariné ekzekutive, ndérsa Drejtori do té pércaktojé nése
paanésia e tij/saj mund té jeté e rrezikuar, dhe do té vendosé mbi ¢éshtjen si¢ ai/ajo e sheh
té nevojshme.

10.9 Té gjithé anétaréve té personelit u ndalohet marrja e pérfitimit nga ¢farédo palé
apo subjekt tjetér pérvec Sekretarisé ekzekutive lidhur me ndonjé veprim apo léshim té
Agjencisé Kosovare té Pronés pa cenuar Nenin 10.10.

10.10 Nénshtruar ndaj aprovimit nga Drejtori i Sekretarisé ekzekutive, institucione apo
subjekte tjera mund t’i propozojné personel Sekretarisé ekzekutive. Né raste té tilla,
pagesa dhe kushtet personale té shérbimit do té varen nga kontrata e tyre me subjektin gé
i ka propozuar.

KAPITULLI IV

Detyrat, pérgjegjésité dhe rregullat

e Sekretarisé ekzekutive lidhur me kérkesat

Neni 11
Mbledhja dhe regjistrimi i kérkesave
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Sekretaria ekzekutive do t’i pranojé dhe regjistrojé kérkesat e pérmendura sipas
nenit 3.1 té Rregullores s¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50 né pajtueshméri me nenet 9 dhe 10 té
Rregullores. Detyrat, pérgjegjésité dhe rregullat e Sekretarisé ekzekutive lidhur me
kérkesat qé jané paragitur né Aneksin |1 té késaj Urdhérese Administrative.

KAPITULLI V

Detvrat dhe pérgjegjésité e Komisionit pér Kérkesa Pronésore

Neni 12
Detyrat, pérgjeqjésité dhe rrequllat e aplikueshme

Detyrat, pérgjegjésité dhe rregullat e procedurés sé Komisionit pér Kérkesa
Pronésore lidhur me vendimmarrjen pér kérkesat jané paragitur né Aneksin Il té késaj
Urdhérese Administrative.

KAPITULLI VI
Ankesat né Gjvkatén Supreme té Kosovés

Neni 13

Ligjet né fuqi

Pérmes interpretimit té Rregullores sé UNMIK-ut Nr. 2006/50 dhe té késaj
Urdhérese Administrative, Gjykata Supreme e Kosovés mund té marré parasysh, me
modifikime apo kritere té tilla pér té cilat konsideron se jané té nevojshme apo té duhura
né rrethana té caktuara, dispozitat e ligjeve né fugi mbi kompetencat e Gjykatés Supreme
lidhur me procedurat civile duke pérfshiré mutatis mutandis dispozitat e Urdhéresés
Administrative Nr. 2003/13 té datés 11 gershor 2003 pér zbatimin e Rregullores sé
UNMIK-ut Nr. 2002/13 mbi Themelimin e Dhomés sé Vecanté té Gjykatés Supreme té
Kosovés mbi Céshtjet gé lidhen me Agjenciné Kosovare té Mirébesimit.

Neni 14
Kryesekretaria

14.1 Gjykata Supreme do té keté Kryesekretariné e vet pér ¢éshtjet qé kané té béjné me
Agjenciné Kosovare té Pronés (Kryesekretaria) pér t¢ mbajtur té¢ dhénat mbi ankesat e
paragitura né bazé té dispozitave té Rregullores s¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50.

142 Té dhénat do té merren nga té gjitha kérkesat, pérgjigjet dhe dokumentet
pércjellése sipas rendit né té cilat ato jané parashtruar. Té dhénat do té futen né regjistér
qé udhéhiqet pér kété géllim dhe mbahet nga Kryesekretaria.
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14.3 Cdo person i cili mund té tregojé interes ligjor lidhur me kété c¢éshtje mund té
konsultohet me regjistrin gé gjendet né Kryesekretari dhe té marré kopje apo ekstrakte
nga regjistri, pévec té dhénave té futura gé i nénshtrohen urdhrit t& besueshmérisé té
Gjykatés Supreme, pas pagesés sé taksés sé caktuar nga Ministria e Drejtésisé sé
Kosovés.

Neni 15
Gjykatési drejtues

Nése éshté paragitur ankesé né Gjykatén Supreme dhe nése éshté caktuar kolegji
né pajtueshméri me nenin 12.9 té Rregullores s&¢ UNMIK-ut 2006/50, Kryetari i Gjykatés
Supreme menjéheré do té caktojé njé gjykatés ndérkombétar pér té shérbyer si Gjykatés
drejtues né kolegjin e apelit.

Neni 16
Procedurat

Procedurat para Gjykatés Supreme do té pérbéhen prej procedurés me shkrim, por

nése nevojitet pér interes té drejtésisé, mund té keté seancé dégjimore gojore.

Neni 17
Parashtresat e métutjeshme me shkrim

17.1 Né pajtueshméri me nenin 12.10 té Rregullores sé UNMIK-ut Nr. 2006/50 Gjykata
Supreme, pas pranimit té pérgjigjes né ankesé, mund té kérkojé nga palét té paragesin
parashtresa té tjera me shkrim.

17.2  Gjykata Supreme mund t’i udhézojé palét lidhur me natyrén e parashtresave
shtesé me shkrim gé jané té nevojshme dhe mund té caktojé njé daté pér dorézim té
parashtresave té métutjeshme me shkrim.

17.3  Gjykata Supreme do t’ia dorézojé kérkesén e saj pér parashtesat shtesé me shkrim
Sekretarisé ekzekutive té Agjencisé Kosovare té Pronés, e cila do t’ia dérgojé kérkesén
paléve.

17.4 Palét do t’i paragesin parashtresat e tyre shtesé me shkrim pérmes Sekretarisé
ekzekutive té Agjencisé Kosovare té Pronés.

Neni 18
Rivlerésimi i gartésimeve shtesé nga Komisioni

Né pajtueshméri me nenin 12.9 té Rregullores s&¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50, Gjykata
Supreme mund té kérkojé rivlerésimin apo gartésimin e vendimit té apeluar nga
Komisioni. Gjykata Supreme mund té kérkojé gé Komisioni:
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(a) té gjejé déshmi shtesé dokumentuese;
(b) té mbajé seancé dégjimore;

(c) té marré deklaraté nga palét apo déshmitarét duke pérfshiré déshmitarét ekspert;
dhe/apo

(d) té ofrojé rivlerésim apo gartésim tjetér té nevojshém pér té ndihmuar Gjykatén

Supreme pér té vendosur pér ankesén.

Neni 19
Seancatd dégjimore

19.1 Né bazé té nenit 12.10 té Rregullores sé UNMIK-ut Nr.2006/50, Gjykata Supreme
mund té mbajé seanca dégjimore.

19.2 Gjykata Supreme mund té mbajé seanca dégjimore pér c¢éshtje té vecanta té
kontestuara lidhur me faktet dhe déshmité qé i jané drejtuar Komisionit gjaté shqyrtimit
té kérkesés.

Neni 20
Déshmité

20.1 Gjykata Supreme mundet me iniciativé vetanake, me géllim té vértetimit si duhet
té fakteve, té sigurojé déshmi prej dokumentit apo seancés dégjimore té palés apo
déshmitarit duke pérfshiré déshminé e ekspertit.

20.2  Né rrethana té jashtézakonshme Gjykata Supreme mund té sigurojé ¢do déshmi
tjetér e cila éshté e nevojshme pér pérfundimin e shpejté té procedurés duke pérfshiré, por
jo duke u kufizuar né, inspektimin e vendit apo objektit.

Neni 21
Aktgjykimet

21.1 Vendimi i Gjykatés Supreme gé vendosé pér ankesén do té paraqgitet si aktgjykim.
Gjykata Supreme do ta bazojé aktgjykimin né analizimin e fakteve té paragitura gjaté
procedurés dhe ligjit né fuqi.

21.2 Cfarédo ndihme e dhéné nga Gjykata Supreme nuk duhet té tejkalojé ndihmén e
kérkuar nga paditési.

21.3  Nése pala pérgjegjése né ankesé e pranon ankesén né formé té shkruar, Gjykata
Supreme do té dorézojé aktgjykimin né dobi té paditésit.
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21.4  Origjinali 1 aktgjykimit, i nénshkruar nga Gjykatési drejtues dhe Kryesekretaria,
do té vuloset dhe vendoset né Kryesekretari. Secilés palé do t’i dorézohet njé kopje e
vendimit té aktgjykimit brenda tridhjeté ditéve té miratimit té tij.

21.5 Aktgjykimi do té jeté né gjuhén angleze, shqipe dhe serbe, dhe ku éshté e
nevojshme, edhe né gjuhé tjera té pérdorura nga palét.

21.6  Aktgjykimi do té jeté detyrues prej dités gé i paragitet paléve dhe do té jeté i
zbatueshém si aktgjykim pérfundimtar i Gjykatés Supreme té Kosovés né bazé té
dispozitave té ligjit né fuqi.

KAPITULLI VII

Mijetet juridike

Neni 22
Ekzekutimi i urdhérave té débimit

22.1  Urdhéri pér débim i Iéshuar nga Komisioni nuk do té ekzekutohet nga Sekretaria
ekzekutive deri né skadimin e periudhés kohore té pérmendur né nenin 12.1 té
Rregullores s&¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50 pér paragitje té ankesés lidhur me vendimin e
Komisionit mbi kérkesén.

22.2  Urdhéri pér débim i léshuar né bazé té nenit 23.3 do té nénshkruhet nga Drejtori i
Sekretarisé ekzekutive.

22.3  Sekretaria ekzekutive, né koordinim me Kryesuesin e Komisionit apo gjegjésisht
me Gjykatésin drejtues té kolegjit té Gjykatés Supreme, mund ta shtyej ekzekutimin e
Urdhérit pér débimi pér njé periudhé kohore té arsyeshme nése konsiderohet se rrethanat
justifikojné njé gjé té tillé. Sekretaria ekzekutive do té informojé palét né kérkesé pér
arsyen e shtyerjes.

22.4  Sekretaria ekzekutive nuk do té mbajé pérgjegjési pér ndonjé dém apo humbje té
pronés sé tundshme té larguar gjaté débimit, apo pér ndonjé humbje materiale apo
financiare apo té ngjashme.

Neni 23
Prona nén administrim té autoritetit té Agjencisé Kosovare té Pronés

23.1 Sekretaria ekzekutive éshté e autorizuar té€ administrojé pronén nén autoritetin e
Agjencisé Kosovare té Pronés né njérén nga rrethanat vijuese:

(@) Me marréveshje té paléve pér vendosjen e kérkesés té paragitur né bazé té
nenit 3.1 té Rregullores s¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50;
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(b) Me kérkesén e paragitésit té kérkesés, pas vendimit pérfundimtar i cili
konfirmon té drejtén pronésore té paraqitésit té kérkeses;

(c) Nése nuk éshté paraqitur kérkesé pér administrim té pronés, pas zbatimit té
vendimit t¢ Komisionit dhe débimit té banuesit aktual, nése bartési i sé
drejtés pronésore déshton gqé pronén ta kthejé né riposedim pas njoftimit
mbi ekzekutimin e débimit.

23.2  Sekretaria ekzekutive mund té japé me gira pronén e cila éshté nén administrimin
e saj, varésisht nga kriteret dhe kushtet e tilla té arsyeshme ashtu si¢ e sheh té
pérshtatshme.

23.3 Bartési i sé drejtés pronésore i pronés gé éshté nén administrim té Agjencisé
Kosovare té Pronés né ¢cdo kohé mund té njoftojé Sekretariné ekzekutive pér géllimin e
tij/saj pér té kthyer posedimin e pronés. Pas kérkesés sé tillé, Sekretaria ekzekutive do té
dorézojé Urdhérin pér débim duke kérkuar nga banuesi aktual té lirojé pronén brenda 90
ditéve prej dités sé dorézimit té urdhérit, kurse né rast té girasé, njoftimi mbi ndérprerjen
e girasé duke e udhézuar giramarrésin té lirojé pronén me skadimin e marréveshjes mbi
girané. Nése banuesi aktual apo giramarrési nuk e liron pronén vullnetarisht, Sekretaria
ekzekutive do té 1éshojé urdhér duke autorizuar ekzekutimin e Urdhérit pér débim ndérsa
né raste té tilla do té aplikohen mutatis mutandis dispozitat e nenit 16 t& Rregullores sé
UNMIK-ut Nr. 2006/50. Administrimi i pronés nga Agjencia Kosovare e Pronés
ndérpritet pas riposedimit ligjor té pronés nga bartési i sé drejtés sé pronés.

23.4  Sekretaria ekzekutive do té béjé pérpjekje té arsyeshme pér té zvogéluar rrezikun
nga démtimi té cilésdo proné nén administrimin e saj. Sekretaria ekzekutive nuk do té
mbajé pérgjegjési pér ¢farédo démtimi té pronés qé éshté nén administrim té saj apo pér
humbjen apo démtimin e brendisé sé saj, g€ mund té jeté materiale apo financiare apo
ngjashém.

KAPITULLI VIII
Dispozitat pérfundimtare

Neni 24

Pérgjeqgjésité

Personeli i Sekretarisé ekzekutive, personeli dhe anétarét e Komisionit si dhe
anétarét e Bordit Mbikqyrés nuk do té kené pérgjegjési ndaj ndonjé pale tjetér pérvec
Agjencisé Kosovare té Pronés pér cfarédo veprimi apo I&shim né emér té Agjencisé

Kosovare té Pronés né kuadér té Rregullores sé UNMIK-ut Nr. 2006/50 apo késaj
Urdhérese Administrative. Personeli i Sekretarisé ekzekutive, personeli dhe anétarét e
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Komisionit si dhe Bordi Mbikqyrés do t’i japin llogari Agjencisé Kosovare té Pronés pér
cdo mospérfillje té detyrés né pajtueshméri me kontratat e tyre té lidhura me Agjenciné.

Neni 25

Ligji né fuqi

Nése jané iniciuar shumé kérkesa, ku disa i pérkasin kompetencés sé Agjencisé
Kosovare té Pronés, ndérsa té tjerat i pérkasin kompetencés sé gjykatave, apo organeve
tjera administrative apo tribunaleve, pérparési do tu jepet kérkesave gé i pérkasin
kompetencés sé Agjencisé Kosovare té Pronés duke u shqyrtuar té parat.

Neni 26
Hyrja né fuqi

Urdhéresa Administrative hyn né fugi mé 1 gershor 2007.

Joachim Rucker
Pérfagésues Special i Sekretarit té Pérgjithshém
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ANEKSI I
Rregullat e procedurés dhe parimet e pérgjithshme té Bordit Mbikqyrés

Neni 1
Rrequllat e aplikueshme dhe parimet e pérgjithshme

1.1 Drejtori i Sekretarisé ekzekutive do ta pérfaqésojé Sekretariné ekzekutive para
Bordit Mbikqyrés.

1.2 Kryesuesi duke vepruar né konsultim me anétarét e tjeré té Bordit Mbikqyrés
mund té caktojé njé apo mé tepér persona pér té marré pjesé ad hoc né punén e Bordit.

1.3 Cdo anétar i Bordit Mbikqyrés do ta emérojé njé person pér ta pérfagésuar né
Bord né rast té mungesés sé tij/saj. Né rastet e mungesés sé Kryesuesit, personi i eméruar
nga Kryesuesi do té kryesojé seancén e Bordit.

1.4 Anétarét e Bordit Mbikqyrés do t’i kryejné detyrat e tyre né ményré té paanéshme
né pajtueshméri me dispozitat e nenit 5 té Rregullores s¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50. Ata
nuk do té marrin udhézime lidhur me ushtrimin e detyrave té tyre, pérvec atyre té
pércaktuara sipas ligjit né fuqi.

1.5  Asnjé person nuk mund té béhet apo té mbetét anétar i Bordit Mbikqgyrés nése
ai/ajo éshté duke banuar vazhdimisht né proné pa marréveshjen apo pélgimin e shprehur
me shkrim té bartésit ligjor té sé drejtés sé pronés apo nése nuk éshté né pajtueshméri me
ligjin né fugi. Nése anétari i bordit e uzurpon pronén e cila éshté objekt i kérkesés sipas
nenit 3.1 té Rregullores s¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50, ai/ajo do t’ia vértetojé kété fakt me
shkrim Bordit Mbikqgyrés pérmes Kryesuesit té Bordit.

1.6 Asnjé anétar nuk do té merr kompenzim nga Agjencia Kosovare e Pronés pér
pjesémarrje né takimet e Bordit Mbikqyrés.

Neni 2

Roli i Sekretarisé ekzekutive

Sekretaria ekzekutive do té ofrojé shérbime pérkrahése té sekretarisé pér Bordin
Mbikqyrés. Pérgjegjésité e Sekretarisé ekzekutive pérfshijné organizimin e takimeve té
Bordit, pérgatitjen e rendit té dités dhe procesverbalin e kétyre takimeve, shpérndarjen e
dokumenteve dhe informatave relevante si dhe monitorimin e veprimeve vijuese né lidhje
me vendimet e marra apo késhillat e ofruara nga Bordi Mbikqyreés.
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Neni 3

Takimet

3.1  Takimet e Bordit Mbikqyrés do té thirren ¢do tre muaj. Kryesuesi duke vepruar né
konsultim me anétarét e tjeré té Bordit Mbikqyrés mund té thérrasin takime mé té
shpeshta té Bordit.

3.2  Kryesuesi do té miratojé draftin e rendit té dités pér secilin takim té Bordit
Mbikqyrés.

3.3 Njoftimi pér takimet e Bordit Mbikqyrés do tu béhet i ditur anétaréve té Bordit jo
mé voné se dy javé para ¢do takimi, pérvec nése rrethanat kushtézojné ndonjé periudhé
mé té shkurtér té njoftimit. Rendi i dités si dhe té gjitha dokumentet dhe informatat e tjera
do té pércillen me njoftimin.

3.4  Procesverbali i ¢do takimi pérgatitet dhe do t’u shpérndahet pér shqyrtim
anétaréve té Bordit Mbikqyrés para takimit vijues.

3.5  Anétarét e Bordit Mbikgyrés mund té shogérohen né takime té Bordit nga
asistenti apo ndihmeési i tij/saj sipas zgjedhjes sé vet.

Neni 4

Vendimet dhe votimi

4.1 Bordi Mbikqgyrés do té keté kuorum nése jané té pranishém sé paku tre anétaré té
cilét kané té drejté vote.

4.2  Vendimet e Bordit Mbikqyrés do té mirren me konsensus. Nér rast té mosarritjes
sé konsensusit, vendimi do té béhet pérmes votimit. Pérvec né rast se kjo Urdhéresé
Administrative e parasheh té kundértén, vendimet do té merren thjeshté pérmes shumicés
sé anétaréve g€ jané té pranishém. Né rast té sigurimit té shumicés, nevojiten sé paku tri
vota pohuese.

4.3  Anétarét e Bordit Mbikqyrés kané njé té drejté vote. Né rastet ku ekziston ndarje e
barabarté e votave, Kryesuesi do té keté votén vendimtare.
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ANEKSI 11
Detyrat, pérgjegjésité dhe rregullat e Sekretarisé ekzekutive lidhur me kérkesat

Neni 1
Mbledhja dhe regjistrimi i kérkesave

1.1  NEé kryerjen e funksioneve té saja sipas Rregullores s&¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50
dhe késaj Urdhérese Administrative, Drejtori i Sekretarisé ekzekutive mund:

() té béjé pérgatitje dhe té bashképunojé me Zyrén e Kombeve té Bashkuara né
Beograd dhe Zyrén Ndérlidhése t¢ UNMIK-ut né ish Republikén Jugosllave té
Magedonisé (tani e tutje e quajtur si “IRIM”) me géllim té sigurimit dhe lehtésimit
té mbledhjes sé kérkesave né IRJM, Mal té Zi dhe Serbi; dhe

(a) té hyjé né marréveshje ad hoc dhe té bashképunojé me organizatat geveritare,
ndérgeveritare dhe jo geveritare me qéllim té sigurimit dhe lehtésimit té
mbledhjes sé kérkesave jashté territorit t& Kosoveés.

1.2 NEé rastet me persona juridik, ku ai/ajo nuk éshté né gjendje té béjé kérkesg,
kérkesa mund té béhet nga anétari i familjes sé ngushté té atij personi.

Neni 2
Pérmbajtja e kérkesave

2.1  Kérkesa do té béhet né formé té posacme e cila pércaktohet nga Sekretaria
ekzekutive, e nénshkruar nga paraqitési i kérkesés apo personi i autorizuar né prani té
zyrtarit pérgjegjés té Sekretarisé ekzekutive (tani e tutje e pérmendur si “Formular i
kérkesés™). Formulari i kérkesés do té pérmbajé:

(@) Emrin e paraqitésit té kérkesés;
(b) Adresén pér dorézim té dokumenteve;

(c) Faktet né té cilat mbéshtetet paragitési i kérkesés, natyrén, pérmasat dhe arsyet pér
paragitje té kérkesés; dhe

(d) Ndihma gé kérkohet.

2.2  Paraqitési i kérkesés bashké me formularin e kérkesés paraget dokumentet
origjinale apo kopjet e vértetuara té ¢do dokumenti gé jané me réndési pér kérkesén apo
né bazé té sé cilave pretendon té mbéshtes kérkesén dhe té cilat jané né posedim té saj/tij,
ose mund té sigurohen me mjete té arsyeshme praktike dhe financiare. Sekretaria
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ekzekutive nuk do t’i mbajé dokumentet origjinale. Me pranimin e dokumenteve
origjinale, i bén kopjet nga kjo, i vérteton ato dhe menjéheré ia kthen origjinalet
paraqitésit té kérkesés sé bashku me kopjen e vértetuar té Formularit té kérkesés.
Sekretaria ekzekutive éshté e autorizuar té vértetojé kopjet.

Neni 3

E drejta e paléve né kérkesé

3.1 Cdo person tjetér pérvec paraqgitésit té kérkesés, i cili aktualisht ushtron apo
pretendon se ka té drejta né pronén qé éshté objekt i kérkesés pronésore ose ¢do person
tjetér gé ka interes ligjor né pronén e kérkuar do té jeté palé pérgjegjése né proceduré e
cila mund té pérgjigjet né kérkesé dhe mund té béjé parashtrime té tilla me shkrim apo
parages déshmi né lidhje me kérkesén né pajtueshméri me nenin 10 té Rregullores sé
UNMIK-ut Nr. 2006/50 dhe dispozitat e késaj Urdhérese Administrative.

3.2 Njoftimi gé tregon géllimin pér té marré pjesé né proceduré i pérmendur né nenin
10.2 e Rregullores s€ UNMIK-ut Nr. 2006/50, do té jeté me shkrim dhe do té pérmbajé:

(@) emrin e palés pérgjegjése; dhe

(b) adresén pér dorézimin e dokumenteve.

3.3 Pérgjigjia né kérkesén e pérmendur né nenin 10.4 té Rregullores s&¢ UNMIK-ut
Nr. 2006/50 do té paraqgitet pérmes formularit té pércaktuar nga Sekretaria ekzekutive, e
nénshkruar nga pala pérgjegjése apo personi i autorizuar fizik né prani té zyrtarit
pérgjegjés té Sekretarisé ekzekutive (tani e tutje e pérmendur si “Pérgjigje né Kérkesé”)
dhe do té pérmbajé:

(a) Faktet dhe arsyet né té cilat pala pérgjegjése mbéshtetet pér té kundérshtuar apo
kontestuar kérkesén; dhe

(b) Natyrén e ¢do té drejte pronésore né té cilén pala pérgjegjése pohon pronén e
kérkuar.

3.4  Pala pérgjegjése do t’i parages origjinalet apo kopjet e cdo dokumenti me réndési
pér kérkesén mbi té cilat ai/ajo pretendon ta mbéshtes kérkesén dhe té cilat jané né
posedim té tij/saj, ose mund té sigurohen me mjete té arsyeshme praktike dhe financiare.
Sekretaria ekzekutive nuk do t’i mbajé dokumentet origjinale. Me pranimin e
dokumenteve origjinale, i bén kopjet nga kjo, i vérteton ato dhe menjéheré ia kthen
origjinalet palés pérgjegjése sé bashku me kopjen e vértetuar té Pérgjigjes né kérkesé.
Sekretaria ekzekutive éshté e autorizuar té vértetoj kopjet.

3.5  Sekretaria ekzekutive do t’ia dérgojé kopjen e Pérgjigjes né kérkesé paléve tjera
né proceduré.
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3.6  Kopja e kérkesés dhe kopja e Pérgjigjes né kérkesé té pérmendura né nenet 10.1,
gjegjésisht 10.4 té Rregullores s&¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50 nuk do t’i zbulojé té dhénat
kontaktuese gjegjése té paraqitésit té kérkesés apo té palés pérgjegjése, ndérsa Sekretaria
ekzekutive mund té refuzojé zbulimin e c¢farédo informate té paragitur tek ajo nga
paraqgitési i kérkesés, pala pérgjegjése apo pala tjetér e interesuar, duke pérfshiré
identitetin e ¢cdo pale apo déshmitari, ku shihet si e nevojshme pér siguriné e ¢do personi.

3.7  Formulari i kérkesés dhe Pérgjigja né kérkesé mund té paraqgitet né gjuhén shqipe,
angleze apo serbe.

3.8 Pér hiré té zgjidhjes sé drejté dhe efikase té kérkesave, Komisioni mund, né raste
té vecanta, té shtyej afatin apo pérjashtoj ndonjé rregull té procedurés sé Rregullores sé
UNMIK-ut Nr. 2006/50 apo té késaj Urdhérese Administrative, nése ka arsye té miré pér
té vepruar késhtu duke mos cenuar thelbésisht té drejtat e cilésdo palé. Sekretaria
ekzekutive menjéheré do t’ua béjé té ditur paléve ¢do vendim. Megjithaté, déshtimi i ¢cdo
pale, pa arsyetim adekuat, pér té marré pjesé né proceduré apo pér té pérmbushur njérén
nga rregullat nuk do ta vonojé zgjidhjen e kérkesés.

3.9  Paraqitési i kérkesés apo pala pérgjegjése mund t’i parages Sekretarisé ekzekutive
parashtresa me shkrim apo déshmi shtesé gé jané relevante pér kérkesén né cdo kohé
gjaté procedurés, me kusht gé kérkesa té mos jeté vendosur pérfundimisht nga Komisioni.

Neni 4
Zqgjidhja e kérkesave

4.1  Sekretaria ekzekutive do t’i informojé palét pér té drejtat dhe obligimet e tyre né
bazé té Rregullores s¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50 dhe késaj Urdhérese Administrative dhe
mund té marré ¢farédo hapash gé i sheh té nevojshém pér té lehtésuar vendosjen apo pér
té ndihmuar palét gé té zgjidhin kérkesat.

4.2 Sekretaria ekzekutive mund té hetojé kérkesén dhe té sigurojé déshmi gjegjése pér
kérkesén nga cilido regjistér t¢ mbajtur nga organi publik, personi fizik apo i korporatés.
Sekretaria ekzekutive do té keté té drejté qasjeje té pakufizuar dhe té liré pa pagesé né té
gjitha regjistrat né Kosové té cilat jané me réndési pér vendosjen e kérkesés apo pér
géllime tjera té verifikimit.

4.3  Neé bazé té autorizimit sipas nenit 6.2 té Rregullores s¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50
Sekretaria ekzekutive mund, pérmes vendimit me shkrim, té refuzojé kérkesat qé jané
gartazi té papranueshme dhe qartésisht jashté fushéveprimtarisé sé juridiksionit té
Agjencisé Kosovare té Pronés. Kérkesa mund té refuzohet né ciléndo fazé té procedurés
deri né prezantimin e saj para Komisionit pér vendosje.

4.4  Sekretaria ekzekutive do t’ia prezantojé Komisionit ¢do kérkesé né té cilén
paragitési i kérkesés konteston refuzimin e Sekretarisé ekzekutive né bazé té nenit 4.3 té
Aneksit I1.
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45  Sekretaria ekzekutive do t’i pérgatis kérkesat pérfshiré parashtresat dhe déshmité,
pérkthimin e déshmive si dhe rekomandimet lidhur me té gjitha kérkesat, pérveg atyre gé
jané refuzuar né bazé té nenit 4.3 t& Aneksit Il, né rast se paraqitési i kérkesés nuk e
konteston até refuzim, pér t’u shqyrtuar nga Komisioni.

Neni 5

Bashképunimi

Gjaté kryerjes sé ndonjérit prej funksioneve té veta né pajtueshméri me
Rregulloren e UNMIK-ut Nr. 2006/50, Sekretaria ekzekutive mund té bashképunojé dhe
té pranojé informata nga cilido subjekt ndérgeveritar, geveritar dhe jogeveritar.

Neni 6
Rrequllat plotésuese

Sekretaria ekzekutive mund té miratoj rregullat plotésuese pér té kryer funksionet
e saja me kusht qé ato té jené né pérputhje me Rregulloren e UNMIK-ut Nr. 2006/50,
Urdhéresén Administrative dhe vendimet e Bordit Mbikqyrés.
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ANEKSI 111
Detyrat, pérgjegjésité dhe rregullat e procedurés
té Komisionit pér Kérkesa Pronésore

Neni 1
Né pérgjithési

1.1  Komisioni mblidhet né seanca apo né Kolegje té tilla si¢ éshté pércaktuar me
nenin 7 té Rregullores s&¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50. Nése jané themeluar dy apo mé shumé
kolegje té Komisionit né bazé té nenit 7.4 té& Rregullores s&¢ UNMIK-ut 2006/50, termat
“Komision” dhe “Kryesues” do té nénkuptojné “Komisioni” dhe “Kryesuesi i
Komisionit” sa i pérket seancave, kurse “Kolegji” dhe “Kryesuesi i Kolegjit” sa i pérket
kérkesave té shqyrtuara né kolegje.

1.2 Kryesuesi i Komisionit do té udhéheqé punén e Komisionit.

1.3 Komisioni mund té zgjedhé Zévendéskryesuesin i cili do t’i kryej detyrat e
Kryesuesit gjaté seancés plenare té€ Komisionit né mungeseé té tij/saj.

1.4 Kryesuesi i Komisionit mund té emérojé njé Zévendéskryesues né lidhje me ¢do
Kolegj té Komisionit i cili do t’i kryejé detyrat e Kryesuesit té kolegjit né mungesé té
tij/saj.

1.5  Anétarét e Komisionit shérbejné vetém né cilésiné e tyre personale. Pérveg
dispozitave té nenit 8.3 té Rregullores s¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50, anétarét e Komisionit
nuk do té marrin pjesé né ¢farédo procedure té kérkesés pér té cilén kané interes personal,
apo nése jané konsultuar nga pala apo kané lidhje me palén né kérkesé, apo nése kané
gené té pérfshiré né ndonjé proceduré ligjore té kérkesés jashté procedurés para
Sekretarisé ekzekutive dhe Komisionit, apo nése ekzistojné rrethana té tjera té cilat mund
té ndikojné né paanésiné e tyre. Né rast t€ ndonjé dyshimi lidhur me kété paragraf, apo
rrethana té tjera té cilat mund té ndikojné né paanésiné e anétaréve gjaté vendosjes sé
kérkesés, do té vendosé Kryesuesi, porse né rast té mundésisé sé ndikimit né paanésiné e
Kryesuesit, atéheré do té vendosé Zévendéskryesuesi i kolegjit.

1.6 Pa paragjykuar ndonjé ligj apo rregullore tjetér gé merret me imunitetin, anétarét
e Komisionit do té kené imunitet ndaj ¢do procedure penale apo civile lidhur me ¢farédo
veprimi té ndérmarré brenda fushéveprimtarisé sé detyrave té tyre zyrtare.

1.7 Vendgéndrimi i Komisionit do té jeté né Prishtiné. Komisioni mund té vendosé gé
seancat t¢ mbahen diku tjetér nése konsiderohet e pérshtatshme. Né raste té caktuara,
shqyrtimet e Komisionit mund té béhen pérmes mjeteve elektronike.

1.8 Sekretaria ekzekutive do t’i ofrojé Komisionit mbéshtetje administrative, teknike
dhe ligjore.
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1.9 Kryesuesi i Komisionit, né konsultim me anétarét e tjeré t¢ Komisionit dhe duke
marré parasysh informatat mbi sasité e rasteve té ofruara nga Drejtori i Sekretarisé
ekzekutive, do té pércaktojé radhitjen sipas sé cilés kérkesat do té shqyrtohen nga
Komisioni si dhe do t’i ndajé kérkesat ndérmjet kolegjeve, duke pasur parasysh déshirén
e zhvillimit té praktikés sé géndrueshme.

1.10 Komisioni mund té miratojé rregulla shtesé pér kryerjen e detyrave té tij me kusht
gé ato té jené né pajtueshméri me Rregulloren e UNMIK-ut Nr. 2006/50 dhe kété
Urdhéresé Administrative.

Neni 2
Betimi solemn

Para marrjes sé detyrés, anétarét e Komisionit do té japin me shkrim betimin
solemn vijues:

“Betohem solemnisht se do t’i kryej detyrat e mia dhe do ta ushtroj autoritetin tim
si anétar i Komisionit pér Kérkesa Pronésore me ndershméri, besnikéri, paanési
dhe ndérgjegje.”

Betimi do té ruhet né arkivin e Komisionit.

Neni 3

Doréhegja apo largimi nga detyra e Komisionit

3.1 Nése Kryesuesi i Komisionit jep doréheqje, largohet apo nuk riemérohet,
Kryesuesi i Kolegjit i cili ka shérbyer mé sé gjati do té jeté Ushtrues detyre i Kryesuesit
té Komisionit deri né emérimin e Kryesuesit nga Pérfagésuesi Special i Sekretarit té
Pérgjithshém. Pér Kolegjet e themeluara pas Kolegjit té paré, Kryesuesi do té emérohet
nga Kryesuesi i Komisionit, pas konsultimit me anétarét e kolegjit gjegjés.

3.2 Anétari i Komisionit i cili planifikon té jep doréhegje duhet t’i:

(@) ofrojé Kryesuesit t& Komisionit njoftim paraprak me shkrim prej sé paku njé
muaji pérmes Drejtorit té Sekretarisé Ekzekutive;

(b) do té vazhdojé t’i kryej té gjitha detyrat e tij/saj deri né fund té periudhés sé
paralajméruar, deri né shkallén mé té mundshme, pér sa kohé té jeté e nevojshme
me qgéllime té kufizuara té pérmbarimit té cfarédo kérkese apo grupi kérkesash té
cilat jané ende né pritje para anétarit té cekur té kolegjit.
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Neni 4

Seanca dhe takimet e Komisionit

4.1  Né konsultim me anétarét e tjeré t€ Komisionit, Kryesuesi i Komisionit do té
pércaktojé numrin dhe datén e seancave té Komisionit.

4.2  Anétarét e Komisionit té cilét nuk jané né gjendje té marrin pjesé né seancé do t’i
japin Kryesuesit té Komisionit njoftim me shkrim pérmes Drejtorit té Sekretarisé
ekzekutive sé paku dy javé para seancés. Njoftimi duhet té tregojé arsyet e pamundésisé
pér té marré pjesé né seance.

Neni 5
Procedurat para Komisionit

5.1  Procedurat para Komisionit do té bazohen né parashtresat me shkrim dhe, nése
interesat e drejtésisé kérkojné njé gjé tillé, né seancat dégjimore. Duke marré parasysh
nenin 11.2 té Rregullores s&¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50, kérkesat do té vendosen né bazé té
parashtresave té paragitura nga palét, pérfshiré déshmité dokumentuese.

52  Secila palé mund té kérkojé té japé déshmi apo argumente gojore para
Komisionit, pérvec nése Komisioni konstaton gé interesat e drejtésisé nuk e kérkojné njé
gjé té tillé. Seanca dégjimore do té mbahet para publikut, duke njoftuar si duhet palét,
pérvec nése Kryesuesi vendos ndryshe pér shkage gé kané té béjné me siguriné e paléve
apo rrethanave tjera té vecanta. Procedurat gjaté seancave dégjimore do té kryhen nén
udhéhegjen e Kryesuesit.

5.3  Komisioni mund t’i shgyrtojé parashtresat gojore dhe ato me shkrim nga cilido
subjekt ndérgeveritar, geveritar apo jogeveritar apo déshmitari gé éshté ekspert lidhur me
cdo ¢éshtje relevante pér kérkesén.

5.4  Komisioni mund té emérojé cilindo nga anétarét e tij pér té kryer cfarédo detyre
procedurale, pérfshiré marrjen pjesé né senca dégjimi té déshmive gojore kudogofshin ato
si dhe t’i raportoj Komisionit.

5.5  Komisioni mund t’i shqyrtojé sé bashku kérkesat qé krijojné céshtje juridike dhe
déshmuese té pérbashkéta dhe mund té miratojé cfarédo sistemi tjetér ligjor dhe
déshmues né pajtueshméri me dispozitat e nenit 11.3 té Rregullores s¢ UNMIK-ut Nr.
2006/50.

56  Komisioni, né raste té vecanta, mund té vazhdojé pavarésisht prej
mospajtueshmérive me rregullat e procedurés nga ndonjé palé apo nga Sekretaria
ekzekutive pér hiré té administrimit efikas té drejtésisé, aty ku ka arsye té miré pér té
vepruar ashtu dhe kjo nuk do té cenonte thelbésisht té drejtat e ndonjé pale.
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5.7  Té gjitha procedurat para Sekretarisé ekzekutive dhe Komisionit, pérfshiré
plotésimin dhe paragitjen e Formularit té kérkesés dhe Pérgjigjes né kérkesé apo
dokumenteve tjera né Sekretariné ekzekutive konsiderohen té jené procedura
administrative sipas nenit 176 té Ligjit Penal té Kosovés (Gazeta Zyrtare e KSAK Nr.
20/77, 25/84 dhe 44/84, me ndryshime) lidhur me déshmimin e rremé.

5.8 Komisioni do té keté té drejté gasjeje té pakufizuar dhe té liré, pa pagesé né té
gjitha regjistrat né Kosové gé jané té réndésishme né vendosjen e kérkesés sé paraqitur,
apo ¢farédo qéllimi tjetér té verifikimit.

Neni 6
Déshmia

6.1  Komisioni mund té udhézohet por nuk i detyrohet rregullave té déshmive té
aplikuara né gjykatat vendore té Kosovés.

6.2  Komisioni mund té shqyrtojé ¢do informate té besueshme té cilat i konsideron
relevante pér kérkesén, pérfshiré déshmité e paragitura nga Sekretaria ekzekutive lidhur
me besueshmériné e ¢farédo regjistri publik.

6.2  Gjaté ushtrimit t¢é kompetencave né bazé té nenit 11.6 té Rregullores s&¢ UNMIK-
ut Nr. 2006/50, Komisioni mund té kérkojé nga Sekretaria ekzekutive té marré mé tepér
informata nga pala, apo té kryej hetime shtesé lidhur me ¢do kérkese.

Neni 7
Kolegjet

7.1  Né bazé té neneve 1.4, 4.2 dhe 7.2 té Aneksit Ill, kérkesat do té vendosen nga
Kolegji i Komisionit.

7.2 Kuorumi pér takimet e Kolegjit té Komisionit do té jeté prej dy anétaréve.

7.3  Vendimet e Kolegjit t&¢ Komisionit zakonisht do té merren me konsensus. Né
rastet kur té gjithé anétarét e Kolegjit jané té pranishém por nuk mund té arrihet
njézéshméria, vendimi do té merret pérmes votés sé shumicés. Né rastet kur té pranishém
jané dy anétaré té Kolegjit, ndérsa nuk mund té arrihet konsensusi, kérkesa do té lihet pér
shqyrtim né senacén e ardhéshme mé té afért té Kolegjit té Komisionit.

7.4  Kolegji i Komisionit apo Kryesuesi i Kolegjit mund té referojé ¢éshtjet specifike
té ndérlidnura me kérkesén né Seancén e Komisionit pér udhézime. Vendimet e Kolegjit
té Komisionit pér té referuar ¢éshtjet specifike né seancén e Komisionit do té merren né
pajtueshméri me nenin 7.2 t& Aneksit I11.
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7.5  Gjaté vendosjes mbi kérkesén apo mbi até nése duhet referuar ¢éshtjet specifike té
ndérlidhura me kérkesén né seancén e Komisionit, anétarét e Kolegjit t&¢ Komisionit nuk
mund té abstenojné.

7.6 Kryesuesi i Komisionit mund ta emérojé pérkohésisht njé anétar té Kolegjit pér té
shérbyer né Kolegje tjera nése e sheh té nevojshme né ményré gé Komisioni té
funksionojé si duhet.

Neni 8
Vendimet e Komisionit

8.1  Komisioni mund t’ia referojé gjykatés kompetente vendore, bordit administrativ
apo tribunalit céshtjet gé rrjedhin dhe gé jané té ndérlidhura me kérkesén, té cilat nuk
jané brenda kompetencave té saj, apo pjesé té vecanta té kérkesave té tilla, nése gjaté
shqyrtimit té atyre pjeséve té ndara nuk rrjedhin ¢éshtjet e pérmendura né nenin 3.1 té
Rregullores s&¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50.

8.2 Komisioni duhet t’i pérmbahet parimeve té vendosura né vendimet e veta, pérveg
nése ekzistojné arsye detyruese pér t’u shmangur nga kéto parime.

8.3  Komisioni do té caktojé mijetet juridike né pajtueshméri me ato té cilat jané
pércaktuar né Rregulloren e UNMIK-ut Nr. 2006/50.

8.4  Komisioni nuk do t’i mbulojé shpenzimet gé jané rrjedhojé e procedurés para
Sekretarisé ekzekutive apo Komisionit, as né dobi e as kundér paléve né proceduré.

8.5  Nése kérkesa paragitet nga anétari i familjes té bartésit té sé drejtés sé pronés né
pajtueshméri me nenin 1.2 t& Aneksit I1, né vendimin e vet Komisioni mund té pércaktojé
cfarédo té drejte pronésore né emér té bartésit t€ sé drejtés sé pronés, duke léshuar
urdhérin pér posedim né dobi té paraqgitésit té kérkesés. Njé vendim i tillé nuk do té
pércaktojé apo ndikojé né cfarédo ¢éshtje juridike ndérmjet paraqitésit té kérkesés dhe
bartésit té sé drejtés sé pronés apo ndonjé personi tjetér, gé nuk éshté palé né kérkese.

8.6  Névendimin e tij, Komisioni mund:

(@) tévendosé mbi té drejtat pronésore té kérkuara gé jané té nevojshme pér
zgjidhjen e kérkesés;

(b) té léshojé urdhér pér posedim té pronés né dobi té cilésdo pale;

(c) refuzojé apo hedh poshté kérkesén bazuar né ¢farédo arsye, pérfshiré edhe ato té
cekura né nenin 11.4 té Rregullores s&é UNMIK-ut Nr. 2006/50;
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(d) té anulojé ¢farédo marréveshje lidhur me pronén e cila éshté objekt e urdhérit né
bazé té Rregullores s¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50 si dhe té 1éshojé urdhéra shtesé
pér ta futur né fugi anulimin.

(e) té marré cfarédo vendimi apo urdhéri té nevojshém pér t’i futur né fuqi
dispozitat e Rregullores sé UNMIK-ut 2006/50 apo késaj Urdhérese
Administrative.

8.7  Vendimi do té duhet té pérmbajé:

(@) Datén e aprovimit;

(b) Emrat e paléve dhe pérfagésuesve té tyre;

(c) Ndihmén e kérkuar;

(d) Arsyet e vendimit, pérfshiré faktet materiale dhe té drejtat pronésore té
konstatuara nga Komisioni; dhe

(e) Urdhérat e Komisionit.

8.8  Vendimet do té nénshkruhen nga Kryesuesi, me kusht qé nése numri i kérkesave
pér té cilat éshté vendosur né seancé éshté i larté, Kryesuesi mund té nénshkruaj vendim
grupor duke aprovuar té gjitha vendimet individuale té identifikuara né vendimin grupor.
Vendimet individuale do té vértetohen nga zyrtari i larté i caktuar nga Komisioni apo nga
Drejtori i Sekretarisé ekzekutive. Kopja e dokumentit origjinal e nénshkruar nga
Kryesuesi, e cila i éshté dérguar Drejtorit té Sekretarisé ekzekutive apo personit té
caktuar nga ai/ajo pérmes dérgimit té kopjes sé origjinalit me faks (apo me mjete té tjera)
éshté autorizim i mjaftueshém pér cfarédo veprimi té ndérmarré né bazé té Kkétij
dokumenti.

8.9  Cdo gabim tekstual né vendimin e Komisionit gé nuk do t’i cenonte thelbésisht té
drejtat e ndonjé pale, mund té korrigjohet nga zyrtari i larté i eméruar nga Komisioni apo
nga Drejtori i Sekretarisé ekzekutive, varésisht nga marréveshja e shprehur me shkrim e
Kryesuesit t¢ Komisionit.

Neni 9
Procedura pérmbledhése

9.1  Cdo kérkesé gé sipas nenit 3.1 (b) t& Rregullores s¢ UNMIK-ut Nr. 2006/50 éshté
e pakontestueshme, mund té shqyrtohet nga Komisioni sipas procedurés pérmbledhése si
kérkesé e ndaré apo bashké me kérkesat e tjera té ngjashme.

9.2  Né procedurén pérmbledhése, Komisioni mund té marré urdhér pér kthim té
posedimit té pronés nése ekzistojné prova té mjafteshme se paraqitési i kérkesés ka gené
né posedim té pakontestueshém té pronés, i cili &shté humbur pér shkak té rrethanave
drejtépérsédrejti té ndérlidhura apo gé éshté pasoé e konfliktit té armatosur gé ndodhi
ndérmjet 27 shkurtit 1998 dhe 20 gershorit 1999.
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9.1 Vendimi pérmbledhés do té pérmbajé:
(a) Datén e miratimit;
(b) Emrat e paléve dhe pérfagésuesve té tyre; dhe

(c) Dispozitat e vendimit gé jané né fuqi.
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URDHERESA ADMINISTRATIVE NR. 2008/5

IMPLEMENTIMI | RREGULLORES SE UNMIK-ut NR. 2006/50
MBI ZGJIDHJEN E KERKESAVE LIDHUR ME PRONEN E
PALUAJTSHME PRIVATE, PERFSHIRE PRONEN BUJQESORE DHE
KOMERCIALE

Pérfagésuesi Specia i Sekretarit té Pérgjithshém

Né pajtim me autorizimin gé i éshté dhéné me nenet 6.3 dhe 21 té Misionit té
Pérkohshém té Administratés s& Kombeve té Bashkuara né Kosové (UNMIK),
Rregullorja Nr. 2006/50 té datés 16 tetor 2006 mbi Zgjidhjen e Kérkesave lidhur
me Pronén e Palugjtshme Private, pérfshiré Pronén Bujgésore dhe Komerciale, dhe

Duke marré parasysh Nenin 1 té Rregullores s2 UNMIK-ut Nr. 2006/50 sé bashku
me Nenin 16 té Rregullores s&¢ UNMIK-ut Nr. 2006/10 té datés 4 mars 2006,

Duke kujtuar Urdhéresén Administrative t€ UNMIK-ut Nr. 2004/2 té datés 9
shkurt 2004 e cila e implementon Rregulloren Nr. 2000/49 mbi Themelimin e
Departamentit té Administratés s& Shérbimeve Publike,

Me gélim té ofrimit t& ndihmés lidhur me borxhet e papaguara pér shérbimet
publike komunale lidhur me pronén nén administrim té Agjencisé Kosovare té
Pronés,

Me ané té késgj |éshon Urdhéresén Administrative si né vijim:

Neni 1
Definicionet

“Borxh” do té thoté pagesat gé duhet té paguhen pé&r shérbime té ofruara komunale
pér pronén gé éshté apo ka gené nén administrim té Agjencisé Kosovare té Pronés
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dhe gé jané akumuluar gjaté gjithé fazave té méhershme té uzurpimit nga persona
té tjeré pérpos bartésit té sé drejtés pronésore té pronés pérkatése dhe gé jané té
pagueshme ofruesit té shérbimeve komunale. Kjo pérfshiné periudhat e banimit
ilegal dhe periudhat e banimit legal nga persona pérpos bartésit t& sé drejtés
pronésore sipas skemés mbi girané té Agjencisé Kosovare té Pronés,

“Kontrata mbi Qiran€” do té thoté kontrata ndérmjet Agjencisé Kosovare té
Pronés né emér té bartésit té sé drejtés pronésore dhe té banuesit,

“Proné€” do té thoté ¢do proné banesore né pronési shogérore apo publike; apo
proné e paluagjtshme private, pérfshiré pronén bujgésore dhe komerciale,

“E dregjté Pronésore” do té thoté ¢cdo e drejté e pronésisé mbi, posedimit ligjor mbi,
té drejtés né shfrytézim té, apo té drejtés banesore mbi pronén.

2.1. Aty ku ekziston borxh i papaguar pér shébime publike komunale duke
pérfshiré pronén gé éshté apo ka gené nén administrim té Agjencisé
Kosovare té Pronés dhe ky borxh pérkon me periudhén e banimit ilegal apo
me periudhén e banimit ligjor nga ndonjé person tjetér nga bartési i sé
drejtés pronésore sipas skemés mbi girané té Agjencisé Kosovare té Pronés,
njé borxh i tillé i papaguar nuk do t'i ngarkohet apo merret personit i cili
éshté pércaktuar nga Agjencia Kosovare e Pronés té jeté bartés i sé drejtés
pronésore nga organi i komunalisé publike, i cili mund t'a ri-adresojé kété
borxh banuesit pas pranimit nga Agjencia Kosovare e Pronés té:

(1) Vendimit té Drejtoratit pér Céshtje Pronésore dhe Banesore, Vendimit
té Komisionit pér Kérkesa Pronésore dhe Banesore, Vendimit té
Agjencisé Kosovare té Pronés, apo té Vendimt té Komisionit pér
Kérkesa Pronésore té Kosovés i cili specifikon datat e banimit nga
personi/personat tjeré pérpos bartésit té sé drejtés pronésore; apo

(2) Dokumentit nga Agjencia Kosovare e Pronave gé specifikon periudhén
kur prona né fjalé ishte nén administrim té Agjencisé apo e banuar nga
ndonjé person tjetér pérpos bartésit t€ sé drejtés pronésore me njé
kontraté mbi girané sipas Skemés mbi Qirané té Agjencisé Kosovare té
Proneés.

2.2. Agjencia Kosovare e Pronés do t'i ofrojé ¢do informaté relevante gé go
posedon organit té shérbimeve komunae pé t'i mundésuar atij
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identifikimin e banuesit pérgjegjés pér borxhet e papaguara lidhur me
pronén néfjaé.

Neni 3
Hyrja né fuqi

Urdhéresa Administrative hyn né fugi mé datén 5 maj 2008.

Joachim Rucker
Pérfagésues Special | Sekretarit té Pérgjithshém
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Annex E — Method for the Calculation of Rent for Properties under Rental

Scheme

Procedure for placing property in the Rental Scheme

Prior to a property being placed under administration, the written consent of the title
holder of the property must be obtained and the property has to be inspected in order to
assess its condition and suitability for inclusion or not in the rental scheme. The consent
of the title holder to have the property placed under the rental scheme is also required.
Upon a positive assessment of the condition of the property and the provision of consent
of the title holder the KPA enters into a rental agreement with the title holder and collects
rent on a monthly basis

The Property Administration Unit of the Executive Secretariat is responsible for
collecting the completed consent forms and the property inspection reports and for
calculating the rent payable on the property which is calculated by using a Rental
Formula based on the property value, as assessed by the respective Municipal Tax
Department. Using the assessed property value the following five factors will be used in
order to determine the exact amount of rent payable:

A: Municipal Property Value: based on the property value, as assessed by the
respective Municipal Tax Department;

B: Physical depreciation of the capital value of the property: this is the monthly loss
of value of the property and it is calculated on the average life of a property, which is
approximately 80 years;

C: Annual return on investment: this is calculated each year and is the average
monthly interest that banks in Kosovo pay on a deposit equivalent to the value of the
property. This annual rate of interest at the time of publishing this report is 3.72% (low =
2% BPK, High =4.20 KASABANKA)

D: Lack of landlord services: properties under administration generally do not benefit
from the usual landlord service such as maintenance of fixtures and fittings and a 10%
reduction in rent is therefore applicable to take this factor into account unless this service
is actually carried out by the property right holder in which case the reduction is not
applicable.

E: Adjustment for physical condition: If the property is found to be in poor condition
during the property inspection as evidenced by photographs and a description, a 25%
reduction in the rental price is applicable. Where a property is found to be in very good
condition and this is not due to improvement by the actual occupant, the rent is increased
by 25%. Rent is charged only for the habitable part of a property under administration.
If the property inspection reveals that part of the property is not habitable, as evidenced
by photographs and a description, this area will not be charged for rent. As Municipal
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Tax is assessed on property without regard to whether it is habitable or not, this deduction
is necessary in order to avoid charging rent for areas which are not habitable and
therefore not usable by tenants.
F: 5% Administrative Fee

The formula used for calculating the rent chargeable on a property can therefore be
expressed as follows:

(A:B) + (A:C) - D (+/-E)+F
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Annex F — Properties Under KPA Administration by Region and Municipality

Leposavig/Leposavic 0 0
Mitrovicé/Mitrovica 65 791
Skénderaj/Srbica 2 31
Vushtrri/Vucitrn 123 84
Zubin Potok 0 10
Zvecan/Zvecan 0 17
 GJILAN/GNJILANE 23t 27
Gjilan/Gnjilane 81 23
Kamenicé/Kamenica 43 6
Kacanik/Kacanik 0 16
Novo bérdé/Novo Brdo 0 8
Shtérpcé/Strpce 0 2
Ferizaj/Urosevac 10 169
Viti/Vitina 97 43
PEEMFEC 29 1207
Gjakové/Dakovica 18 335
Decan/Decane 39 262
Kliné/Klina 20 55
Istog/Istok 25 120
Pejé/Pec 127 435
 PRISHTINEPRISTINA 257 405
Gllogoc/Glogovac 0 2
F.Kosové/K.Polje 77 32
Lipjan/Lipljan 13 27
Obilig/Obilic 39 95
Podujevé/Podujevo 0 30
Prishtiné&/Pristina 112 211
Shtime/Stimlje 16 8
PRIZREN. 8 3
Dragash/Dragas 0 6
Malishevé/Malievo 0 0
Rahovec/Orahovac 0 45
Prizren 51 210
Suhareké&/Suva Reka 2 64



STRUKTURA ORGANIZATIVE E KPA-sé

Bordi Mbikéqgyrés

Drejtori Ekzekutiv / U.D.i

Drejtorit Ekzekutiv

Zévendés Drejtori

Ekzekutiv

Administrata

Zyra Qendrore

KPCC

Ekipi mbéshtetés i
KPCC

Koordinatori Regjional

Njésiti pér Mbylljen e
Kérkesave

Zyra Regjionale Gjilan

Financat

Zyra Regjionale

Mitrovicé

T.I.

Zyrat jashté Kosovés

Auditimi i Brendshém

Zyra Regjionale Pejé

Zyra Regjionale

Prishtiné

Njésiti pér
Administrimin e
Pronés

Zyra Regjionale

Prizren

Njésiti pér PErpunimin
e Kérkesés

Njésiti i Zbatimit

Njésiti i Informimit

Zyra e Regjistrimit

Njésiti i Verifikimit




Prishtiné

Qendér: Rexhe i : i
———Tel- 038225 473 - fax: 038 244-854
Gracanicé: Pra Srtesés sé & s

Tel: 038 225 473

Pejé
rr. Mbretéresha Teuta, Nr.85

Tel:-039431 668, 039 432 968
fax: 039 432 970

Prizren
Tel: (038) 760

(ish ndértesa e AKM-ség), S
Tel: 063 197 6470 - fax: 028 53

Gjilan
Lidhja e Prizrenit Nr. 114
Tel: 0280 320 289 - fax: 0280 324 067

Beograd
Kosovska 49/8
Tel: 011 334 5513 ose 334 5314 Fax: 011 3344452

Kragujevc
rr. “Llolla Ribar” Nr.9 Kati 3té
Tel: 034 330-234; 330-784

Nish
rr. “Dusanov Bazar” (Dusanova) Kati 3t&, Zyrja Nr. 308
Tel: 018 515-727; 515-728

Podgoricé
Crnogorskih Serdara
Tel: 081 624 216

Shkup

rr. Vinicka Nr. 10

(ndértesa CDRIM), Kati i 1ré
Tel: +389 22 656 291

p a www.kpaonline.org =
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